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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da Republica n.® 25/2006

Viagem do Presidente da Republica a Republica de Cabo Verde

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da
alinea b) do artigo 163.° e do n.° 5 do artigo 166.° da
Constitui¢do, dar assentimento a viagem de carécter ofi-
cial do Presidente da Republica a Republica de Cabo
Verde no dia 22 do corrente més de Margo.

Aprovada em 16 de Marco de 2006.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jaime
Gama.

MINISTERIO DOS NEGOCIOS ESTRANGEIROS

Aviso n.° 527/2006

Por ordem superior se torna publico que os seguintes
Estados membros da Unido Europeia notificaram o
Secretariado-Geral do Conselho do cumprimento das
formalidades previstas pelas respectivas normas cons-
titucionais para a adopgao do Protocolo, estabelecido
com base no artigo K.3 do Tratado da Unido Europeia,
Relativo a Interpretacao a Titulo Prejudicial pelo Tri-
bunal de Justica das Comunidades Europeias da Con-
vencdo sobre a Utilizacdo da Informatica no Dominio
Aduaneiro, assinado em Bruxelas em 29 de Novembro
de 1996:

Bélgica, em 26 de Setembro de 2005;
Dinamarca, em 26 de Julho de 2000;
Alemanha, em 30 de Abril de 2004;
Grécia, em 8 de Novembro de 1999;
Espanha, em 22 de Julho de 1999;

Franca, em 11 de Agosto de 2000;

Irlanda, em 27 de Marco de 2002;

Italia, em 21 de Dezembro de 1998;
Luxemburgo, em 31 de Janeiro de 2003;
Paises Baixos, em 21 de Novembro de 2000;
Austria, em 28 de Agosto de 1998;
Portugal, em 4 de Maio de 1999;
Finlandia, em 22 de Marco de 1999;
Suécia, em 16 de Fevereiro de 1998;
Reino Unido, em 30 de Setembro de 1997,
Eslovaquia, em 6 de Maio de 2004;
Lituania, em 27 de Maio de 2004;
Republica Checa, em 28 de Janeiro de 2005;
Estoénia, em 18 de Marco de 2005;

Chipre, em 15 de Julho de 2004;

Leténia, em 14 de Junho de 2004;
Hungria, em 31 de Agosto de 2004;
Polénia, em 18 de Novembro de 2005;
Eslovénia, em 8 de Julho de 2004.

Na data das referidas notificacoes, os Estados mem-
bros formularam as seguintes declaracoes:
Bélgica

Le Royaume de Belgique déclare accepter la com-
pétence de la Cour de Justice des Communautés Euro-

péennes selon les modalités prévues a I’article 2, para-
graphe 2, point b).

Dinamarca

Le Protocole n’est pas applicable aux iles Féroé ni
au Groenland.

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes dans les conditions
visées a larticle 2, paragraphe 2, point b).

Alemanha

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a l’article 2, paragraphe 2, point b). Se réserve
le droit de prévoir dans sa Iégislation interne que, lors-
qu’une question relative a l'interprétation de la Con-
vention sur 'Emploi de I'Informatique dans le Domaine
des Douanes sera soulevée dans une affaire pendante
devant une juridiction nationale dont les décisions ne
sont pas susceptibles d’un recours juridictionnel de droit
interne, cette juridiction sera tenue de saisir la Cour
de Justice des Communautés Européennes.

Grécia

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a larticle 2, paragraphe 2, point b). Se réserve
le droit de prévoir dans sa législation interne que lors-
qu'une question relative a l'interprétation de la Con-
vention sur ’Emploi de I'Informatique dans le Domaine
des Douanes sera soulevée dans une affaire pendante
devant une juridiction nationale dont les décisions ne
sont pas susceptibles d’un recours juridictionnel de droit
interne, cette juridiction sera tenue de saisir la Cour
de Justice des Communautés Européennes.

Espanha

Le Royaume d’Espagne déclare qu’il accepte la com-
pétence de la Cour de Justice pour statuer a titre pré-
judiciel sur l'interprétation de la Convention, confor-
mément a I’article 2 du Protocole et selon les modalités
décrites au paragraphe 2, point a), dudit article. Le Roy-
aume d’Espagne se réserve le droit d’insérer dans sa
législation nationale des dispositions ayant la finalité
suivante: lorsqu’une question portant sur 'interprétation
de la Convention sur 'Emploi de 'Informatique dans
le Domaine des Douanes est soulevée devant une juri-
diction nationale dont les décisions ne sont pas sus-
ceptibles d’'un recours juridictionnel de droit interne,
la juridiction précitée est tenue d’en saisir la Cour de
Justice.

Franca
Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice

des Communautés Européennes dans les conditions
visées a larticle 2, paragraphe 2, point b).

Irlanda

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a l’article 2, paragraphe 2, point a).
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Italia

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a larticle 2, paragraphe 2, point b). Se réserve
le droit de prévoir dans sa législation interne que lors-
quune question relative a l'interprétation de la Con-
vention sur ’Emploi de I'Informatique dans le Domaine
des Douanes sera soulevée dans une affaire pendante
devant une juridiction nationale dont les décisions ne
sont pas susceptibles d’un recours juridictionnel de droit
interne, cette juridiction sera tenue de saisir la Cour
de Justice des Communautés Européennes.

Luxemburgo

Le Grand-Duché de Luxembourg accepte la compé-
tence de la Cour de Justice des Communautés Euro-
péennes selon les modalités prévues a larticle 2, para-
graphe 2, point b), du Protocole.

Paises Baixos

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a larticle 2, paragraphe 2, point b). Se réserve
le droit de prévoir dans sa législation interne que lors-
qu'une question relative a l'interprétation de la Con-
vention sur ’Emploi de I'Informatique dans le Domaine
des Douanes sera soulevée dans une affaire pendante
devant une juridiction nationale dont les décisions ne
sont pas susceptibles d’un recours juridictionnel de droit
interne, cette juridiction sera tenue de saisir la Cour
de Justice des Communautés Européennes.

Austria

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a larticle 2, paragraphe 2, point b). Se réserve
le droit de prévoir dans sa législation interne que lors-
quune question relative a l'interprétation de la Con-
vention sur ’Emploi de I'Informatique dans le Domaine
des Douanes sera soulevée dans une affaire pendante
devant une juridiction nationale dont les décisions ne
sont pas susceptibles d’un recours juridictionnel de droit
interne, cette juridiction sera tenue de saisir la Cour
de Justice des Communautés Européennes.

Portugal

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a l’article 2, paragraphe 2, point a).

Finlandia

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a l’article 2, paragraphe 2, point b).

Suécia

Déclare accepter la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes selon les modalités pré-
vues a l’article 2, paragraphe 2, point b).

Litudnia

Conformément a l’article 2 du Protocole concernant
I'interprétation, a titre préjudiciel, par la Cour de Justice
des Communautés Européennes de la Convention sur
I’Emploi de I'Informatique dans les Domaine des Doua-
nes, établi sur la base de l'article K.3 du Traité sur
I'Union Européenne, le Seimas de la République de
Lituanie déclare que la République de Lituanie recon-
nait la compétence de la Cour de Justice des Commu-
nautés Européennes, dans les conditions prévues a I'ar-
ticle 2, paragraphe 2, point b), dudit Protocole, pour
statuer a titre préjudiciel sur linterprétation de la
Convention.

Repiiblica Checa

Déclaration faite en application de l’article 2 du Pro-
tocole, du 29 Novembre 1996, établi sur la base de I’ar-
ticle K.3 du Traité sur I'Union Européenne, concernant
I'interprétation, a titre préjudiciel, par la Cour de Justice
des Communautés Européennes de la Convention sur
I’Emploi de 'Informatique dans le Domaine des Doua-
nes. La République Cheque déclare qu’elle reconnait
la compétence de la Cour de Justice des Communautés
Européennes conformément a l’article 2, paragraphe 2,
point b), du Protocole établi sur la base de I'article K.3
du Traité sur ’'Union Européenne concernant l'inter-
prétation, a titre préjudiciel, par la Cour de Justice des
Communautés Européennes de la Convention sur 'Em-
ploi de I'Informatique dans le Domaine des Douanes.
La République Cheque se réserve le droit de prévoir
dans ses dispositions de droit interne que, lorsqu’une
question concernant l'interprétation de la Convention
sur 'Emploi de I'Informatique dans le Domaine des
Douanes sera soulevée dans une affaire pendante devant
une juridiction nationale dont les décisions ne sont pas
susceptibles d’un recours juridictionnel de droit interne,
ladite juridiction sera tenue de saisir la Cour de Justice
des Communautés Européennes.

Estonia

La République d’Estonie déclare que, conformément
a larticle 2, paragraphe 1, du Protocole, une juridiction
estonienne a la faculté de demander la Cour de Justice
des Communautés Européennes de statuer, a titre pré-
judiciel, sur une question soulevée dans une affaire pen-
dante devant elle et portant sur l'interprétation de la
Convention lorsqu’elle estime qu’une décision sur ce
point est nécessaire pour lui permettre de rendre son
jugement.

Letonia

La Lettonie déclare accepter la compétence de la
Cour de Justice des Communautés Européennes pour
statuer, a titre préjudiciel, sur I'interprétation de la Con-
vention dans les conditions définies a I'article 2, para-
graphe 2, point a), du Protocole.

Hungria

En ce qui concerne larticle 2, paragraphe 2. Con-
formément aux dispositions de l'article 35, paragraphe 2,
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du Traité sur ’'Union Européenne, la République de
Hongrie accepte la compétence de la Cour de Justice
des Communautés Européennes en application des dis-
positions de l'article 35, paragraphe 3, point b), dudit
Traité.

Eslovénia

La République de Slovénie déclare accepter la com-
pétence de la Cour de Justice des Communautés Euro-
péennes pour statuer, a titre préjudiciel, sur I'interpré-
tation de la Convention dans les conditions définies a
larticle 2, paragraphe 2, point a).

Traducao
Bélgica

O Reino da Bélgica declara aceitar a competéncia
do Tribunal de Justica das Comunidades Europeias
segundo as modalidades previstas na alinea b) do n.° 2
do artigo 2.°

Dinamarca

O Protocolo néo se aplica nas ilhas Faroé e Gro-
nelandia.

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias nas condi¢des previstas na
alinea b) do n.° 2 do artigo 2.°

Alemanha

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.° Reserva-se
o direito de prever na sua legislacdo interna que se
uma questdo relativa a interpretagio da Convencao
sobre a Utilizagao da Informatica no Dominio Adua-
neiro for suscitada em processo pendente perante um
Orgao jurisdicional nacional cujas decisdes niao sejam
susceptiveis de recurso jurisdicional de direito interno,
esse Orgao € obrigado a submeter a questao ao Tribunal
de Justiga das Comunidades Europeias.

Grécia

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.° Reserva-se
o direito de prever na sua legislacdo interna que se
uma questdo relativa a interpretacdo da Convencio
sobre a Utilizagdo da Informatica no Dominio Adua-
neiro for suscitada em processo pendente perante um
6rgao jurisdicional nacional, cujas decisdes nio sejam
susceptiveis de recurso jurisdicional de direito interno,
esse 0rgao € obrigado a submeter a questdo ao Tribunal
de Justica das Comunidades Europeias.

Espanha

O Reino de Espanha declara que aceita a competéncia
do Tribunal de Justica para decidir a titulo prejudicial
sobre a interpretacao da Convencgao, nos termos do
artigo 2.° do Protocolo e segundo as modalidades pre-
vistas na alinea a) do n.° 2 do referido artigo. O Reino
de Espanha reserva-se o direito de prever na sua legis-

lacdo nacional disposicoes com a seguinte finali-
dade: quando uma questdo relativa a interpretacao da
Convencao sobre a Utilizacdo da Informética no Domi-
nio Aduaneiro seja suscitada perante um Orgao juris-
dicional nacional, cujas decisdes nao sejam susceptiveis
de recurso jurisdicional de direito interno, o referido
Orgao ¢é obrigado a submeter a questdo ao Tribunal de
Justica.

Franca

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.°

Irlanda

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.°

Italia

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.° Reserva-se
o direito de prever na sua legislacdo nacional disposicoes
com a seguinte finalidade: se uma questao relativa a
interpretacao da Convencéo sobre a Utilizagdo da Infor-
matica no Dominio Aduaneiro for suscitada perante um
Orgao jurisdicional nacional, cujas decisdes nao sejam
susceptiveis de recurso jurisdicional de direito interno,
o referido 6rgao é obrigado a submeter a questao ao
Tribunal de Justica.

Luxemburgo

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.°

Paises Baixos

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.° Reserva-se
o direito de prever na sua legislacdo nacional que se
uma questdo relativa a interpretacao da Convencao
sobre a Utilizacdo da Informética no Dominio Adua-
neiro for suscitada perante um 6rgao jurisdicional nacio-
nal, cujas decisdes nio sejam susceptiveis de recurso
jurisdicional de direito interno, o referido 6rgao € obri-
gado a submeter a questao ao Tribunal de Justica.

Austria

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.° Reserva-se
o direito de prever na sua legislacdo nacional que se
uma questdo relativa a interpretacio da Convencao
sobre a Utilizacdo da Informética no Dominio Adua-
neiro for suscitada perante um 6rgao jurisdicional nacio-
nal, cujas decisdes nio sejam susceptiveis de recurso
judicial de direito interno, o referido 6rgao é obrigado
a submeter a questdo ao Tribunal de Justiga.
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Portugal

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea a) do n.° 2 do artigo 2.°

Finlandia

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.°

Suécia

Declara aceitar a competéncia do Tribunal de Justica
das Comunidades Europeias segundo as modalidades
previstas na alinea a) do n.° 2 do artigo 2.°

Lituania

Nos termos do artigo 2.° do Protocolo Relativo a
Interpretac@o a Titulo Prejudicial pelo Tribunal de Jus-
tica das Comunidades Europeias da Convencdo sobre
a Utilizacdo da Informatica no Dominio Aduaneiro,
estabelecido com base no artigo K.3 do Tratado da
Unido Europeia, a Republica da Lituania declara que
reconhece a competéncia do Tribunal de Justica das
Comunidades Europeias nas condicOes previstas na ali-
nea b) do n.° 2 do artigo 2.° do referido Protocolo,
para decidir a titulo prejudicial sobre a interpretacio
da Convencao.

Repiiblica Checa

Declaragao formulada nos termos do artigo 2.° do
Protocolo, estabelecido com base no artigo K.3 do Tra-
tado da Unido Europeia, Relativo a Interpretagdo a
Titulo Prejudicial pelo Tribunal de Justica das Comu-
nidades Europeias da Convencdo sobre a Utilizacio da
Informaética no Dominio Aduaneiro.

A Reptblica Checa declara que reconhece a com-
peténcia do Tribunal de Justica das Comunidades Euro-
peias, nos termos da alinea b) do n.° 2 do artigo 2.°
do Protocolo, estabelecido com base no artigo K.3 do
Tratado da Unido Europeia, Relativo a Interpretacao
a Titulo Prejudicial pelo Tribunal de Justica das Comu-
nidades Europeias da Convencado sobre a Utilizacdo da
Informatica no Dominio Aduaneiro. A Republica Checa
reserva-se o direito de prever na sua legislagdo nacional
que se uma questao relativa a interpretacdo da con-
vencdo sobre a utilizacdo da informatica no dominio
aduaneiro for suscitada perante um 6rgéo jurisdicional
nacional, cujas decisOes nio sejam susceptiveis de
recurso judicial de direito interno, o referido 6rgao ¢é
obrigado a submeter a questdo ao Tribunal de Justica.

Estonia

A Republica da Esténia declara que, nos termos do
n.° 1 do artigo 2.° do Protocolo, um 6rgdo jurisdicional
da Estonia pode pedir ao Tribunal de Justica das Comu-
nidades Europeias que decida a titulo prejudicial sobre
uma questao suscitada em processo pendente perante
ele sobre a interpretagio da Convengao se considerar
que uma decisdo sobre essa questao € necessaria ao
julgamento da causa.

Letonia

A Leto6nia declara aceitar a competéncia do Tribunal
de Justica das Comunidades Europeias para decidir, a
titulo prejudicial, sobre a interpretagdo da Convencdo
nas condicoes definidas na alinea a) do n.° 2 do artigo 2.°
do Protocolo.

Hungria

Em relacdo ao n.° 2 do artigo 2.°

Em conformidade com o n.° 2 do artigo 35.° do Tra-
tado da Unido Europeia, a Republica da Hungria aceita
a competéncia do Tribunal de Justica das Comunidades
Europeias nos termos do disposto na alinea b) do n.° 3
do artigo 35.° do referido Tratado.

Eslovénia

A Reptiblica da Eslovénia declara aceitar a compe-
téncia do Tribunal de Justica das Comunidades Euro-
peias para decidir a titulo prejudicial sobre a interpre-
tacdo da Convencao nas condigdes definidas na alinea a)
do n.° 2 do artigo 2.°

Portugal é Parte neste Protocolo, aprovado, para rati-
ficacao, pela Resolucdo da Assembleia da Republica
n.° 32/99 e ratificado pelo Decreto do Presidente da
Repiblica n.° 199/99, ambos publicados no Didrio da
Repuiblica, 1.2 série-A, n.° 93, de 21 de Abril de 1999.

Nos termos dos artigos 4.° ¢ 5.°, o Protocolo esta
em vigor nos 15 Estados membros signatarios, bem como
na Eslovaquia, Lituania, Republica Checa, Estonia, Chi-
pre, Letonia, Hungria e Eslovénia, em 25 de Dezembro
de 2005 e, na Poldénia, em 16 de Fevereiro de 2006.

Direcgdo-Geral dos Assuntos Comunitarios, 6 de
Marco de 2006. — O Director de Servigos dos Assuntos
Juridicos, Luis Inez Fernandes.

Aviso n.° 528/2006

Por ordem superior se torna publico que, por noti-
ficagdo de 6 de Agosto de 2004, o Ministério dos Nego-
cios Estrangeiros do Reino dos Paises Baixos comunicou
ter a Hungria, em 13 de Julho de 2004, aderido a Con-
vengao sobre a Obtengao de Provas no Estrangeiro em
Matéria Civil ou Comercial, adoptada na Haia em 18
de Margco de 1970.

Nos termos do artigo 39.°, n.° 3, a Convencao entrou
em vigor para a Hungria em 11 de Setembro de 2004.

Nos termos do artigo 39.°, n.° 4, da Convengao, a
adesao produz efeitos apenas entre a Hungria e os Esta-
dos Contratantes que hajam declarado aceitar a referida
adesdo.

Nos termos do artigo 39.°, n.° 5, a Convencéo entrou
em vigor entre a Hungria e o Estado que tiver declarado
a sua aceitacao no 60.° dia apos o deposito da declaragao
de aceitacao.

No momento da adesdo foram realizadas as seguintes
declaragoes:

«To article 2

In the Republic of Hungary the Ministry of Justice
is designated as the Central Authority in accordance
with article 2 of the Convention.
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To article 8

Members of the judicial personnel of the requesting
authority may be present at the execution of a Letter
of Request executed by the requested court, subject to
prior permission by the Hungarian Central Authority.

To article 15

In accordance with article 15 of the Convention the
diplomatic officer or consular agent of a Contracting
State may in the territory of the Republic of Hungary
take the evidence in aid of proceedings commenced in
the courts of a state which he represents without prior
permission of the Hungarian authorities provided that
the person affected is exclusively national of the sending
state of the diplomatic officer or consular agent. Taking
of evidence shall not involve applying or holding out
of the prospect of compulsion or disadvantageous legal
consequences.

To article 17

In the Republic of Hungary the Central Authority
is entitled to give the permission set out in paragraph 2
of article 17 of the Convention.

To article 23

The Hungarian authorities will not execute Letters
of Request issued for the purpose of obtaining pre-trial
discovery of documents.»

Traduction
Déclaration visée a P’article 2

La République de Hongrie désigne le Ministére de
la Justice comme Autorité centrale conformément a
I’article 2 de la Convention.

Déclaration visée a P’article 8

Les magistrats de I’autorité requérante peuvent assis-
ter a ’exécution d’'une commission rogatoire par le tri-
bunal requis, moyennant autorisation préalable de
I’Autorité centrale de la République de Hongrie.

Déclaration visée a Particle 15

Conformément aux dispositions de l’article 15 de la
Convention, un agent diplomatique ou consulaire d’un
Etat contractant peut procéder sur le territoire de la
République de Hongrie a tout acte d’instruction pour
les besoins d’une procédure engagée devant un tribunal
de I’Etat qu’il représent, sans autorisation préalable des
autorités hongroises a condition que la personne con-
cernée soit exclusivement ressortissante de I’Etat que
représente 'agent diplomatique ou consulaire. L’obten-
tion de preuves ne doit pas entrainer I'application ni
la menace de l'application d’une contrainte ni de pré-
judices juridiques.

Déclaration visée a I’article 17

L’Autorité centrale de la République de Hongrie est
habilitée a donner I'autorisation visée a l’alinéa 2 de
I’article 17 de la Convention.

Déclaration visée a I’article 23

Les autorités hongroises n’exécuteront pas les com-
missions rogatoires qui ont pour objet une procédure
connue sous le nom de «pre-trial discovery of docu-
ments».

Traducao
Ao artigo 2.°

A Republica da Hungria designou o Ministério da
Justica como a Autoridade Central, nos termos do
artigo 2.° da Convencao.

Ao artigo 8.°

Os magistrados da autoridade requerente poderao
assistir a execugao de uma carta rogatéria pelo tribunal
requerido, desde que tenham sido autorizados previa-
mente pela Autoridade Central da Reptblica da Hun-
gria.

Ao artigo 15.°

Nos termos das disposicoes do artigo 15.° da Con-
vencao, um agente diploméatico ou consular de um
Estado Contratante poderd, no territério da Republica
da Hungria, obter provas que facilitem os processos ini-
ciados nos tribunais do Estado que representa sem auto-
rizacdo prévia das autoridades hingaras, desde que o
referido agente seja exclusivamente da nacionalidade
do Estado que envia o agente diplomdtico ou consular.
A obtencdo de provas nao devera envolver a aplicacao
ou ameaca de aplicacdo de compulsio nem ter con-
sequéncias legais desvantajosas.

Ao artigo 17.°
Na Republica da Hungria, a Autoridade Central tem

poder para conceder as autorizacOes previstas no
artigo 17.°, n.° 2, da Convencao.

Ao artigo 23.°
As autoridades hungaras ndo executarao cartas roga-

térias que visem obter uma «pre-trial discovery of
documents».

A Republica da Hungria apresentou as seguintes
reservas a Convencao:

«To paragraph 2 of article 4

The Republic of Hungary excludes the application
of paragraph 2 of article 4 of the Convention.

To article 16

The Republic of Hungary excludes the application
of article 16 of the Convention.

To article 18

The Hungarian authorities do not give assistance to
the taking of evidence of the diplomatic officer or con-
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sular agent in accordance with article 15 of the Con-
vention or the commissioner in accordance with arti-
cle 17 of the Convention by applying measures of
compulsion.»

Traduction
Réserve visée a I’alinéa 2 de P’article 4

La République de Hongrie exclut I'application des
dispositions de I’alinéa 2 de I’article 4 de la Convention.

Réserve visée a article 16

La République de Hongrie exclut 'application des
dispositions de I'article 16 de la Convention.

Réserve visée a ’article 18

Les autorités hongroises n’accorderont pas a I'agent
diplomatique ou consulaire, en application des dispo-
sitions de I’article 15 de la Convention, ou au commis-
saire, en application des dispositions de l'article 17 de
la Convention, I’assistance nécessaire a I’obtention de
preuves en appliquant des mesures de contrainte.

Traducao
Ao n.° 2 do artigo 4.°

A Republica da Hungria exclui a aplicacdo do n.° 2
do artigo 4.° da Convencao.

Ao artigo 16.°

A Republica da Hungria exclui a aplicagio do
artigo 16.° da Convencao.

Ao artigo 18.°

As autoridades hiingaras nao prestardo assisténcia a
obtencdo de provas por parte de agentes diplomaticos
ou consulares, nos termos do artigo 15.° da Convencao,
ou ao comissario, de acordo com as disposi¢des do
artigo 17.° da Convengdo, por meio da aplicagdo de
medidas compulsorias.

A Reptiblica Portuguesa ¢ Parte na Convencao, a
qual foi aprovada, para ratificacdo, pelo Decreto
n.° 764/74, publicado no Didrio do Governo, 1.* série,
n.° 302, 2.° suplemento, de 30 de Dezembro de 1974.

A Convengao foi ratificada em 12 de Marco de 1975
e encontra-se em vigor para a Republica Portuguesa
desde 11 de Maio de 1975, conforme aviso publicado
no Didrio do Governo, 1.2 série, n.° 82, de 8 de Abril
de 1975.

A autoridade portuguesa competente para esta Con-
vencao € a Direccao-Geral da Administragao da Justica
que, nos termos do artigo 31.°, n.° 4, do Decreto-Lei
n.° 146/2000, publicado no Didrio da Repiiblica, 1.* série,
n.° 164, de 18 de Julho de 2000, sucedeu nas compe-
téncias a Direccao-Geral dos Servigos Judiciarios, auto-
ridade designada para a Convencao tal como consta
do aviso publicado no Didrio da Republica, 1.* série,
n.° 122, de 26 de Maio de 1984.

Departamento de Assuntos Juridicos, 16 de Marco
de 2006. — O Director, Luis Serradas Tavares.

MINISTERIO DO AMBIENTE, DO ORDENAMENTO
DO TERRITORIO E DO DESENVOLVIMENTO REGIONAL

Decreto-Lei n.° 71/2006

de 24 de Marco

A criacdo de um instrumento operacional designado
por Fundo Portugués de Carbono, destinado a financiar
medidas que facilitem o cumprimento dos compromissos
do Estado Portugués no ambito do Protocolo de Quioto,
foi prevista pela Resolucdo do Conselho de Ministros
n.° 53/2005, de 3 de Mar¢o, que aprovou o Plano Nacio-
nal de Atribuicdo de Licencas de Emissao. Tendo-se
previsto na lei do Orcamento do Estado para o ano
de 2006 a transferéncia de uma verba, até ao limite
de € 6 000 000, que permita dar inicio ao seu funcio-
namento, impde-se agora proceder a constituicio do
Fundo e estabelecer o essencial do seu regime juridico.

A actividade do Fundo centra-se na obtencao de cré-
ditos de emissdo por via dos mecanismos de flexibilidade
previstos no Protocolo de Quioto. Atento o défice de
cumprimento previsto no Programa Nacional para as
Alteragoes Climaticas, adoptado pela Resolugao do
Conselho de Ministros n.° 119/2004, de 31 de Julho,
a evolucdo recente do prego do carbono nos mercados
internacionais de comércio de emissoes e a complexi-
dade e morosidade do recurso aos Mecanismos de
Desenvolvimento Limpo e aos projectos de Implemen-
tacdo Conjunta, torna-se urgente a actuagdo pelo
Governo nesta matéria.

Os recursos financeiros a afectar ao Fundo sdo cons-
tituidos, inicialmente, pela dotagio prevista na Lei do
Org¢amento do Estado para 2006.

Como principios relevantes para a actuacao do Fundo
Portugués de Carbono, devem destacar-se a maximi-
zagao do seu retorno em termos de equivalentes de car-
bono, o alinhamento com as politicas sectoriais do
Governo, a flexibilidade na seleccao de medidas e inves-
timentos a financiar e a transparéncia na gestao finan-
ceira, que permita o completo escrutinio publico do seu
funcionamento.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constituicao, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Designacao, ambito e natureza juridica

1 — E criado, no ambito do Ministério do Ambiente,
do Ordenamento do Territorio e do Desenvolvimento
Regional, o Fundo Portugués de Carbono, doravante
designado por Fundo.

2— O Fundo tem a natureza de patriménio auté-
nomo sem personalidade juridica.

Artigo 2.°

Objectivos e actividade

1— O Fundo tem como objectivo contribuir para o
cumprimento dos compromissos quantificados de limi-
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tacdo de emissoes de gases com efeito de estufa a que
o Estado Portugués se comprometeu ao ratificar o Pro-
tocolo de Quioto.

2 — Na prossecugao do objectivo enunciado no
numero anterior, o Fundo desenvolve a sua actividade,
nomeadamente, através das seguintes linhas de accao:

a) Obtencao de créditos de emissdo de gases com
efeito de estufa, a precos competitivos, através
do investimento directo em mecanismos de fle-
xibilidade do Protocolo de Quioto (Comércio
de Licencas de Emissdo, projectos de Imple-
mentagao Conjunta e projectos de Mecanismos
de Desenvolvimento Limpo);

b) Obtengao de créditos de emissdo de gases com
efeito de estufa, a precos competitivos, através
do investimento em fundos geridos por terceiros
ou outros instrumentos do mercado de carbono;

¢) Apoio a projectos, em Portugal, que conduzam
a uma reducio de emissoes de gases com efeito
de estufa, nomeadamente nas areas da eficiéncia
energética, energias renovaveis, sumidouros de
carbono, captacdo e sequestragido geoldgica de
CO,, e adopcao de novas tecnologias, quando
o retorno em termos de emissoes evitadas assim
o recomende;

d) Promocao da participagao de entidades publicas
e privadas nos mecanismos de flexibilidade do
Protocolo de Quioto.

Artigo 3.°

Fontes de financiamento e transicao de saldos
1— O Fundo ¢ financiado pelas seguintes receitas:

a) As dotagdes que para ele sejam canalizadas
anualmente por meio da lei do Orcamento do
Estado;

b) O produto das taxas, contribuicdes ou impostos
que lhe sejam afectos;

¢) Os rendimentos dos investimentos previstos no
n.° 2 do artigo 2.°;

d) A percentagem do valor das coimas que lhe
venha a ser afecta por lei;

e) Os rendimentos provenientes de aplicacoes
financeiras;

f) O produto de doacgoes, herancas, legados ou
contribuicoes mecenaticas;

g) O produto da alienagao, oneracdo ou cedéncia
tempordria de bens ou direitos do seu patri-
monio;

h) Quaisquer outras receitas que lhe sejam atri-
buidas por lei ou negdcio juridico.

2 — Os saldos que vierem a ser apurados no fim do
ano econdmico transitam para o ano seguinte, nos ter-
mos do decreto de execugdo orcamental em vigor.

Artigo 4.°

Despesas

Constituem despesas do Fundo as que resultem de
encargos decorrentes da aplicacao do presente decre-
to-lei.

Artigo 5.°

Entidades gestoras e regulamento de gestao
1 — A gestdo do Fundo ¢ atribuida:

a) Ao comité executivo da CAC, na vertente
técnica;

b) A Direcgdo-Geral do Tesouro, na vertente
financeira.

2 — O regulamento de gestdo do Fundo determina
as condicOes em que se realizardo as despesas referidas
no artigo anterior, sendo aprovado por portaria conjunta
dos membros do Governo responsaveis pelas areas das
financas, do ambiente e da economia.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 26
de Janeiro de 2006. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Fernando Teixeira dos Santos — Francisco Car-
los da Graca Nunes Correia — Anténio José de Castro
Guerra.

Promulgado em 1 de Marco de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 2 de Marco de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

Decreto-Lei n.° 72/2006

de 24 de Marco

Com o Decreto-Lei n.® 233/2004, de 14 de Dezembro,
foi instituido o regime juridico de comércio de licencas
de emissao de gases com efeito de estufa na Comunidade
Europeia, transpondo para a ordem juridica nacional
a Directiva n.° 2003/87/CE, do Parlamento Europeu e
do Conselho, de 13 de Outubro, atinente a tal pro-
blematica.

Posteriormente, o citado Decreto-Lei n.° 233/2004 foi
alvo de duas alteracOes, respectivamente pelos Decre-
tos-Leis n.°243-A/2004, de 31 de Dezembro, e 230/2005,
de 29 de Dezembro, as quais visaram melhorar a ope-
racionalidade do regime referente ao comércio de licen-
cas de emissdo de gases com efeito de estufa (CELE)
na Comunidade Europeia.

No ambito de uma melhor articulagdo com o direito
internacional, foi entretanto aprovada a Directiva
n.° 2004/101/CE, do Parlamento Europeu e do Con-
selho, de 27 de Outubro, que visa articular o regime
estabelecido pela Directiva n.° 2003/87/CE com o Pro-
tocolo de Quioto, sendo, como tal, vulgarmente desig-
nada por Directiva Linking.

O presente decreto-lei opera assim a transposi¢do da
Directiva n.° 2004/101/CE, proporcionando aos opera-
dores do CELE a possibilidade de utilizacao de créditos
de emissdo gerados através de actividades de projecto
elegiveis por forca dos artigos 6.° e 12.° do referido
Protocolo, alterando nessa medida o Decreto-Lei
n.° 233/2004, de 14 de Dezembro.

Por razoes de economia legislativa, o presente decre-
to-lei introduz ainda alteragdes ao regime vigente que
visam melhorar a sua operacionalidade, nomeadamente
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por via de uma maior articulacio com a regulamentacao
nacional e comunitaria que, entretanto, foi produzida.

Estas alteragoes referem-se, designadamente, a maté-
rias relativas a verificacdo dos relatdrios a apresentar
pelos operadores, ao pedido e modificacdo do titulo
de emissao, a requisitos inerentes ao registo portugués
de licengas de emissao e a outras questoes que reflectem
a desadequagdo do regime em vigor face ao modelo
de funcionamento pretendido para o CELE ao nivel
nacional.

Em matéria de verificacdo dos relatérios, o sistema
de verificacdo assenta em verificadores independentes
qualificados, previamente submetidos a um processo de
reconhecimento da sua competéncia para o exercicio
da actividade de verificador, baseado na credibilidade,
idoneidade e independéncia dos profissionais. Nestes
termos, os relatorios verificados estdo baseados num
sistema de garantia de qualidade que dispensa um pro-
cedimento de avaliacdo ou validacdo prévia determi-
nante da producao dos seus efeitos, o que estd agora
na base da alteragdo da data limite para entrega dos
relatérios, de 28 de Fevereiro para 31 de Marco de
cada ano. Este aspecto nao dispensa, contudo, uma pos-
terior avaliagdo da qualidade dos relatérios verificados,
por parte da autoridade competente, como garante da
qualidade global do processo de verificacao.

Relativamente ao pedido e modificacido do titulo de
emissao, as alteragoes ora preconizadas vao no sentido
de uma maior aproximacao das entidades coordenadoras
do licenciamento das instalacoes em causa, bem como
de distinguir o pedido de titulo do procedimento de
licenca ambiental, de forma a conferir maior celeridade
aos respectivos procedimentos administrativos.

Por outro lado, as formalidades relativas a transfe-
réncia, devolucao e anulacio de licencas sao reguladas
pelo Regulamento (CE) n.° 2216/2004, de 21 de Dezem-
bro, directamente aplicavel em todos os Estados mem-
bros. Desta forma, dispondo o regulamento de efeito
directo no ordenamento juridico interno e nao contendo
qualquer norma que necessite de acto legislativo interno
que lhe garanta a exequibilidade, nao se afigura neces-
sario que tal matéria seja objecto de portaria. Deste
modo, evita-se também que qualquer alteracio ao regu-
lamento obrigue a consequente alteragdo a portaria.
Igual procedimento foi tido em conta quanto as regras
de monitorizagdo e comunica¢ido de informacoes rela-
tivas as emissoes, que sao definidas por um diploma
comunitdrio de aplicagdo directa aos Estados mem-
bros — Decisao n.° 2004/156/CE, de 29 de Janeiro.

Por fim, sao ainda inseridas normas que se prendem
com a necessidade de garantir mais ampla e efectiva
coercibilidade de solucdes ja consagradas e com alte-
ragoes relativas a rectificacio de algumas remissoes
incorrectas.

Assim:

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°

Objecto

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
nacional a Directiva n.° 2004/101/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Outubro.

Artigo 2.°

Alteracio ao Decreto-Lei n.” 233/2004, de 14 de Dezembro

Os artigos 1.°, 2.°, 4.°, 6.°, 8.°, 9.°, 10.°, 11.°, 12.°,
13.2, 16.°, 17.°, 19.°, 20.°, 21.°, 22.°, 23.°, 24.°, 26.°, 29.°,
31.°, 32.°, 33.° ¢ 34.° do Decreto-Lei n.° 233/2004, de
14 de Dezembro, com as alteragdes introduzidas pelos
Decretos-Leis n.°® 243-A/2004, de 31 de Dezembro, e
230/2005, de 29 de Dezembro, passam a ter seguinte
redacgao:

«AI‘tigO 1.°
[...]

1 — O presente diploma transpoe para a ordem juri-
dica nacional a Directiva n.° 2003/87/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro, relativa
a criagdo de um regime de comércio de licengas de
emissao de gases com efeito de estufa na Comunidade
e que altera a Directiva n.° 96/61/CE, do Conselho, alte-
rada pela Directiva n.° 2004/101/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Outubro, no que
diz respeito aos mecanismos baseados em projectos do
Protocolo de Quioto.

2 — As competéncias da autoridade nacional desig-
nada (AND) para os mecanismos de flexibilidade do
Protocolo de Quioto sdo definidas em diploma préprio.

Artigo 2.°

l) «Parte incluida no anexo 1» uma Parte incluida
no anexo I da Convencao Quadro das Nacoes
Unidas sobre as Alteracoes Climaticas que
tenha ratificado o Protocolo de Quioto, nos ter-
mos do n.° 7 do artigo 1.° do Protocolo de
Quioto;

m) «Actividade de projecto» uma actividade de pro-
jecto aprovada por uma ou mais Partes incluidas
no anexo I, nos termos do artigo 6.° ou do artigo
12.° do Protocolo de Quioto e das decisdes
adoptadas por for¢a da Convengao Quadro das
Nacoes Unidas sobre as Alteracoes Climaticas
ou do Protocolo de Quioto;

n) «Unidade de reducdo de emissoes» ou «URE»
uma unidade emitida nos termos do artigo 6.°
do Protocolo de Quioto e das decisdes adop-
tadas por forca da Convengdo Quadro das
Nagdes Unidas sobre as Alteracoes Climaticas
ou do Protocolo de Quioto;

0) «Redugéo certificada de emissdes» ou «RCE»
uma unidade emitida nos termos do artigo 12.°
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do Protocolo de Quioto e das decisoes adop-
tadas por forca da Convengdo Quadro das
Nacoes Unidas sobre as Alteracoes Climaticas
ou do Protocolo de Quioto.

Artigo 4.°
[...]
1 — Compete ao Instituto do Ambiente:

a) Impulsionar, em articulagdo estreita com as
entidades a designar pelo membro do Governo
responsavel pela area da economia, a elabora-
¢ao do PNALE;

b) [Anterior alinea a).]

¢) [Anterior alinea b).]

d) [Anterior alinea c).]

e) [Anterior alinea d).]

f) [Anterior alinea e).]

g) [Anterior alinea f).]

h) [Anterior alinea g).]

i) Avaliar os relatérios de emissoes da instalagio
apresentados anualmente pelos operadores;

j) [Anterior alinea i).]

l) [Anterior alinea j).]

m) [Anterior alinea ). ]

n) [Anterior alinea m).]

2 — A decisdo adoptada ao abrigo da alinea b) do
numero anterior carece de parecer da entidade coor-
denadora do licenciamento.

3 — As decisoes adoptadas ao abrigo das alineas d),
f) ej) do n.° 1 carecem de parecer da Direcgao-Geral
de Geologia e Energia (DGGE).

Artigo 6.°
[...]

Compete a DGGE acompanhar a implementagao
nacional do regime de comércio de licencas de emissao
de gases com efeito de estufa na Comunidade Europeia,
promovendo, em articulagdo com o Instituto do
Ambiente, reunides com representantes das instalacoes
ou associacoes dos sectores de actividade constantes do
anexo I para apreciar as matérias relativas as decisoes
adoptadas ao abrigo das alineas d), f) e j) do n.° 1 do
artigo 4.°

Artigo 8.°

2 — O pedido de titulo de emissdo deve constar de
impresso de modelo aprovado por portaria conjunta dos
membros do Governo responsdveis pelas areas do
ambiente e da economia.

Artigo 9.°
[...]

2

1 — O pedido de titulo de emissao é apresentado
junto da entidade coordenadora do licenciamento, o
qual é remetido no prazo de trés dias uteis para o Ins-
tituto do Ambiente.

2 — No prazo de 20 dias uteis, a entidade coorde-
nadora do licenciamento deve emitir parecer sobre o
pedido, junto do Instituto do Ambiente.

3 — A decisdo sobre o pedido de titulo de emissao
cabe, mediante parecer da entidade coordenadora do
licenciamento, ao Instituto do Ambiente no prazo de
30 dias tteis a contar da data da recep¢do do pedido.

Artigo 10.°

L —

P

B

4 — O modelo do titulo de emissdo € aprovado por
portaria conjunta dos membros do Governo responsa-
veis pelas 4dreas do ambiente e da economia.

Artigo 11.°

3 — A entidade coordenadora do licenciamento deve
remeter as informacodes referidas nos niimeros anterio-
res no prazo de 3 dias tteis ao Instituto do Ambiente,
que, se for caso disso, procede a actualizacao do titulo
no prazo de 30 dias uteis.

A e

3 — Os pedidos de exclusdo tempordria, apds reco-
mendacgao do Instituto do Ambiente, que tem em conta
o parecer da DGGE, s@o sujeitos a despacho conjunto
dos membros do Governo responsaveis pelas areas do
ambiente e da economia, no qual se identificam as ins-
talagoes que podem ser temporariamente excluidas do
regime de comércio de licengas de emissao.

A e

Artigo 13.°
[...]

1 — Para o periodo de trés anos com inicio em 2005
e para cada periodo subsequente de cinco anos € ela-
borado, sob a responsabilidade dos membros do
Governo responsaveis pelas dreas do ambiente e da eco-
nomia, um PNALE, que estabelece a quantidade total
de licencas de emissao a atribuir pelo Estado Portugués
e o respectivo método de atribuicao.

e

4 — Para o periodo de trés anos com inicio em 2005,
o projecto de PNALE € aprovado por despacho conjunto
dos membros do Governo responsaveis pelas dreas do
ambiente e da economia e notificado a Comiss@o e aos
outros Estados membros da Unido Europeia.
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5 —Para os periodos posteriores, o projecto de
PNALE ¢ aprovado por despacho conjunto dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas dreas do ambiente
e da economia e notificado a Comissao Europeia e aos
outros Estados membros da Unido Europeia pelo menos
18 meses antes do inicio do periodo em causa.

B

Artigo 16.°
[...]

1 — A quantidade total de licengas de emissao a atri-
buir no periodo de trés anos, com inicio em 1 de Janeiro
de 2005, bem como a respectiva atribuicdo aos ope-
radores das instalagdes, ¢ determinada por despacho
conjunto dos membros do Governo responsdaveis pelas
areas do ambiente e da economia, a adoptar no prazo
de 15 dias a contar da data da publicacio da resolugao
do Conselho de Ministros prevista no n.° 6 do artigo 13.°

2 — Para o periodo de cinco anos, com inicio em
1 de Janeiro de 2008, e para cada periodo de cinco
anos subsequente, a quantidade total de licencas de
emissao a atribuir nesse periodo e o inicio do processo
de atribuicdo dessas licencas aos operadores das ins-
talagoes sdo determinados por despacho conjunto dos
membros do Governo responsdveis pelas areas do
ambiente e da economia com uma antecedéncia minima
de 12 meses.

3 — As decisOes previstas nos nimeros anteriores sao
adoptadas com base no PNALE, em conformidade com
o artigo 13.°, tendo em devida conta as observacoes
apresentadas pelo publico junto do Instituto do
Ambiente.

A

5 — Sempre que o montante de licencas da reserva
para novas instalagdes a atribuir seja superior a 20 000,
a decisdo de atribuicdo prevista no nimero anterior deve
ser homologada pelos membros do Governo respon-
saveis pelas areas do ambiente e da economia.

O

Artigo 17.°

1 — Qualquer pessoa pode ser titular de licengas de
emissao, de RCE ou de URE.

2 — As licencas de emissao, as RCE e as URE podem
ser transferidas:

S

6 — As formalidades relativas a transferéncia, reco-
nhecimento, devolucdo e anulacdo de licengas sdo as
definidas pelo Regulamento (CE) n.° 2216/2004, de 21
de Dezembro.

Artigo 19.°

3 — A DGGE tem acesso aos dados relativos a con-
cessdo, detencao, transferéncia e anulacdo de licencas
de emissdo mediante procedimento a estabelecer por
protocolo a celebrar com o Instituto do Ambiente.

A

Artigo 20.°

1 — Por despacho conjunto dos membros do Governo
responsdveis pelas dreas do ambiente e da economia,
sob proposta do Instituto do Ambiente, tendo em conta
parecer obrigatorio da DGGE, pode ser permitido que
os operadores de instalacdes que realizam uma das acti-
vidades constantes do anexo I constituam um agrupa-
mento de instalacoes que desenvolvem a mesma acti-
vidade durante o periodo de trés anos, com inicio em
1 de Janeiro de 2005, e ou durante o periodo de cinco
anos, com inicio em 1 de Janeiro de 2008.

2 — Com vista a constituicio de um agrupamento de
instalagdes nos termos do estabelecido no n.° 1 e para
o periodo de trés anos, com inicio em 1 de Janeiro
de 2005, os operadores devem apresentar o pedido ao
Instituto do Ambiente no prazo de 30 dias uteis a contar
da data da publicac¢io do presente diploma, dando indi-
cacdes pormenorizadas sobre as instalacoes e demons-
trar que o administrador tem condigdes para cumprir
as obrigacoes referidas no artigo 21.°

3 — Para o periodo de cinco anos, com inicio em
1 de Janeiro de 2008, os operadores devem apresentar
o pedido a autoridade competente até ao dia 1 de Julho
de 2006, dando indicagdes pormenorizadas sobre as ins-
talagdes e o periodo durante o qual se pretendem agru-
par e demonstrar que o administrador tem condicoes
para cumprir as obrigag¢oes referidas no artigo 21.°

O
7 — O pedido de constituicao de agrupamento de ins-
talacoes deve constar de impresso de modelo aprovado
por portaria conjunta dos membros do Governo res-
ponsaveis pelas dreas do ambiente e da economia.

Artigo 21.°

Administrador do agrupamento

b) Devolver licencas de emissdo correspondentes
ao total das emissoes das instalagoes do agru-
pamento, em derrogacdo ao disposto na ali-
nea e¢) do n.° 3 do artigo 10.° € no n.° 4 do
artigo 17.°;

Artigo 22.°

1 — Os operadores de instalacdes que desenvolvam
qualquer actividade constante do anexo I e de que resul-
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tem emissoes de gases com efeito de estufa devem moni-
torizar € comunicar as respectivas emissoes de acordo
com as orientacOes gerais e as orientacdes especificas
para cada actividade fixadas, em conformidade com a
Decisao n.° 2004/156/CE, de 29 de Janeiro.

2 — A metodologia de monitorizagao de emissoes
aplicavel a cada instalacdo é fixada no respectivo titulo
de emissao de gases com efeito de estufa, podendo ser
alterada pelo Instituto do Ambiente nos termos previstos
na Decisao n.° 2004/156/CE, de 29 de Janeiro.

3 — O operador deve enviar ao Instituto do Ambiente
até 31 de Margo relatério que contenha as informagoes
relativas as emissoes da instalagcao ocorridas no ano civil
anterior, ja submetido a um processo de verificagido de
acordo com o procedimento referido no n.° 1 do
artigo 23.°

Artigo 23.°
[...]

1 — O relatério de emissoes da instalagdo apresen-
tado pelo operador, nos termos do n.° 3 do artigo ante-
rior, deve ser verificado por verificadores independentes,
em conformidade com os critérios estabelecidos no
anexo vV e nos termos do Regulamento (CE)
n.° 2216/2004, de 21 de Dezembro, devendo estes aceder
ao registo portugués de licengas de emissao e introduzir
directamente os dados nos termos do regulamento
referido.

2 — Os requisitos e condicdoes de exercicio da acti-
vidade de verificador sao definidos por portaria conjunta
dos membros do Governo responsaveis pelas dreas do
ambiente e da economia.

3 — A partir de 31 de Margo, o Instituto do Ambiente
impede a possibilidade de ocorréncia de transferéncia
de licengas de emissao por parte do operador da ins-
talagao cujo relatdrio de emissoes ndo tenha sido entre-
gue ou ndo tenha sido considerado satisfatério pelo veri-
ficador, em conformidade com os critérios estabelecidos
no anexo v, até que o mesmo seja considerado satis-
fatdrio, nos termos dos procedimentos previstos no capi-
tulo 1v do Regulamento (CE) n.° 2216/2004, de 21 de
Dezembro, e entregue no Instituto do Ambiente.

4 — O Instituto do Ambiente pode ainda, no caso
de o relatdrio ter sido considerado satisfatorio, requerer
a sua andlise, para avaliagdo, assistindo-lhe a faculdade
de o considerar nao satisfatério, mediante parecer prévio
da entidade coordenadora do licenciamento, com as con-
sequéncias previstas no nimero anterior.

5 — Se até 30 de Abril ndo ocorrer a entrega do rela-
tério de uma instalacdo ou se 0 mesmo nao tiver sido
considerado satisfatorio pelo verificador, o Instituto do
Ambiente deve proceder a estimativa das emissoes da
respectiva instalacdo, de acordo com os principios da
metodologia de monitorizacao estabelecidos para essa
instalagao, notificando o operador respectivo.

6 — (Anterior n.° 5.)

Artigo 24.°
[...]

1 — Sem prejuizo das competéncias proprias das enti-
dades coordenadoras do licenciamento, a fiscalizagao
do cumprimento do presente decreto-lei compete a Ins-
peccao-Geral do Ambiente e do Ordenamento do Ter-
ritério (IGAOT).

2 — As situagoes que indiciem a pratica de infracgao
punivel nos termos do presente diploma devem ser
comunicadas a IGAOT, devendo ser-lhe igualmente
remetida, para o efeito, toda a documentacao de que
se disponha.

Artigo 26.°

¢) A violacdo das obrigagdes de monitorizacdo e
comunicacao de informacgodes relativas a emis-
soes, previstas no artigo 22.°;

d) Omitir ou falsificar intencionalmente a infor-
macao solicitada no dmbito dos procedimentos
referidos nos artigos 8.2, 11.° e 20.%;

e) O nao cumprimento das normas e metodologias
de monitorizagao constantes do titulo de emis-
sao de gases com efeito de estufa, tal como refe-
rido no artigo 10.°

2 e
B

Artigo 29.°
[...]

1 — A instrugdo dos processos de contra-ordenacio
instaurados no ambito do presente diploma, bem como
a aplicagao das correspondentes coimas e sangoes aces-
sOrias, compete a IGAOT.

2 —Sempre que em virtude do exercicio das suas
competéncias o Instituto do Ambiente tenha conheci-
mento da pratica de infraccdo prevista no presente
diploma envia o correspondente auto de noticia a
IGAOT.

Artigo 31.°
[...]

Nos termos da lei, o Instituto do Ambiente deve colo-
car a disposicao do puablico as decisdes relativas a atri-
buicdo de licencas de emissao, as informacoes sobre
as actividades de projecto em que Portugal participa
ou autoriza entidades privadas ou publicas a participar
e os relatdrios de emissoes exigiveis nos termos do n.° 3
do artigo 22.° do presente diploma.

Artigo 32.°

¢) [Anterior alinea b).]
d) [Anterior alinea c).]
e) [Anterior alinea d).]
f) [Anterior alinea e).]
g) [Anterior alinea j).]
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Artigo 33.°

P

3 — Os pedidos, apds recomendagdo do Instituto do
Ambiente, que tem em conta o parecer da DGGE, sao
enviados a Comissao através de despacho conjunto dos
membros do Governo responsdveis pelas areas do
ambiente e da economia.

A

Artigo 34.°
[...]

1 — Pela avaliagao do pedido de titulo de emissdo
de gases com efeito de estufa e da sua actualizagao
sao devidas taxas a fixar por portaria conjunta dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas areas do ambiente
e da economia.

2 — As receitas provenientes das taxas previstas no
numero anterior revertem para as seguintes entidades:

a) 30% para a entidade coordenadora do licen-
ciamento;
b) 70 % para o Instituto do Ambiente.

3 — (Anterior n.° 2.)
4 — (Anterior n.° 3.)»

Artigo 3.°

Aditamento ao Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de Dezembro

Sao aditados os artigos 16.°-A e 25.°-A ao Decreto-Lei
n.° 233/2004, de 14 de Dezembro, com as alteracoes
introduzidas pelos Decretos-Leis n.%® 243-A/2004, de 31
de Dezembro, e 230/2005, de 29 de Dezembro, com
a seguinte redaccao:

«ArtigO 16.°-A

Definicdo das regras de utilizacio de URE e RCE

1 — Sem prejuizo do n.° 4, durante cada periodo refe-
rido no n.° 2 do artigo 16 .°, o operador pode utilizar
URE e RCE relativas a actividades de projecto para
cumprir com as suas obrigacdes nos termos do n.° 4
do artigo 17.°, até uma percentagem das licencas de
emissao atribuidas anualmente a uma instalacao, a fixar
no plano nacional de atribuigao de licengas de emissao
de cada periodo, nos termos do artigo 13.°

2 — Sem prejuizo do n.° 4, durante o periodo referido
no n.° 1 do artigo 16.°, o operador pode utilizar RCE
relativas a actividade de projecto.

3 — As RCE utilizadas pelos operadores ao abrigo
do nuimero anterior sdo canceladas pelo Instituto do
Ambiente e nio sao utilizadas para efeito de demons-
tracao do cumprimento nacional do Protocolo de
Quioto.

4 — Todas as RCE e URE que tiverem sido geradas
por projectos relativos quer a utilizacao de energia
nuclear quer a uso do solo, alteragdo do uso do solo
e florestas ndo podem ser utilizadas nos termos dos
n.>1le2.

5 — A aprovacao de actividades de projecto relativas
a producdo de energia hidroeléctrica com uma capa-
cidade geradora superior a 20 MW deve respeitar os
melhores critérios e orientacoes de avaliacio ambiental,
aos niveis nacional e internacional, incluindo os cons-
tantes do relatério da Comissao Mundial de Barragens,
no seu relatério final de Novembro de 2000, intitulado
‘Barragens e desenvolvimento. Um novo quadro para
a tomada de decisoes’.

6 — As actividades de projecto previstas pelo
artigo 6.° do Protocolo de Quioto que venham a ter
lugar no territério nacional, reduzindo ou limitando
directa ou indirectamente as emissdes de uma ou mais
instalagoes, s6 podem dar lugar a atribuicao de URE
apo6s anulacdo de uma quantidade equivalente de licen-
cas de emissao detida pela prépria instalacao ou con-
junto de instalagoes.

7 — As decisoes sobre a anulagdo de licencas de emis-
sdo referidas nos ndmeros anteriores competem ao Ins-
tituto do Ambiente.

Artigo 25.°-A

Entidade competente

1 — Cabe ao Instituto do Ambiente assegurar o cum-
primento do previsto no artigo anterior, enviando para
tal a competente nota de liquidacdo ao operador.

2 — O operador sujeito ao pagamento em causa tem
90 dias para o efectuar, sob pena de incorrer no paga-
mento de juros de mora a taxa legal aplicével.

3 —Caso o pagamento nio seja efectuado até ao
prazo previsto no niimero anterior, a cobranca da mesma
¢é efectuada nos termos do regime juridico das execucoes
fiscais.

4 — As quantias resultantes da aplicacdo das pena-
lidades previstas no artigo anterior constituem receita
propria do Instituto do Ambiente.»

Artigo 4.°

Alteracio aos anexos III e V do Decreto-Lei n.” 233/2004,
de 14 de Dezembro

Os anexos 11 ¢ vV do Decreto-Lei n.° 233/2004, de
14 de Dezembro, com as alteracdes introduzidas pelos
Decretos-Leis n.°® 243-A/2004, de 31 de Dezembro, e
230/2005, de 29 de Dezembro, passam a ter a seguinte
redacgao:

«ANEXO III

12 — Excepto para o periodo referido no n.° 1 do
artigo 14.°, o plano deve especificar o maximo de URE
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e RCE utilizaveis pelos operadores no regime comu-
nitario, em percentagem da atribuicdo de licencas de
emissao a cada instalacdo. A percentagem deve ser com-
pativel com as exigéncias de complementaridade nos
termos do Protocolo de Quioto e das decisoes adoptadas
por forca da Convencdo Quadro das Nagdes Unidas
sobre as Alteracoes Climaticas ou do Protocolo de
Quioto.

ANEXO V

L —

2 — O processo de verificacdo tem em conta o rela-
torio apresentado em conformidade com o n.° 3 do
artigo 22.° e a monitorizacao efectuada durante o ano
anterior. Devem ser abordadas a fiabilidade, a credi-
bilidade e a precisdo dos sistemas de monitorizacao e
dos dados e informagdes comunicados no que se refere
as emissoes, em especial:

11 — O verificador deve preparar um relatdrio sobre
o processo de validacdo no qual indica se o relatério
apresentado em conformidade com o n.° 3 do artigo 22.°
¢ ou nao satisfatorio. Este relatério deve especificar
todas as questOes relevantes para o trabalho efectuado.
Pode ser emitida uma declaracdo de conformidade do
relatdrio apresentado em conformidade com o n.° 3 do
artigo 22.° se, na opinido do verificador, a totalidade
das emissoes tiver sido declarada de forma globalmente
correcta.

Requisitos de competéncia minimos para o verificador

Artigo 5.°

Norma revogatoria

E revogada a Portaria n.° 121/2005, de 31 de Janeiro.

Artigo 6.°
Republicacao

O Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de Dezembro,
com as alteragoes introduzidas pelos Decretos-Leis
n.%s 243-A/2004, de 31 de Dezembro, e 230/2005, de
29 de Dezembro, e pelo presente decreto-lei, é repu-
blicado em anexo.

Artigo 7.°

Entrada em vigor e producao de efeitos

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacdo e produz efeitos a partir do dia
28 de Fevereiro de 2006.

Visto e aprovado no Conselho de Ministros de 26
de Janeiro de 2006. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Diogo Pinto de Freitas do Amaral — Alberto
Bernardes Costa — Francisco Carlos da Graca Nunes
Correia — Manuel Anténio Gomes de Almeida de
Pinho — José Anténio Fonseca Vieira da Silva.

Promulgado em 1 de Margo de 2006.
Publique-se.
O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Rererendado em 2 de Margo de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

ANEXO
Republicagao do Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de Dezembro

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 1.°
Objecto

1 — O presente diploma transpoe para a ordem juri-
dica nacional a Directiva n.° 2003/87/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro, relativa
a criacdo de um regime de comércio de licencas de
emissao de gases com efeito de estufa na Comunidade
e que altera a Directiva n.° 96/61/CE, do Conselho, alte-
rada pela Directiva n.° 2004/101/CE, do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Outubro, no que
diz respeito aos mecanismos baseados em projectos do
Protocolo de Quioto.

2 — As competéncias da autoridade nacional desig-
nada (AND) para os mecanismos de flexibilidade do
Protocolo de Quioto sdo definidas em diploma proprio.

Artigo 2.°

Definicoes
Para efeitos do presente diploma, entende-se por:

a) «Administrador central comunitario» a enti-
dade, designada pela Comissao Europeia, res-
ponsavel pela manuten¢do de um didrio inde-
pendente de operacdes no qual sdo registadas
a concessao, a transferéncia e a anulacao de
licencas de emissdo, com o objectivo de pro-
ceder a um controlo automdtico dessas opera-
¢oOes e detectar eventuais irregularidades nas
mesmas;

b) «Emissdo» a libertagdo de gases com efeito de
estufa na atmosfera a partir de fontes existentes
numa instalagao;

¢) «Entidade coordenadora do licenciamento» a
entidade da administracdo central ou regional
do Estado com competéncia para coordenar o
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d)

g

h)

1))

)

processo de licenciamento das actividades cons-
tantes do anexo 1 e conceder autorizacio ou
licenca para instalacao, alteracdo e laboracao
dessas actividades;

«Gases com efeito de estufa» os gases constantes
do anexo 11;

«Instalagao» a unidade técnica fixa onde se rea-
lizam uma ou mais das actividades constantes
do anexo I, bem como outras actividades direc-
tamente associadas que tenham uma relagao
técnica com as realizadas nesse local e que pos-
sam ter influéncia nas emissoes e na poluigao;
«Licenca de emissao» a licenca, transferivel em
conformidade com as disposicoes do presente
diploma, para emitir 1 t de diéxido de carbono
(CO3) equivalente durante um determinado
periodo;

«Nova instalacao» a instalagdo que desenvolva
uma ou mais das actividades constantes do
anexo I que, apds notificacao a Comissao Euro-
peia do plano nacional de atribui¢ao de licengas
de emissdo (PNALE), tenha obtido um titulo
ou uma actualizacdo do titulo de emissao de
gases com efeito de estufa na sequéncia de alte-
racdo da natureza ou do funcionamento ou de
ampliagao da instalacéo;

«Operador» a pessoa singular ou colectiva,
publica ou privada, que explore ou controle uma
instalagdo ou em quem tenha sido delegado um
poder determinante sobre o funcionamento téc-
nico da instalacao;

«Titulo de emissao de gases com efeito de
estufa» o titulo emitido de acordo com o dis-
posto no capitulo 111;

«Tonelada de di6xido de carbono equivalente»
1 t métrica de CO, ou uma quantidade de outro
gés com efeito de estufa com um potencial de
aquecimento global equivalente;

«Parte incluida no anexo 1» uma Parte incluida
no anexo I da Convencao Quadro das Nacoes
Unidas sobre as Alteracoes Climaticas que
tenha ratificado o Protocolo de Quioto, nos ter-
mos do n.° 7 do artigo 1.° do Protocolo de
Quioto;

«Actividade de projecto» uma actividade de pro-
jecto aprovada por uma ou mais Partes incluidas
no anexo I, nos termos do artigo 6.° ou do artigo
12.° do Protocolo de Quioto e das decisdes
adoptadas por for¢a da Convencgao Quadro das
Nacoes Unidas sobre as Alteracoes Climaticas
ou do Protocolo de Quioto;

«Unidade de reducao de emissoes» ou «URE»
uma unidade emitida nos termos do artigo 6.°
do Protocolo de Quioto e das decisdes adop-
tadas por forca da Convengao Quadro das
Nagodes Unidas sobre as Alteracdes Climaticas
ou do Protocolo de Quioto;

«Reducao certificada de emissdes» ou «RCE»
uma unidade emitida nos termos do artigo 12.°
do Protocolo de Quioto e das decisdes adop-
tadas por forca da Convengdo Quadro das
Nacoes Unidas sobre as Alteracoes Climaticas
ou do Protocolo de Quioto.

Artigo 3.°
Ambito de aplicacio

1—Sem prejuizo do disposto no Decreto-Lei
n.° 194/2000, de 21 de Agosto, o presente diploma apli-

ca-se as emissoes provenientes das actividades constan-
tes do anexo I e aos gases com efeito de estufa.

2 — O regime do presente diploma nado € aplicavel
as instalacoes ou partes de instalagdes utilizadas para
investigacio, desenvolvimento e ensaio de novos pro-
dutos ou processos.

CAPITULO II

Entidades e competéncias

Artigo 4.°

Autoridade competente

1 — Compete ao Instituto do Ambiente:

a)

b)

)

d)

)
f

8

h)

i)
1))

)

n)

Impulsionar, em articulagdo estreita com as
entidades a designar pelo membro do Governo
responsdvel pela drea da economia, a elabora-
¢ao do PNALE;

Apreciar os pedidos apresentados pelos opera-
dores e atribuir os titulos de emissdo de gases
com efeito de estufa;

Actualizar os titulos de emissdo de gases com
efeito de estufa em caso de alteracdes na res-
pectiva instalacio ou na identidade do operador;
Emitir recomendacéo sobre os pedidos de exclu-
sao tempordria do regime de comércio de licen-
cas de emissao, bem como sobre os casos de
forca maior;

Atribuir as licengas de emissdo e proceder a
respectiva anulagao;

Definir a quantidade de licencas de emissao a
atribuir a novas instalacoes e em caso de actua-
lizacao de titulos de emissao de gases com efeito
de estufa;

Assegurar a gestao do sistema de registo nacio-
nal de dados relativos a concessao, detencao,
transferéncia e anulacao de licengas de emissao;
Atribuir a qualificacido de verificador dos rela-
torios de emissoes das instalagoes e emitir o
respectivo certificado, bem como renovar e reti-
rar a referida qualificacdo;

Avaliar os relatorios de emissdes da instalacao
apresentados anualmente pelos operadores;
Apreciar os pedidos de agrupamento de ope-
radores e apresentar as respectivas propostas
de autorizacio;

Disponibilizar ao ptublico as decisdes sobre a
atribuicao de licencgas e as informacgdes sobre
as emissoes, bem como a lista com o nome dos
operadores que nao devolvam licengas de emis-
sao suficientes, nos termos do n.° 4 do ar-
tigo 17.°;

Organizar os processos de consulta publica;
Elaborar e enviar a Comissao Europeia o rela-
tério anual sobre a aplicacdo do presente
diploma.

2 — A decisao adoptada ao abrigo da alinea b) do
numero anterior carece de parecer da entidade coor-
denadora do licenciamento.

3 — As decisoes adoptadas ao abrigo das alineas d),

f) ej) do n.° 1 carecem de parecer da Direcgao-Geral

de Geologia e Energia (DGGE).
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Artigo 5.°

Entidade coordenadora do licenciamento

Compete a entidade coordenadora do licenciamento
remeter ao Instituto do Ambiente os pedidos de titulos
de emissao, bem como as informagoes necessarias a res-
pectiva actualizagdo que lhe sejam apresentadas pelo
operador.

Artigo 6.°

Direccao-Geral de Geologia e Energia

Compete 2 DGGE acompanhar a implementagao
nacional do regime de comércio de licencas de emissao
de gases com efeito de estufa na Comunidade Europeia,
promovendo, em articulagio com o Instituto do
Ambiente, reunides com representantes das instalacoes
ou associacoes dos sectores de actividade constantes do
anexo I para apreciar as matérias relativas as decisoes
adoptadas ao abrigo das alineas d), f) e j) do n.° 1 do
artigo 4.°

CAPITULO III

Titulo de emissao de gases com efeito de estufa

Artigo 7.°

Obrigatoriedade de existéncia de titulo de emissao de gases
com efeito de estufa

1 — A partir de 1 de Janeiro de 2005, os operadores
de instalacdes que desenvolvam actividade constante do
anexo I de que resulte a emissdo de gases com efeito
de estufa devem possuir titulo de emissao de gases com
efeito de estufa emitido pelo Instituto do Ambiente.

2 — O disposto no nimero anterior nio se aplica a
instalagoes que beneficiem de exclusao temporéria do
regime de comércio de licencas de emissdo, nos termos
do artigo 12.°

Artigo 8.°

Pedido de titulo de emissao de gases com efeito de estufa

1 — O pedido de titulo de emissao de gases com efeito
de estufa deve ser instruido com os seguintes elementos:

a) Identificacdo do operador;

b) Descricao da instalacdo e das suas actividades,
incluindo a tecnologia utilizada;

¢) Descrigdo das matérias-primas e das matérias
secunddrias susceptiveis de produzir emissao de
gases com efeito de estufa utilizadas na ins-
talagao;

d) Descrigao das fontes de emissdo de gases com
efeito de estufa existentes na instalacao;

e) Descricdo da metodologia de monitorizacdo e
comunicagao de informacoes sobre emissoes, de
acordo com as orientagdes adoptadas ao abrigo
do artigo 22.° ¢

f) Resumo nao técnico dos elementos referidos
nas alineas anteriores.

2 — O pedido de titulo de emissdo deve constar de
impresso de modelo aprovado por portaria conjunta dos
membros do Governo responsdveis pelas areas do
ambiente e da economia.

Artigo 9.°
Instrucéo e apreciacao do pedido

1— O pedido de titulo de emissao € apresentado
junto da entidade coordenadora do licenciamento, o
qual é remetido no prazo de trés dias uteis para o Ins-
tituto do Ambiente.

2 — No prazo de 20 dias uteis, a entidade coorde-
nadora do licenciamento deve emitir parecer sobre o
pedido junto do Instituto do Ambiente.

3 — A decisao sobre o pedido de titulo de emissao
cabe, mediante parecer da entidade coordenadora do
licenciamento, ao Instituto do Ambiente no prazo de
30 dias uteis a contar da data da recepcao do pedido.

Artigo 10.°

Condicoes e conteiido do titulo de emissao de gases
com efeito de estufa

1 — O Instituto do Ambiente emite o titulo de emis-
sao de gases com efeito de estufa, que permite a emissao
dos gases constantes do anexo I para uma parte ou para
a totalidade de uma instalagido, mediante prova de que
o operador € capaz de monitorizar e comunicar as infor-
macgoes relativas a emissoes, nos termos constantes do
anexo Iv.

2 — O titulo de emissao de gases com efeito de estufa
pode abranger uma ou mais instalagdes no mesmo local,
exploradas pelo mesmo operador.

3 — O titulo de emissao de gases com efeito de estufa
deve conter os seguintes elementos:

a) Nome e endereco do operador;

b) Descricdo das actividades e emissoes da ins-
talagao;

¢) Indicagao dos requisitos de monitorizacao, espe-
cificando a metodologia e a frequéncia do exer-
cicio dessa monitorizagao;

d) Indicagao das regras de comunicagao de infor-
macoes; e

e) Indicagao da obrigagdo de devolver ao Instituto
do Ambiente licengas de emissao corresponden-
tes ao total das emissoes da instalagdo em cada
ano civil, verificadas em conformidade com o
artigo 23.°, no prazo de quatro meses a contar
do termo do ano em causa.

4 — O modelo do titulo de emissao é aprovado por
portaria conjunta dos membros do Governo responséi-
veis pelas dreas do ambiente e da economia.

Artigo 11.°

Modificacao das instalacoes

N

1— Devem ser comunicadas a entidade coordena-
dora do licenciamento as alteracdes da natureza ou do
funcionamento da instalacdo, bem como qualquer
amplia¢do, que possam exigir a actualizagdo do titulo
de emissao de gases com efeito de estufa.

2 — A transmissdo, a qualquer titulo, de instalacdo
abrangida pelo presente diploma, devidamente compro-
vada, ¢ comunicada a entidade coordenadora do licen-
ciamento no prazo de 30 dias uteis para actualizacdo
do titulo de emissao de gases com efeito de estufa com
a indicagdo do nome e endereco do novo operador.

3 — A entidade coordenadora do licenciamento deve
remeter as informacodes referidas nos nimeros anterio-
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res no prazo de 3 dias uteis ao Instituto do Ambiente,
que, se for caso disso, procede a actualizacdo do titulo
no prazo de 30 dias uteis.

4 — O disposto no presente artigo nao prejudica as
obrigacdes decorrentes de outros regimes legais apli-
caveis no caso de alteracao das instalagoes.

Artigo 12.°

Exclusao temporaria do regime de comércio de emissoes

1 — As instalacoes e actividades podem ser tempo-
rariamente excluidas do regime de comércio de licengas
de emissoes, até 31 de Dezembro de 2007, desde que
apresentem o respectivo pedido, nos termos do ar-
tigo 9.°, e se demonstre que:

a) As instalacoes devem limitar as suas emissoes,
em resultado das politicas nacionais, na mesma
medida em que o fariam se estivessem sujeitas
ao disposto no presente diploma;

b) As instalagOes estdo sujeitas a requisitos de
monitorizacdo, comunicagao de informacodes e
verificagao equivalentes aos previstos nos arti-
gos 22.° e 23.%;

¢) As instalagbes estdo sujeitas a aplicacdo de
penalizagao, pelo menos, equivalente a prevista
no n.° 2 do artigo 25.°

2 — No prazo de 3 dias tteis, a entidade coordena-
dora do licenciamento deve remeter uma cépia do
pedido 8 DGGE para emissdo de parecer no prazo de
20 dias uteis.

3 — Os pedidos de exclusdo tempordria, apds reco-
mendacgao do Instituto do Ambiente, que tem em conta
o parecer da DGGE, sao sujeitos a despacho conjunto
dos membros do Governo responséveis pelas dreas do
ambiente e da economia, no qual se identificam as ins-
talacoes que podem ser temporariamente excluidas do
regime de comércio de licencas de emissdo.

4 — O Instituto do Ambiente publicita a lista de ins-
talacoes constantes do despacho conjunto previsto no
nimero anterior para permitir a apresentacao de obser-
vacoes pelo publico.

5 — Terminada a consulta publica, o Instituto do
Ambiente envia a Comissao Europeia os pedidos refe-
ridos no niimero anterior, acompanhados de eventuais
observacoes apresentadas pelo publico.

6 — A decisdo da Comissao Europeia sobre os pedi-
dos de exclusao tempordria é notificada as instalagoes
pelo Instituto do Ambiente.

CAPITULO IV

Plano nacional de atribuicao de licencas de emissao

Artigo 13.°

Plano nacional de atribuicao de licencas de emissao

1 — Para o periodo de trés anos, com inicio em 2005,
e para cada periodo subsequente de cinco anos € ela-
borado, sob a responsabilidade dos membros do
Governo responséveis pelas dreas do ambiente e da eco-
nomia, um PNALE, que estabelece a quantidade total
de licencas de emissédo a atribuir pelo Estado Portugués
e o respectivo método de atribuicao.

2— O projecto de PNALE ¢ disponibilizado ao
publico nas instalag¢oes do Instituto do Ambiente e publi-

citado na respectiva pagina da Internet para permitir
a apresentacio de observacdes pelo publico.

3 — O PNALE deve basear-se em critérios objectivos
e transparentes, incluindo os constantes do anexo IiI,
e ter em devida conta as observagoes do publico.

4 — Para o periodo de trés anos, com inicio em 2005,
o projecto de PNALE ¢€ aprovado por despacho conjunto
dos membros do Governo responséveis pelas dreas do
ambiente e da economia e notificado a Comissdo e aos
outros Estados membros da Unido Europeia.

5 —Para os periodos posteriores, o projecto de
PNALE ¢ aprovado por despacho conjunto dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas areas do ambiente
e da economia e notificado a Comissao Europeia e aos
outros Estados membros da Unido Europeia pelo menos
18 meses antes do inicio do periodo em causa.

6 — O PNALE torna-se definitivo mediante aprova-
¢ao por resolucdo do Conselho de Ministros, apds apre-
ciacao pela Comissdo Europeia, nos termos dos n.® 2
e 3 do artigo 9.° da Directiva n.° 2003/87/CE, do Par-
lamento Europeu e do Conselho, de 13 de Outubro.

Artigo 14.°

Método de atribuicao

1 — Para o periodo de trés anos, com inicio em 1
de Janeiro de 2005, sdo atribuidos gratuitamente, pelo
menos, 95 % das licencas de emissao.

2 —Para o periodo de cinco anos, com inicio em
1 de Janeiro de 2008, sao atribuidos gratuitamente, pelo
menos, 90 % das licencas de emissao.

3 — O método de atribuicdo deve constar do PNALE.

Artigo 15.°

Procedimentos para a inclusao unilateral de actividades,
instalacoes e gases adicionais

1— A partir de 1 de Janeiro de 2008, no ambito
da elaboracao do PNALE ou na sequéncia de decisoes
adoptadas ao nivel comunitério, o regime de comércio
de licengas de emissao pode ser aplicado a actividades,
instalagoes e gases com efeito de estufa nao abrangidos
no anexo I desde que essa inclusao seja aprovada pela
Comissao Europeia, tendo em conta todos os critérios
pertinentes, nomeadamente as consequéncias sobre o
mercado interno, as potenciais distorcoes da concor-
réncia, a integridade ambiental do regime e a fiabilidade
do sistema previsto para a monitorizacao e comunicagao
de informacoes.

2 —Para o periodo de trés anos, com inicio em 1
de Janeiro de 2005, no ambito da elaboracao do PNALE
ou na sequéncia de decisdoes adoptadas ao nivel comu-
nitario, o regime de comércio de licengas de emissdo
pode ser aplicado a instalagdbes que desenvolvam acti-
vidades constantes do anexo 1 abaixo dos limites de capa-
cidade nele referidos, desde que essa aplicacao seja
aprovada pela Comissdo Europeia nos termos referidos
no numero anterior.

3 — As licencas de emissdo atribuidas as instalacoes
que desenvolvam essas actividades devem ser especi-
ficadas no ambito do PNALE.

4 — As decisoes previstas nos n.°* 1 e 2 sdo adoptadas
por resolucdo do Conselho de Ministros.
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CAPITULO V

Licencas de emissao

Artigo 16.°

Atribuicao e concessao de licencas de emissao

1 — A quantidade total de licengas de emissao a atri-
buir no periodo de trés anos, com inicio em 1 de Janeiro
de 2005, bem como a respectiva atribuigio aos ope-
radores das instalagdes, ¢ determinada por despacho
conjunto dos membros do Governo responsaveis pelas
areas do ambiente e da economia, a adoptar no prazo
de 15 dias a contar da data da publicagio da resolugao
do Conselho de Ministros prevista no n.° 6 do artigo 13.°

2 — Para o periodo de cinco anos, com inicio em
1 de Janeiro de 2008, e para cada periodo de cinco
anos subsequente, a quantidade total de licencas de
emissao a atribuir nesse periodo e o inicio do processo
de atribui¢do dessas licencas aos operadores das ins-
talacoes sdo determinados por despacho conjunto dos
membros do Governo responsdveis pelas areas do
ambiente e da economia com uma antecedéncia minima
de 12 meses.

3 — As decisOes previstas nos niimeros anteriores sao
adoptadas com base no PNALE, em conformidade com
o artigo 13.°, tendo em devida conta as observacdes
apresentadas pelo publico junto do Instituto do
Ambiente.

4 — A decisao de atribuicdo de licencas da reserva
para novas instalagdes compete ao Instituto do
Ambiente, mediante parecer da DGGE.

5 — Sempre que o montante de licencas da reserva
para novas instalacoes a atribuir seja superior a 20 000,
a decisdo de atribuicio prevista no nimero anterior deve
ser homologada pelos membros do Governo respon-
séveis pelas areas do ambiente e da economia.

6 — Na sequéncia das decisoes de atribuicao de licen-
gas previstas nos numeros anteriores, o Instituto do
Ambiente concede anualmente as respectivas instala-
¢Oes uma parte da quantidade total de licencas de emis-
sdo0 a atribuir para cada ano dos periodos referidos nos
n.° 1 e 2, até 28 de Fevereiro do ano em questdo.

7 — As decisoes adoptadas ao abrigo dos n.° 1 e 2
devem respeitar o disposto no Tratado da Comunidade
Europeia, nomeadamente os artigos 87.° e 88.°, e ter
em conta a necessidade de permitir o acesso de novas
instalagoes as licengas de emissao.

Artigo 16.°-A
Definicao das regras de utilizacio de URE e RCE

1 — Sem prejuizo do n.° 4, durante cada periodo refe-
rido no n.° 2 do artigo 16.°, o operador pode utilizar
URE e RCE relativas a actividades de projecto para
cumprir com as suas obrigacdes nos termos do n.° 4
do artigo 17.°, até uma percentagem das licengas de
emissao atribuidas anualmente a uma instalagao, a fixar
no plano nacional de atribuigao de licengas de emissao
de cada periodo, nos termos do artigo 13.°

2 — Sem prejuizo do n.° 4, durante o periodo referido
no n.° 1 do artigo 16.°, o operador pode utilizar RCE
relativas a actividade de projecto.

3 — As RCE utilizadas pelos operadores ao abrigo
do numero anterior sd@o canceladas pelo Instituto do
Ambiente e ndo sao utilizadas para efeito de demons-
tracao do cumprimento nacional do Protocolo de
Quioto.

4 — Todas as RCE e URE que tiverem sido geradas
por projectos relativos quer a utilizacdo de energia
nuclear quer a uso do solo, alteragdo do uso do solo
e florestas ndo podem ser utilizadas nos termos dos
n>1e?2.

5 — A aprovacao de actividades de projecto relativas
a producdo de energia hidroeléctrica com uma capa-
cidade geradora superior a 20 MW deve respeitar os
melhores critérios e orientacoes de avaliacio ambiental,
aos niveis nacional e internacional, incluindo os cons-
tantes do relatério da Comissao Mundial de Barragens,
no seu relatério final de Novembro de 2000, intitulado
«Barragens e desenvolvimento. Um novo quadro para
a tomada de decisoes».

6 — As actividades de projecto previstas pelo
artigo 6.° do Protocolo de Quioto que venham a ter
lugar no territério nacional, reduzindo ou limitando
directa ou indirectamente as emissoes de uma ou mais
instalacoes, s6 podem dar lugar a atribuicio de URE
ap6s anulagido de uma quantidade equivalente de licen-
cas de emissao detida pela propria instalagao ou con-
junto de instalagoes.

7 — As decisoes sobre a anulacao de licencas de emis-
sao referidas nos ndmeros anteriores competem ao Ins-
tituto do Ambiente.

Artigo 17.°

Transferéncia, devolucao e anulacao de licencas de emissao

1 — Qualquer pessoa pode ser titular de licengas de
emissao, de RCE ou de URE.

2 — As licengas de emissao, as RCE e as URE podem
ser transferidas:

a) Entre pessoas no interior da Comunidade;

b) Entre pessoas no interior da Comunidade e pes-
soas de paises terceiros constantes do anexo B
do Protocolo de Quioto a Convencao Quadro
das Nagoes Unidas sobre Alteragoes Climaticas,
com os quais a Comunidade Europeia tenha
celebrado acordos de reconhecimento mutuo de
licengas de emissao.

3 — As licencas de emissdo concedidas por autori-
dade competente de outro Estado membro da Uniao
Europeia, em cumprimento da Directiva n.° 2003/87/CE,
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de Outu-
bro, sdo equiparadas as licencas de emissdo concedidas
pelo Instituto do Ambiente, nos termos do presente
diploma.

4 — O operador deve devolver licencas de emissdao
correspondentes ao total das emissdes dessa instalacao
durante o ano civil anterior, tal como verificadas nos
termos do artigo 23.°, até 30 de Abril de cada ano,
procedendo o Instituto do Ambiente a sua subsequente
anulagao.

5 — As licencas de emissao podem, a qualquer
momento, ser anuladas a pedido do seu titular.

6 — As formalidades relativas a transferéncia, reco-
nhecimento, devolucao e anulacdo de licengas sao as
definidas pelo Regulamento (CE) n.° 2216/2004, de 21
de Dezembro.

Artigo 18.°
Validade das licencas de emissao

1 — As licencas sdo vélidas para as emissoes veri-
ficadas durante o periodo para o qual foram concedidas.
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2 — A partir de 1 de Maio de 2008, as licencas de
emissao caducadas que nao tenham sido devolvidas e
anuladas, em conformidade com o disposto no n.° 4
do artigo 17.°, sdo anuladas pelo Instituto do Ambiente.

3 — Quatro meses apds o inicio de cada periodo sub-
sequente de cinco anos previsto no n.° 2 do artigo 16.°,
as licencas de emissao caducadas que nao tenham sido
devolvidas e anuladas, em conformidade com o disposto
no n.° 4 do artigo 17.°, sao anuladas pelo Instituto do
Ambiente.

4 — O Instituto do Ambiente deve conceder licengas
de emissao para o periodo em curso a fim de substituir
as licencas anuladas nos termos do n.° 3.

Artigo 19.°
Registo

1 — Sao definidas, através de regulamento comuni-
tario, as regras relativas a criacdo e manutenciao de um
registo nacional de dados, normalizado e seguro, que
assegure uma contabilidade precisa da concesséo, deten-
¢ao, transferéncia e anulacio de licencas de emissao.

2 — O registo de dados deve ser acessivel ao publico
e ter contas separadas onde sejam registadas as licengas
de emissao atribuidas ou cedidas a cada pessoa ou por
ela transferidas para outrem.

3 — A DGGE tem acesso aos dados relativos a con-
cessdo, detengao, transferéncia e anulagdo de licencas
de emissao mediante procedimento a estabelecer por
protocolo a celebrar com o Instituto do Ambiente.

4 — O sistema de registo nacional estd ligado ao
administrador central comunitario, o qual identifica,
através de controlo automético, irregularidades na con-
cessao, transferéncia e anulacao de licencas de emissao.

5 — Ap6s comunicacdo pelo administrador central
comunitario de situacdes de irregularidade, os opera-
dores envolvidos ndo podem efectuar as operagdes em
questao ou quaisquer operagdes futuras relacionadas
com as referidas licengas de emissao até terem sido resol-
vidas as irregularidades identificadas.

Artigo 20.°

Agrupamento

1 — Por despacho conjunto dos membros do Governo
responsdveis pelas dreas do ambiente e da economia,
sob proposta do Instituto do Ambiente, tendo em conta
parecer obrigatério da DGGE, pode ser permitido que
os operadores de instalacoes que realizam uma das acti-
vidades constantes do anexo I constituam um agrupa-
mento de instalagdes que desenvolvem a mesma acti-
vidade durante o periodo de trés anos, com inicio em
1 de Janeiro de 2005, e ou durante o periodo de cinco
anos, com inicio em 1 de Janeiro de 2008.

2 — Com vista a constituicdo de um agrupamento de
instalagdes nos termos do estabelecido no n.° 1 e para
o periodo de trés anos, com inicio em 1 de Janeiro
de 2005, os operadores devem apresentar o pedido ao
Instituto do Ambiente no prazo de 30 dias uteis a contar
da data da publicacdo do presente diploma, dando indi-
cacoes pormenorizadas sobre as instalacoes e demons-
trar que o administrador tem condicOes para cumprir
as obrigacoes referidas no artigo 21.°

3 —Para o periodo de cinco anos, com inicio em
1 de Janeiro de 2008, os operadores devem apresentar
o pedido a autoridade competente até ao dia 1 de Julho

de 2006, dando indicagdes pormenorizadas sobre as ins-
talacoes e o periodo durante o qual se pretendem agru-
par e demonstrar que o administrador tem condicoes
para cumprir as obrigagdes referidas no artigo 21.°

4 — O Instituto do Ambiente deve remeter a DGGE
no prazo de trés dias tteis copia do pedido de cons-
tituicdo de agrupamento de instalagdes.

5 — Ap6s a aprovagao da constituicdo de um ou mais
agrupamentos de instalagdes, nos termos do n.° 1, o
Instituto do Ambiente deve enviar o pedido de cons-
tituicdo de agrupamento de instalacoes a Comissao
Europeia para aceitacio.

6 — A aprovacao da constitui¢ao de um ou mais agru-
pamentos de instalagdes, nos termos do n.° 1, depende
de aceitacdo da Comissdo Europeia.

7 — O pedido de constitui¢cao de agrupamento de ins-
talacoes deve constar de impresso de modelo aprovado
por portaria conjunta dos membros do Governo res-
ponsaveis pelas dreas do ambiente e da economia.

Artigo 21.°

Administrador do agrupamento

1— Os operadores que pretendem constituir um
agrupamento, nos termos do artigo anterior, devem
nomear um administrador através de documento escrito
no qual o administrador aceite o mandato.

2 — Compete ao administrador do agrupamento, que
actua por conta dos operadores que constituem o
agrupamento:

a) Receber a quantidade total de licencas de emis-
sao calculadas por instalagdo dos operadores,
em derrogacdo ao disposto no artigo 16.°;

b) Devolver licencas de emissdo correspondentes
ao total das emissOes das instalagdes do agru-
pamento, em derrogacdo ao disposto na ali-
nea e¢) do n.° 3 do artigo 10.° ¢ no n.° 4 do
artigo 17.°;

c¢) Nao efectuar transferéncias de licengas de emis-
sa0, no caso de o relatdrio apresentado pelo
operador nao ter sido considerado satisfatorio,
em conformidade com os n.°* 3 e 4 do artigo 23.°

3 — O administrador fica sujeito as sancoes aplicaveis
no caso de incumprimento dos requisitos de devolucao
de licencas de emissdo suficientes para cobrir a tota-
lidade das emissOes das instalagdes do agrupamento,
em derrogagao ao disposto no artigo 25.°

4 — Caso o administrador ndo cumpra as sangoes pre-
vistas no numero anterior, cada um dos operadores de
instalacao integrada no agrupamento € responsavel, nos
termos do n.° 4 do artigo 17.° e dos artigos 25.° a 27.°,
pelas emissdes da sua propria instalagio.

CAPITULO VI

Monitorizacao e comunicacao de informacoes

Artigo 22.°

Orientacoes para a monitorizacao e a comunicacao
de informacdes relativas a emissées

1 — Os operadores de instalacoes que desenvolvam
qualquer actividade constante do anexo 1 e de que resul-
tem emissoes de gases com efeito de estufa devem moni-
torizar e comunicar as respectivas emissoes de acordo
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com as orientagoes gerais e as orientacoes especificas
para cada actividade fixadas, em conformidade com a
Decisao n.° 2004/156/CE, de 29 de Janeiro.

2 — A metodologia de monitorizacdo de emissoes
aplicavel a cada instalacdo € fixada no respectivo titulo
de emissao de gases com efeito de estufa, podendo ser
alterada pelo Instituto do Ambiente nos termos previstos
na Decisao n.° 2004/156/CE, de 29 de Janeiro.

3 — O operador deve enviar ao Instituto do Ambiente
até 31 de Margo relatério que contenha as informagoes
relativas as emissoes da instalagcao ocorridas no ano civil
anterior, ja submetido a um processo de verificagido de
acordo com o procedimento referido no n.° 1 do
artigo 23.°

Artigo 23.°

Verificacao

1— O relatério de emissoes da instalacao apresen-
tado pelo operador, nos termos do n.° 3 do artigo
anterior, deve ser verificado por verificadores indepen-
dentes, em conformidade com os critérios estabeleci-
dos no anexo v e nos termos do Regulamento (CE)
n.° 2216/2004, de 21 de Dezembro, devendo estes aceder
ao Registo Portugués de Licengas de Emissao e intro-
duzir directamente os dados nos termos do regulamento
referido.

2 — Os requisitos e condicoes de exercicio da acti-
vidade de verificador sao definidos por portaria conjunta
dos membros do Governo responséveis pelas dreas do
ambiente e da economia.

3 — A partir de 31 de Marco, o Instituto do Ambiente
impede a possibilidade de ocorréncia de transferéncia
de licengas de emissdao por parte do operador da ins-
talacdo cujo relatdrio de emissoes nio tenha sido entre-
gue ou ndo tenha sido considerado satisfatorio pelo veri-
ficador, em conformidade com os critérios estabelecidos
no anexo v, até que o mesmo seja considerado satis-
fatdrio, nos termos dos procedimentos previstos no capi-
tulo 1v do Regulamento (CE) n.° 2216/2004, de 21 de
Dezembro, e entregue no Instituto do Ambiente.

4 — O Instituto do Ambiente pode ainda, no caso
de o relatorio ter sido considerado satisfatério, requerer
a sua analise, para avaliacao, assistindo-lhe a faculdade
de o considerar nao satisfatorio, mediante parecer prévio
da entidade coordenadora do licenciamento, com as con-
sequéncias previstas no niimero anterior.

5 — Se até 30 de Abril ndo ocorrer a entrega do rela-
torio de uma instalacdo ou se 0 mesmo nao tiver sido
considerado satisfatorio pelo verificador, o Instituto do
Ambiente deve proceder a estimativa das emissdes da
respectiva instalacdo, de acordo com os principios da
metodologia de monitorizacdo estabelecidos para essa
instalagao, notificando o operador respectivo.

6 — O recurso hierdrquico interposto da decisao de
proibicdo de transferéncia de licengas de emissdo, adop-
tada pelo Instituto do Ambiente, ndo tem efeito sus-
pensivo.

CAPITULO VII
Fiscalizacao, penalidades e contra-ordenacoes
Artigo 24.°
Fiscalizacao

1 — Sem prejuizo das competéncias proprias das enti-
dades coordenadoras do licenciamento, a fiscalizagao

do cumprimento do presente decreto-lei compete a Ins-
peccdo-Geral do Ambiente e do Ordenamento do Ter-
ritério (IGAOT).

2 — As situagdes que indiciem a prética de infracgao
punivel nos termos do presente diploma devem ser
comunicadas a IGAOT, devendo ser-lhe igualmente
remetida, para o efeito, toda a documentacdo de que
se disponha.

Artigo 25.°

Penalizacoes por emissoes excedentarias

1— O operador que nao devolva, até 30 de Abril
de cada ano civil, licencas de emissao suficientes para
cobrir as suas emissoes no ano anterior fica sujeito ao
pagamento, pelas emissoes excedentarias, de € 100 por
cada tonelada de diéxido de carbono equivalente emi-
tida pela instalacdo relativamente a qual nao devolveu
licencas.

2 —Sem prejuizo do disposto no ndmero anterior,
durante o periodo de trés anos com inicio em 1 de
Janeiro de 2005, o valor a pagar por emissdes exce-
dentarias é de € 40 por cada tonelada de didxido de
carbono equivalente emitida pela instalagao relativa-
mente a qual ndo devolveu licencas.

3 — O pagamento por emissOes excedentdrias, pre-
visto nos n.°% 1 e 2, nao dispensa o operador da obrigagao
de devolver uma quantidade de licengas de emissao equi-
valente as emissoes excedentarias no momento da devo-
lucdo das licencas de emissao relativas ao ano civil
subsequente.

4 — O Instituto do Ambiente publicita, na respectiva
pagina da Internet, uma lista com os nomes dos ope-
radores que nao devolvam licengas de emissdo suficien-
tes, nos termos do n.° 4 do artigo 17.°

Artigo 25.°-A

Entidade competente

1 — Cabe ao Instituto do Ambiente assegurar o cum-
primento do previsto no artigo anterior, enviando para
tal a competente nota de liquidacao ao operador.

2 — O operador sujeito ao pagamento em causa tem
90 dias para o efectuar, sob pena de incorrer no paga-
mento de juros de mora a taxa legal aplicével.

3 — Caso o pagamento nao seja efectuado até ao
prazo previsto no niimero anterior, a cobranca da mesma
¢ efectuada nos termos do regime juridico das execucoes
fiscais.

4 — As quantias resultantes da aplicacdo das pena-
lidades previstas no artigo anterior constituem receita
propria do Instituto do Ambiente.

Artigo 26.°

Contra-ordenacoes

1 — Constituem contra-ordenacao punivel com coima
de € 1500 a € 3740, no caso de pessoas singulares, €
de € 3500 a €44 890, no caso de pessoas colectivas,
as seguintes infraccoes:

a) A violagdo do disposto no artigo 7.°, no que
respeita ao exercicio das actividades constantes
do anexo 1 de que resultem as emissdes ai
especificadas;

b) A violacdo da obrigacdo de comunicacdo sobre
modificacio da instalagdo, prevista no ar-
tigo 11.%
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¢) A violacdo das obrigagdes de monitorizacdo e
comunica¢do de informacgodes relativas a emis-
soes, previstas no artigo 22.°;

d) Omitir ou falsificar intencionalmente a infor-
macao solicitada no a&mbito dos procedimentos
referidos nos artigos 8.2, 11.° e 20.%;

e) O nado cumprimento das normas e metodologias
de monitorizagao constantes do titulo de emis-
sao de gases com efeito de estufa, tal como refe-
rido no artigo 10.°

2 —Se o agente retirou da infraccdo um beneficio
econdmico calculavel superior ao limite méaximo da
coima e nao existirem outros meios de o eliminar, pode
este elevar-se até ao montante do beneficio, nao
devendo todavia a elevacdo exceder um terco do limite
maximo legalmente estabelecido.

3 — A tentativa e a negligéncia sao puniveis.

Artigo 27.°

Sancoes acessoérias

Podem, ainda, ser aplicadas as seguintes sangdes aces-
sOrias, em funcdo da gravidade da infraccdo e da culpa
do agente:

a) Perda, a favor do Estado, de equipamentos,
maquinas e utensilios utilizados na pratica da
infraccao;

b) Suspensao do exercicio de actividades constan-
tes do anexo I;

¢) Privacdo do direito a subsidios ou beneficios
outorgado por entidades ou servigos publicos;

d) Encerramento da instalacdo cujo funcionamento
esteja sujeito a titulo de emissao de gases com
efeito de estufa;

e) Suspensdo de autorizagoes, licengas e alvaras.

Artigo 28.°

Pressupostos da aplicacao das sancdes acessorias

1 — A sangéo prevista na alinea a) do artigo anterior
s6 pode ser decretada quando os objectos serviram ou
estavam destinados a servir para a pratica de uma con-
tra-ordenacao ou por esta foram produzidos.

2 — A sancdo prevista na alinea b) do artigo anterior
s0 pode ser decretada se o agente praticou a contra-
-ordenacdo com flagrante e grave abuso da fungao que
exerce ou com manifesta e grave violacdo dos deveres
que lhe sdo inerentes.

3 — A sancao prevista na alinea c¢) do artigo anterior
s0 pode ser decretada quando a contra-ordenagao tiver
sido praticada no exercicio ou por causa da actividade
a favor da qual € atribuido o subsidio.

4 — As sancg0es previstas nas alineas d) e e) do artigo
anterior s6 podem ser decretadas quando a contra-
-ordenacdo tenha sido praticada no exercicio ou por
causa da actividade a que se referem as autorizagoes,
licengas e alvards ou por causa do funcionamento do
estabelecimento.

Artigo 29.°

Instrucao e decisao dos processos

1 — A instrugdo dos processos de contra-ordenacio
instaurados no ambito do presente diploma, bem como
a aplicagao das correspondentes coimas e sangdes aces-
sOrias, compete a IGAOT.

2 — Sempre que, em virtude do exercicio das suas
competéncias, o Instituto do Ambiente tenha conhe-
cimento da pratica de infracgdo prevista no presente
diploma, envia o correspondente auto de noticia a
IGAOT.

Artigo 30.°

Destino das receitas cobradas

O montante das importancias cobradas em resultado
da aplicagao das coimas previstas no artigo 26.° é afec-
tado da seguinte forma:

a) 10% para o Instituto do Ambiente;

b) 10% para a DGGE;

¢) 20% para a entidade que aplica a coima;
d) 60% para o Estado.

CAPITULO VIII

Disposicoes finais

Artigo 31.°

Acesso a informacao

Nos termos da lei, o Instituto do Ambiente deve colo-
car a disposicao do puablico as decisdes relativas a atri-
buicdo de licencas de emissao, as informacoes sobre
as actividades de projecto em que Portugal participa
ou autoriza entidades privadas ou publicas a participar
e os relatdrios de emissoes exigiveis nos termos do n.° 3
do artigo 22.° do presente diploma.

Artigo 32.°

Comunicacao de informacoes a Comissao Europeia

1 — O Instituto do Ambiente envia, anualmente, a
Comissdo Europeia um relatério sobre a aplicacdo do
presente diploma, incluindo, em particular, informacao
sobre:

a) Atribuicao de licencas de emissao;

b) Utilizagao de URE e RCE;

¢) Funcionamento do registo de dados;

d) Aplicagdo das orientacoes de monitorizacdo e
comunicagao de informacoes;

e) Verificagao;

f) Questoes relacionadas com o cumprimento da
directiva;

g) Regime fiscal das licencas de emissdo, quando
adequado.

2 — O primeiro relatdrio deve ser enviado até 30 de
Junho de 2005, segundo modelo aprovado pela Comis-
sao Europeia.

Artigo 33.°

Forca maior

1 — Durante o periodo de trés anos com inicio em
1 de Janeiro de 2005, o operador pode solicitar ao Ins-
tituto do Ambiente a emissdao de licencas de emissao
adicionais e nao transferiveis, por razoes de for¢a maior.

2 — O Instituto do Ambiente deve remeter, no prazo
de 3 dias uteis, uma cdpia do pedido para a DGGE
para emissdo de parecer no prazo de 20 dias uteis.

3 — Os pedidos, apds recomendagao do Instituto do
Ambiente, que tem em conta o parecer da DGGE, sdo
enviados a Comissao através de despacho conjunto dos
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membros do Governo responsaveis pelas areas do
ambiente e da economia.

4 — Caso a Comissao considere provada a existéncia
de um caso de forgca maior, o Instituto do Ambiente
emite, a favor dos operadores dessas instalagoes, licengas
de emissao adicionais e nao transferiveis.

Artigo 34.°

Taxas

1 — Pela avaliacdo do pedido de titulo de emissdo
de gases com efeito de estufa e da sua actualizagcao
sao devidas taxas a fixar por portaria conjunta dos mem-
bros do Governo responsaveis pelas dreas do ambiente
e da economia.

2 — As receitas provenientes das taxas previstas no
nimero anterior revertem para as seguintes entidades:

a) 30% para a entidade coordenadora do licen-
ciamento;
b) 70% para o Instituto do Ambiente.

3 — Sao ainda devidas taxas pelos servicos de qua-
lificacdo dos verificadores prestados pelo Instituto do
Ambiente, bem como pela emissao e renovacao do res-
pectivo certificado, cujos montantes sao fixados na por-
taria conjunta mencionada no n.° 2 do artigo 23.°

4 — As receitas das taxas previstas no nimero ante-
rior sao afectas ao Instituto do Ambiente.

Artigo 35.°

Regides Autonomas

1 — Sem prejuizo das especificidades decorrentes da
estrutura propria da administracdo regional autébnoma,
o presente diploma € aplicdvel as Regides Auténomas.

2 — Os servicos e organismos das respectivas admi-
nistracdes regionais devem remeter ao Instituto do
Ambiente, sempre que este o solicite, as informagcoes
necessarias ao cumprimento das obrigacdes de infor-
macio determinadas no ambito da Unido Europeia.

3 — As importancias cobradas em resultado da apli-
cacdo das coimas, pelas Regides Auténomas, constituem
receita propria.

Artigo 36.°

Revisao e evolucao futura

O presente diploma pode ser objecto de revisao para
o periodo com inicio em 1 de Janeiro de 2008 e seguintes,
com vista a inclusdo no anexo 1 de outras actividades
e emissOes de outros gases com efeito de estufa, com
base na experiéncia adquirida e nos progressos obtidos
na monitorizagdo das emissdes de gases com efeito de
estufa e a luz da evolucao do contexto comunitario e
internacional.

Artigo 37.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.° 194/2000, de 21 de Agosto

O artigo 10.° do Decreto-Lei n.© 194/2000, de 21 de
Agosto, passa a ter a seguinte redaccao:

«Artigo 10.°

Contetido da licenca ambiental

a) Os valores limite de emissdo para as substan-
cias poluentes, especialmente as constantes do
anexo III, susceptiveis de serem emitidas pela
instalagdo em causa em volume significativo,
tendo em conta a sua natureza e potencial de
transferéncia de poluicao de um meio fisico para
outro, concretamente agua, ar e solo, excepto
nos casos referidos no n.° 7;

B

7 — Se as emissoes de um gas com efeito de estufa
de uma instalagdo estiverem previstas no anexo I do
Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de Dezembro, que esta-
belece o regime de comércio de licengas de emissao
de gases com efeito de estufa na Comunidade Europeia,
em relacdo a actividades realizadas nessa instalacéo, a
licenga ndo deve incluir um valor limite de emissao apli-
cavel as emissoes directas desse gis, a menos que se
torne necessario assegurar que nao é causada qualquer
poluicao local significativa.

8 — As licengas ambientais j4 emitidas para instala-
¢Oes abrangidas pelo regime de comércio de licengas
de emissao de gases com efeito de estufa na Comunidade
Europeia, em relacdo a actividades realizadas nessa ins-
talacdo, devem ser alteradas pelo Instituto do Ambiente,
em conformidade com o disposto no n.° 7.

9—0s n.° 7 e 8 ndo sao aplicaveis a instalagoes
temporariamente excluidas do regime de comércio de
licengas de emissdo de gases com efeito de estufa na
Comunidade Europeia, nos termos do artigo 12.° do
Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de Dezembro.»

Artigo 38.°
Alteracao ao Decreto-Lei n.° 69/2003, de 10 de Abril

O artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 69/2003, de 10 de
Abril, passa a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 12.°

Licenciamento de instalacao ou alteracio

de estufa ou pedido de exclusdao temporaria do
regime de comércio de licencas de emissdo, nos
termos do Decreto-Lei n.° 233/2004, de 14 de
Dezembro, nos casos aplicaveis;

e) [Anterior alinea d).]

f) [Anterior alinea e).]
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Artigo 39.°

Norma transitoria

1 — O operador de instalacdo existente a data da
publicacdo do presente diploma deve apresentar:

a) Pedido de titulo de emissao de gases de efeito
de estufa, nos termos do artigo 9.°; ou

b) Pedido de exclusdo tempordria do regime de
comércio de licencas de emissdo, nos termos
do artigo 12.°, no prazo de 30 dias tteis a contar
da data de publicacio do presente diploma.

2 — A decisao sobre o pedido de exclusao temporaria
deve ser adoptada, pelo Instituto do Ambiente, no prazo
de 30 dias tteis a contar da data de recep¢ao do pedido.

3 — A instalagio cujo operador apresente o pedido
dentro do prazo previsto no n.° 1, ainda que apds a
notificacao, a Comissao Europeia, do PNALE referente
ao periodo de trés anos com inicio em 2005, nao é con-
siderada «nova instalacdo» para efeitos do disposto nos
n.* 4 e 5 do artigo 16.°

ANEXO I

Actividades

Os limiares a seguir mencionados referem-se, de um
modo geral, as capacidades de producdo. Se o mesmo
operador exercer vérias actividades da mesma rubrica
na mesma instalagdo ou no mesmo sitio, as capacidades
dessas actividades devem ser adicionadas.

Actividades Gases com efeito de estufa

Actividades no sector da energia:

Instalagdes de combustdo com uma | Diéxido de carbono.
poténcia térmica nominal superior
a 20 MW (com excepg¢do de insta-
lagdes para residuos perigosos ou
residuos s6lidos urbanos).

Refinarias de 6leos minerais ........

Fornosdecoque ..................

Diéxido de carbono.
Didxido de carbono.

Producao e transformagao de metais fer-
rosos:

Instalagoes de ustulagao ou sinteriza- | Diéxido de carbono.
¢ao de minério metalico (incluindo
sulfuretos).

Instalagdes para a producao de gusa
ou aco (fusdo primdria ou secunda-
ria), incluindo vazamento continuo,
com uma capacidade superior a 2,5 t

por hora.

Diéxido de carbono.

Indtstria mineral:

Instalagdes de produgdo de clinquer | Dioxido de carbono.
em fornos rotativos com uma capa-
cidade de produgao superior a 500 t
por dia ou de cal em fornos rotativos
com uma capacidade de produgao
superior a 50 t por dia, ou noutros
tipos de fornos com uma capacidade
de produgéo superior a 50 t por dia.

Instalagoes de produgao de vidro,
incluindo fibra de vidro, com uma
capacidade de fusao superior a 20 t
por dia.

Dioéxido de carbono.

Actividades Gases com efeito de estufa

Instalagdes de fabrico de produtos | Diéxido de carbono.
ceramicos por cozedura, nomeada-
mente telhas, tijolos, tijolos refrac-
tarios, ladrilhos, produtos de grés ou
porcelanas, com uma capacidade de
produgdo superior a 75 t por dia e
ou uma capacidade de forno supe-
rior a 4 m® e uma densidade de carga
enfornada por forno superior a
300 kg/m33.

Outras actividades:
Instalagdes industriais de fabrico de:

a) Pasta de papel a partir de | Dioxido de carbono.
madeira ou de outras subs-
tancias fibrosas.

b) Papel e cartdo com uma capa-
cidade de produgao superior a
20 t por dia.

Diéxido de carbono.

ANEXO II
Gases com efeito de estufa

Diéxido de carbono (CO,).
Metano (CH.).

Oxido nitroso (N20).
Hidrofluorocarbonetos (HFC).
Perfluorocarbonetos (PFC).
Hexafluoreto de enxofre (SFp).

ANEXO III

Critérios para os planos nacionais de atribuicao
de licencas de emissao

1 — A quantidade total de licengas de emissao a atri-
buir no periodo em causa deve ser compativel com a
obrigacdo do Estado Portugués de limitar as suas emis-
soes em conformidade com a Decisao n.° 2002/358/CE,
do Conselho, de 25 de Abril, ¢ com o Protocolo de
Quioto a Convencao Quadro das Nacoes Unidas sobre
as Alteracoes Climaticas, tendo em conta, por um lado,
a propor¢ao das emissOes globais que estas licencas de
emissao representam em comparagao com as emissoes
de fontes ndo abrangidas pelo presente diploma e, por
outro, as politicas energéticas nacionais, e compativel
com o programa nacional para as alteracOes climéticas.
A quantidade total de direitos de emissao a atribuir
nao deve ser superior a quantidade que serd provavel-
mente necessdria para efeitos de aplicacdo estrita dos
critérios enunciados no presente anexo. Até 2008, a
quantidade deve ser consentdnea com as orientagoes
visando a consecugio ou a superagao do objectivo cor-
respondente ao Estado Portugués, por forca do disposto
na Decisdo n.° 2002/358/CE e no Protocolo de Quioto.

2 — A quantidade total de licencas de emissdo a atri-
buir deve ser compativel com a avaliagdo dos progressos
reais e previstos nas contribui¢des do Estado Portugués
para o cumprimento dos compromissos assumidos pela
Comunidade em conformidade com a Decisao
n.° 93/389/CEE, de 24 de Junho, relativa a um meca-
nismo de vigilancia das emissoes comunitarias de CO,
e de outros gases responsdveis pelo efeito de estufa.

3 — A quantidade de licengas de emissao a atribuir
deve ser compativel com o potencial, incluindo o poten-
cial tecnoldgico, de reducdo de emissoes das actividades
abrangidas por este regime. A reparti¢do das licengas
de emissao pode ser baseada nas emissoes médias de
gases com efeito de estufa por produto em cada acti-
vidade e nos progressos possiveis em cada actividade.
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4 — O plano deve ser compativel com outros instru-
mentos legislativos e politicos comunitarios. Devem ser
tidos em conta eventuais aumentos inevitaveis das emis-
soes decorrentes de novos requisitos legislativos.

5 — Em conformidade com os requisitos do Tratado,
em especial com os artigos 87.° e 88.°, o plano nao
deve estabelecer discriminagdes entre empresas ou sec-
tores que sejam susceptiveis de favorecer indevidamente
determinadas empresas ou actividades.

6 — O plano deve incluir informacdes sobre os meios
que permitem as novas instalacdes comegar a participar
no regime de comércio de licencgas de emissao.

7— O plano pode incorporar medidas adoptadas
numa fase precoce e deve conter informacdes sobre o
modo como elas sdo tidas em consideracido. Podem ser
utilizados parametros de referéncia (benchmarks) pro-
cedentes dos documentos de referéncia relativos as
melhores técnicas disponiveis no contexto da elaboracao
do plano nacional de atribui¢ao de direitos de emissao;
estes parametros podem incorporar um elemento que
tenha em conta as acgdes empreendidas numa fase
precoce.

8 — O plano pode conter informagoes sobre o modo
como as tecnologias limpas, incluindo as tecnologias de
maior eficiéncia energética, sao tomadas em consi-
deracao.

9 — O plano deve incluir disposi¢des para que o
publico possa exprimir as suas observacdes e conter
informacOes sobre os meios que permitem que essas
observagoes sejam tidas em conta antes da adopgao de
decisao sobre a atribuicdo das licencas de emissao.

10 — O plano deve conter a lista das instalagoes
abrangidas pelo presente diploma com indicagdo das
quantidades de licencas de emissao que se pretende atri-
buir a cada uma delas.

11 — O plano pode conter informacoes sobre 0 modo
como deve ser tomada em consideracdo a existéncia
de concorréncia por parte de paises ou entidades fora
da Unido Europeia.

12 — Excepto para o periodo referido no n.° 1 do
artigo 14.°, o plano deve especificar o0 méaximo de URE
e RCE utilizdveis pelos operadores no regime comu-
nitario, em percentagem da atribuicdo de licencas de
emissao a cada instalacdo. A percentagem deve ser com-
pativel com as exigéncias de complementaridade nos
termos do Protocolo de Quioto e das decisoes adoptadas
por forca da Convengao Quadro das Nacoes Unidas
sobre as Alteracoes Climaticas ou do Protocolo de
Quioto.

ANEXO IV

Principios de monitorizagao e comunicacao de informagées
referidos no n.° 1 do artigo 22.°

Monitorizacdo das emissoes de didxido de carbono. —
As emissOes sao monitorizadas quer através de calculos
quer com base em medigoes.

Célculos. — Os calculos das emissoes sao efectuados
utilizando a férmula:

Dados da actividade X factor de emissao X factor de oxidacao

Os dados da actividade (combustivel utilizado, taxa
de producao, etc.) sio monitorizados com base em dados
relativos ao abastecimento ou em medigoes.

Sao utilizados factores de emissdo reconhecidos. Os
factores de emissao especificos de cada actividade sao
aceitaveis para todos os combustiveis. Os factores por
defeito sdo aceitdveis para todos os combustiveis,

excepto para os nao comerciais (combustiveis derivados
de residuos, como pneumaticos e gases provenientes de
processos industriais). Para cada tipo de carvao, sdo
desenvolvidos factores por defeito especificos e, para
0 gas natural, factores por defeito especificos para a
Unido Europeia ou por pais produtor. Os valores por
defeito IPCC sdo aceitdveis para produtos de refinaria.
O factor de emissdo para a biomassa deve ser igual
a zero.

Se o factor de emissdo ndo tiver em conta o facto
de que uma parte do carbono nao é oxidado, devera
ser utilizado um factor de oxidacao adicional. Se os fac-
tores especificos da actividade tiverem sido calculados
e ja tiverem em conta a oxidagdo, nao serd necessario
aplicar um factor de oxidagao.

Devem ser utilizados factores de oxidacao por defeito
desenvolvidos em conformidade com a Directiva
n.° 96/61/CE, do Conselho, de 24 de Setembro, relativa
a prevencgao e controlo integrados da poluicao, a menos
que o operador possa demonstrar que os factores espe-
cificos da actividade sao mais precisos.

Deve ser efectuado um célculo separado para cada
actividade, cada instalacido e cada combustivel.

Medicao. — A medicao das emissoes utiliza métodos
normalizados ou reconhecidos e é confirmada por um
calculo comprovativo das emissoes.

Monitorizacdo das emissdes de outros gases com
efeito de estufa. — Devem ser utilizados métodos nor-
malizados ou reconhecidos desenvolvidos pela Comissao
em colaboracdo com todas as partes interessadas e apro-
vados nos termos do n.° 2 do artigo 23.° da Directiva
n.° 2003/87/CE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 13 de Outubro, relativa a criacdo de um regime de
comércio de licencas de emissdao de gases com efeito
de estufa na Comunidade e que altera a Directiva
n.° 96/61/CE, do Conselho.

Comunicacao de informagdes sobre as emissoes. —
Cada operador inclui as seguintes informacoes no rela-
tério relativo a uma instalacgao:

A — Dados de identificagdo da instalacao,
incluindo:

Designacao da instalacdo;

Endereco, incluindo cédigo postal e pais;

Tipo e nimero de actividades constantes do
anexo I realizadas na instalacao;

Endereco, telefone, fax e endereco electrénico
de uma pessoa de contacto; e

Nome do proprietério da instalagao e da even-
tual empresa mae;

B — Para cada actividade constante do anexo I rea-
lizada no sitio para o qual sdo calculadas as
emissoes:

Dados relativos a actividade;
Factores de emissao;
Factores de oxidagao;
Emissoes totais; e

Incerteza;

C — Para cada actividade constante do anexo I rea-
lizada no sitio para o qual sdo medidas as
emissoes:

Emissoes totais;

Informacoes sobre a fiabilidade dos métodos
de medicao; e

Incerteza;
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D — Para as emissoes resultantes da combustao,
o relatorio deve, também, incluir o factor de oxi-
dacdo, a menos que a oxidacdo ja tenha sido
tomada em consideracao no desenvolvimento de
um factor de emissdo especifico da actividade.

Devem ser adoptadas medidas para coordenar os
requisitos de comunicagido de informagdes com outros
requisitos de comunicagdo de informacOes existentes,
de forma a minimizar os encargos para as empresas.

ANEXO V
Critérios de verificagao referidos no artigo 23.°
Principios gerais

1— As emissdes resultantes de cada uma das acti-
vidades enumeradas no anexo I sdo sujeitas a verificacao.

2 — O processo de verificagdo tem em conta o rela-
torio apresentado em conformidade com o n.° 3 do
artigo 22.° e a monitorizacdo efectuada durante o ano
anterior. Devem ser abordadas a fiabilidade, a credi-
bilidade e a precisdo dos sistemas de monitorizacao e
dos dados e informagdes comunicados no que se refere
as emissoes, em especial:

a) Os dados comunicados em relagio a actividade
em causa e as medicoes e calculos conexos;

b) A escolha e a utilizacdo de factores de emissao;

¢) Os célculos conducentes a determinacdo das
emissoes globais;

d) Caso tenham sido feitas medicdes, a adequacdo
da escolha e da utilizacdo dos métodos de
medicao.

3 — As emissoes comunicadas s6 podem ser validadas
quando existam dados e informagdes fidveis e crediveis
que permitam determind-las com um elevado grau de
certeza. Para estabelecer esse elevado grau de certeza,
o operador deve demonstrar que:

a) Os dados comunicados sao coerentes;

b) A recolha dos dados foi efectuada de acordo
com as normas cientificas aplicaveis; e

c) Os registos relevantes da instalagdo sdo com-
pletos e coerentes.

4 — O verificador tem acesso a todos os locais e infor-
macoes relacionados com o objecto da verificagao.

5 — O verificador tem em conta se a instalacao esta
ou nao registada no sistema comunitdrio de ecogestido
e auditoria (EMAS).

Metodologia

Andlise estratégica

6 — A verificacao deve basear-se numa analise estra-
tégica de todas as actividades realizadas na instalagao.
Isto exige que o verificador tenha uma perspectiva geral
de todas as actividades e da sua importancia para as
emissoes.

Anélise do processo

7 — Quando adequado, a verificagao das informagoes
apresentadas realiza-se no local da instalacdo. O veri-
ficador deve recorrer a controlos por amostragem para
determinar a fiabilidade dos dados e das informacoes
comunicados.

Analise dos riscos

8 — O verificador submete todas as fontes de emis-
sOes existentes na instalagdo a uma avaliagdo no que
respeita a fiabilidade dos dados relativos a cada fonte
que contribui para as emissoes globais da instalacao.

9 — Com base nesta analise, o verificador deve iden-
tificar explicitamente as fontes com um risco de erro
elevado e outros aspectos do processo de monitorizacao
e de comunicacao de informacdes susceptiveis de con-
tribuir para erros na determinacio das emissoes globais,
em particular a escolha dos factores de emissdo e os
calculos necessarios para determinar as emissoes de fon-
tes individuais. Deve ser prestada uma atengao especial
as fontes que apresentam um risco de erro elevado e
a esses aspectos do processo de monitorizagao.

10 — O verificador deve tomar em consideracio
quaisquer métodos de controlo efectivo dos riscos apli-
cados pelo operador com vista a minimiza¢ao do grau
de incerteza.

Relatoério

11 — O verificador deve preparar um relatério sobre
o processo de validagao no qual indica se o relatorio
apresentado em conformidade com o n.° 3 do artigo 22.°
¢ ou nao satisfatério. Este relatério deve especificar
todas as questdes relevantes para o trabalho efectuado.
Pode ser emitida uma declaracao de conformidade do
relatdrio apresentado em conformidade com o n.° 3 do
artigo 22.° se, na opinido do verificador, a totalidade
das emissoes tiver sido declarada de forma globalmente
correcta.

Requisitos de competéncia minimos para o verificador

12 — O verificador deve ser independente do ope-
rador, realizar as suas actividades com profissionalismo,
probidade e objectividade e ter um bom conhecimento:

a) Das disposicdes do presente diploma, bem como
das normas e orientagoes relevantes adoptadas
pela Comissdao Europeia nos termos do n.° 1
do artigo 14.° da Directiva n.° 2003/87/CE, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de
Outubro, relativa a criagao de um regime de
comércio de licencas de emissdo de gases com
efeito de estufa na Comunidade e que altera
a Directiva n.° 96/61/CE, do Conselho;

b) Dos requisitos legislativos, regulamentares e
administrativos relevantes para a actividade
sujeita a verificacao; e

¢) Da produgao de todas as informagdes relacio-
nadas com cada fonte de emissao existente na
instalagdo, em especial no que respeita a reco-
lha, medicao, calculo e comunicacao de dados.

MINISTERIO DA AGRICULTURA,
DO DESENVOLVIMENTO RURAL E DAS PESCAS

Decreto-Lei n.° 73/2006
de 24 de Marco
O Decreto-Lei n.° 415/99, de 19 de Outubro, definiu
0s requisitos sanitdrios para determinadas importacoes

de paises terceiros e transpOs para a ordem juridica
nacional a Directiva n.° 72/462/CEE, do Conselho, de
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12 de Dezembro, relativa a problemas sanitarios e de
policia sanitdria na importagao de animais das espécies
bovina e suina e de carnes frescas provenientes de paises
terceiros.

Atendendo ao tempo decorrido apds a sua publicagao,
torna-se necessario racionalizar e actualizar as suas dis-
posicoes em matéria de saide animal relativas ao comér-
cio internacional de animais, devido a evolucio das nor-
mas internacionais da Organizagdo Internacional das
Epizootias (OIE) e a adopcdo de novas normas por
esta Organizagdo, bem como as suas implicacdes no
ambito da Organizacdo Mundial do Comércio (OMC)
e do Acordo OMC sobre a aplicacao de medidas sani-
tarias e fitossanitdrias.

Com aquele objectivo, foi publicada a Directiva
n.° 2004/68/CE, do Conselho, de 26 de Abril, que esta-
belece normas de saide animal referentes a importacao
e ao transito de determinados animais ungulados vivos,
que importa transpor para a ordem juridica nacional.

Por outro lado, uma vez que o Decreto-Lei
n.° 163/2005, de 22 de Setembro, que estabeleceu regras
de policia sanitaria aplicaveis a produgao, transforma-
¢ao, distribuicdo e introdugao de produtos de origem
animal destinados ao consumo humano, transpondo
para a ordem juridica nacional a Directiva
n.° 2002/99/CE, do Conselho, de 16 de Dezembro de
1999, substituiu os requisitos aplicaveis a carne e aos
produtos a base de carne definidos no Decreto-Lei
n.° 415/99, de 19 de Outubro, torna-se oportuno prever
no presente decreto-lei disposicoes em matéria de saide
animal semelhantes e actualizadas para as importacoes
de animais ungulados vivos na Comunidade.

Por sua vez, sao alterados o Decreto-Lei n.° 32/93,
de 12 de Fevereiro, e a Portaria n.° 331/93, de 20 de
Margo, que estabeleceram as condi¢des de policia sani-
tdria quanto a circulacido e a importagao de equideos
provenientes de paises terceiros e instituiram, ao abrigo
do citado Decreto-Lei n.° 415/99, a lista de paises ter-
ceiros de onde sdo autorizadas essas importagoes.

Procede-se ainda a alteracdo do Decreto-Lei
n.° 216/95, de 26 de Agosto, e da Portaria n.° 1077/95,
de 1 de Setembro, que, no ambito da transposi¢ao para
a ordem juridica nacional da Directiva n.° 92/65/CEE,
do Conselho, de 13 de Julho, relativa as regras que
regem o0 comércio e as importagdes de animais que nao
sejam bovinos, ovinos, caprinos, suinos e equideos
domésticos, sémen, 6vulos e embrides, estabeleceram
uma lista de paises terceiros a partir dos quais é auto-
rizada a importagao, de modo a excluir do seu ambito
de aplicagao as espécies animais abrangidas pelo pre-
sente decreto-lei.

Por dltimo, € revogado o Decreto-Lei n.° 415/99, de
19 de Outubro.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo préprio das
Regides Auténomas.

Nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 198.° da
Constitui¢do, o Governo decreta o seguinte:

CAPITULOI
Disposicoes gerais
Artigo 1.°
Objecto

O presente decreto-lei transpde para a ordem juridica
nacional a Directiva n.° 2004/68/CE, do Conselho, de

26 de Abril, que estabelece normas de saide animal
referentes a importagao e ao transito de determinados
animais ungulados vivos.

Artigo 2.°

Definicoes
Para efeitos do presente decreto-lei, entende-se por:

a) «Pais terceiro» outro pais que ndo os Estados
membros e os territdrios de Estados membros
aos quais nao € aplicavel a legislacdo relativa
aos controlos veterinarios e zootécnicos aplica-
veis a0 comércio intracomunitario de certos ani-
mais vivos e produtos, ambas na perspectiva da
realizacao do mercado interno;

b) «Pais terceiro autorizado» um pafs terceiro, ou
parte de um pais terceiro, de onde € autorizada,
nos termos do n.° 1 do artigo 3.°, a importagio
de animais ungulados vivos enumerados no
anexo I ao presente decreto-lei, que dele faz
parte integrante;

¢) «Veterinario oficial» um veterinario autorizado
pelos servigos veterindrios de um pafs terceiro
a efectuar inspecgOes sanitdrias aos animais
vivos e a emitir uma certificacio oficial;

d) «Ungulados» os animais enumerados no anexo I
ao presente decreto-lei.

CAPITULO IT

Requisitos de saide animal aplicaveis as importacoes
de determinados animais ungulados vivos

Artigo 3.°

Paises terceiros autorizados

1— A importacao e o transito de ungulados vivos
no territério nacional apenas sido autorizados quando
estes forem provenientes dos paises terceiros constantes
de uma lista ou listas a estabelecer ou a alterar de acordo
com o procedimento comunitariamente previsto.

2 — A autorizagdo de importagido ou de transito de
ungulados vivos na Comunidade prevista no n.° 1, bem
como as condicdes especificas de satide animal previstas
no n.° 3 do artigo 6.°, pode ser suspensa ou anulada
de acordo com o procedimento comunitariamente pre-
visto, sempre que a situacdo zoossanitaria no pais ter-
ceiro autorizado o justifique.

Artigo 4.°

Estabelecimento das listas de paises terceiros autorizados

As listas de paises terceiros autorizados siao estabe-
lecidas ou alteradas de acordo com:

a) O estado sanitario do efectivo dos outros ani-
mais domésticos e da fauna selvagem no pais
terceiro, considerando especialmente as doen-
¢as animais exOticas e todos os aspectos da situa-
¢cao sanitdaria e ambiental geral do pais, na
medida em que possa constituir um risco para
a situagao sanitaria e ambiental da Comunidade;

b) A legislagdo do pais terceiro em matéria de
saude e bem-estar dos animais;

¢) A organizagdo da autoridade veterindria com-
petente e dos respectivos servi¢os de inspeccao,
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os poderes desses servicos, a supervisao de que
sao alvo e os recursos de que dispoem, nomea-
damente em termos de pessoal e de capacidade
laboratorial, para aplicar eficazmente a legis-
lacdo nacional;

d) As garantias que a autoridade veterinéria com-
petente do pais terceiro pode fornecer quanto
ao cumprimento das condigdes de satide animal
pertinentes aplicdveis na Comunidade ou a apli-
cacao de condicoes equivalentes;

e) Se o pais terceiro ¢ membro da Organizacdo
Internacional das Epizootias (OIE) e a regu-
laridade e rapidez com que fornece informagoes
relativamente a existéncia de doencas animais
infecciosas ou contagiosas no seu territdrio, em
especial das doencas repertoriadas pela OIE;

f) As garantias fornecidas pelo pais terceiro de
informar directamente a Comissao e os Estados
membros:

i) No prazo de vinte e quatro horas apds
a confirmacao da ocorréncia de qualquer
das doencas enumeradas no anexo II ao
presente decreto-lei, que do mesmo faz
parte integrante, e de qualquer alteracdo
na politica de vacinacdo relativa a essas
doencas;

ii) Num prazo adequado, de qualquer pro-
posta de alteragdo das normas sanitarias
nacionais relativas aos animais ungulados
vivos, nomeadamente no que respeita a
sua importacao;

iii) A intervalos regulares, do estatuto zoos-
sanitario do seu territorio;

g) Toda a experiéncia adquirida com importacdes
de animais vivos provenientes do pais terceiro
e os resultados dos controlos eventualmente
efectuados a importacao;

h) Os resultados das inspecgdes ou auditorias
comunitarias efectuadas no pais terceiro, em
especial os resultados da avaliacdo das autori-
dades competentes ou, sempre que a Comissio
o solicite, o relatério apresentado pelas auto-
ridades competentes sobre as inspecgdes que
efectuaram,;

i) O teor das normas em vigor no pais terceiro
em matéria de prevencao e combate as doencas
animais infecciosas ou contagiosas e a respectiva
execucdo, incluindo as normas aplicaveis as
importagoes provenientes de outros paises ter-
ceiros.

Artigo 5.°

Publicacdo das listas de paises terceiros autorizados

As listas estabelecidas ou alteradas nos termos do
n.° 1 do artigo 3.° sdo publicadas no Jornal Oficial da
Unido Europeia, podendo essas listas ser combinadas
com outras elaboradas para fins de protec¢ao da saide
animal e da satide ptublica e que podem também incluir
modelos de certificados sanitarios.

Artigo 6.°

Condicoes especificas de satide animal para a importacao e o transito
de ungulados vivos provenientes de paises terceiros autorizados

1 — A importac@o e o transito no territdrio nacional
de ungulados vivos provenientes de paises terceiros auto-

rizados estao sujeitos a condigdes especificas de saide
animal que sdo estabelecidas de acordo com o proce-
dimento comunitariamente previsto, considerando:

a) A espécie animal em causa;

b) A idade e o sexo dos animais;

¢) O destino ou a finalidade prevista dos animais;

d) As medidas a aplicar apds a importacdo dos
animais no territorio nacional;

e) Quaisquer disposigdes especiais aplicaveis no
quadro do comércio intracomunitario.

2 — As condigdes especificas de saude animal pre-
vistas non.° 1 sao estabelecidas de acordo com as normas
da legislacao nacional relativas as doengas a que os ani-
mais sao sensiveis.

3 — Sempre que a equivaléncia das garantias sani-
tarias oficiais fornecidas pelo pais terceiro em causa
possa ser formalmente reconhecida pela Comunidade
as condicoes especificas de saide animal podem ser esta-
belecidas de acordo com essas garantias.

Artigo 7.°

Garantias fornecidas pelo pais terceiro autorizado
relativamente a importacao de ungulados vivos

A importacio de ungulados vivos no territorio nacio-
nal apenas é permitida se o pais terceiro autorizado
fornecer garantias de que os animais:

a) Sao provenientes de um territério indemne de
doencas, de acordo com os critérios gerais ele-
mentares enumerados no anexo I, ¢ em que
€ proibida a entrada de animais vacinados contra
as doencas enumeradas naquele anexo;

b) Satisfazem as condigdes especificas de satde
animal previstas no artigo 6.°;

¢) Antes do dia do carregamento para expedigao,
permanecem no territdrio do pais terceiro auto-
rizado durante um periodo a definir no ambito
das condi¢oes especificas de saide animal refe-
ridas no artigo 6.%;

d) Antes de serem expedidos, foram submetidos
a um controlo efectuado por um veterinario ofi-
cial, a fim de garantir que os animais sdo sau-
daveis e que as condigdes de transporte previstas
no Decreto-Lei n.° 294/98, de 18 de Setembro,
estdo cumpridas, nomeadamente no que diz res-
peito ao fornecimento de 4gua e alimentos;

e) Sao acompanhados por um certificado veteri-
nario conforme ao disposto no artigo 11.° e por
um certificado veterindrio de modelo estabe-
lecido de acordo com o procedimento comu-
nitariamente previsto;

f) Apds a chegada a Comunidade, sdo inspeccio-
nados num posto de inspeccao fronteirico apro-
vado nos termos do Decreto-Lei n.° 68/93, de
10 de Marco, ¢ da Portaria n.° 574/93, de 4 de
Junho.

Artigo 8.°

Derrogacoes as garantias a apresentar
pelos paises terceiros autorizados

Em derrogacdo do disposto nos artigos 6.° e 7.°,
podem ser estabelecidas, de acordo com o procedimento
comunitariamente previsto, disposi¢cdes especificas,
incluindo modelos de certificados veterindrios, para a
importacdo e transito de ungulados vivos provenientes
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de paises terceiros autorizados por forca do n.° 1 do
artigo 3.°, desde que esses animais:

a) Se destinem exclusivamente a pastagem ou ao
trabalho, a titulo temporéario, nas proximidades
das fronteiras;

b) Se destinem a ser vendidos para utilizacdo em
manifestacoes desportivas, espectaculos de circo
ou outros € exposicoes;

¢) Sedestinem a um jardim zooldgico, a um parque
de atracgdes, a um laboratério experimental ou
aum organismo, instituto ou centro oficialmente
aprovado, tal como definido na alineac) don.° 1
do artigo 2.° da Portaria n.° 1077/95, de 1 de
Setembro;

d) Se limitem a transitar no territério da Comu-
nidade através de postos de inspeccao frontei-
rigos aprovados, com o acordo e sob a supervisao
dos servicos aduaneiros e dos servigos veteri-
ndrios oficiais, sem qualquer paragem, a excep-
¢ao das necessarias para garantir o seu bem-
-estar;

e) Acompanhem o0s seus proprietarios como ani-
mais de companbhia;

f) Sejam apresentados num posto de inspeccdo
fronteirico comunitdrio aprovado:

i) No prazo de 30 dias apds terem deixado
o territério da Unido Europeia por um
dos motivos referidos nas alineas a), b)
ee);

i) Se tiverem transitado por um pais ter-
ceiro;

g) Pertencam a espécies ameacadas de extingao.

Artigo 9.°

Importacées e transito de animais provenientes de paises terceiros
autorizados em que existam doencas enumeradas no anexo II ou
em que sejam efectuadas vacinacées.

Podem ser estabelecidas, de acordo com o procedi-
mento comunitariamente previsto, disposi¢oes especiais,
previstas para cada pais, para a importacgio ou o transito
de ungulados vivos provenientes de um pais terceiro
autorizado em que existam determinadas doencas enu-
meradas no anexo II ao presente decreto-lei ou em que
sejam praticadas vacinacOes contra essas doencas.

Artigo 10.°

Importacées ou transito de animais provenientes de paises terceiros
autorizados relativamente aos quais as importacoes ou o transito
tenham sido suspensos ou proibidos.

1 —Pode ser determinado, de acordo com o pro-
cedimento comunitariamente previsto, um periodo espe-
cifico no termo do qual pode ser reatada a importacao
ou o transito de ungulados vivos provenientes de um
pais terceiro autorizado apds a suspensdo ou proibicao
da importacdo ou do transito devido a qualquer alte-
racdo da situacgdo sanitaria, bem como quaisquer con-
dicoes adicionais a cumprir ap0s esse reatamento.

2 — Para efeito do disposto no nimero anterior, sao
considerados os seguintes elementos:

a) Asnormas internacionais;

b) Se o surto, ou uma série de surtos epidemio-
logicamente inter-relacionados, de uma das
doengas enumeradas no anexo II ao presente

decreto-lei ocorreu numa zona geograficamente
limitada de uma regiao ou de um pais terceiro
autorizado;

¢) Se o surto ou surtos foram erradicados com
sucesso num periodo de tempo limitado.

Artigo 11.°

Certificados veterinarios

1 — Cada remessa de animais, aquando da sua impor-
tacdo ou transito na Comunidade, é acompanhada de
um certificado veterindrio de acordo com os requisitos
estabelecidos no anexo 111 ao presente decreto-lei, do
qual faz parte integrante.

2 — O certificado veterinario a que se refere o
numero anterior deve atestar o cumprimento dos requi-
sitos do presente decreto-lei e de outra legislagio comu-
nitdria em matéria de saide animal ou, sempre que
aplicdvel nos termos do n.° 3 do artigo 6.°, de disposicoes
equivalentes aos referidos requisitos.

3 — O certificado veterinario pode incluir mengoes
de certificacdo exigidas por outra legislacaio em matéria
de satude publica, de satide animal e de bem-estar dos
animais.

4 — A utilizacdo do certificado veterindrio previsto
no n.° 1 pode ser suspensa ou abolida de acordo com
o procedimento comunitariamente previsto sempre que
a situacdo relativa a sadde animal no pais terceiro auto-
rizado justifique tal suspensdo ou abolicao.

Artigo 12.°

Disposicées complementares

Sao estabelecidas, caso sejam consideradas necessa-
rias pelo procedimento comunitariamente previsto, por
portaria do Ministro da Agricultura, do Desenvolvi-
mento Rural e das Pescas:

a) As normas técnicas de execugdo do presente
diploma;

b) Normas relativas a origem dos animais;

c¢) Os critérios de classificacdo dos paises terceiros
autorizados e respectivas regioes no que diz res-
peito as doencas animais;

d) Disposicoes para a utilizacdo de documentos
electronicos, no que se refere aos modelos de
certificados veterinérios.

CAPITULO III

Alteracoes

Artigo 13.°
Alteracgao da Portaria n.° 331/93, de 20 de Marco

Os artigos 13.° e 19.° do Regulamento da Circulacdo
de Equideos no Territério da CEE e da Importagao
de Equideos de Paises Terceiros, aprovado pela Portaria
n.° 331/93, de 20 de Marco, passam a ter a seguinte
redacgao:

«Artigo 13.°

1 — A importacdo de equideos para a Comunidade
apenas € autorizada quando estes sejam provenientes
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dos paises terceiros constantes de uma lista ou listas
a estabelecer ou a alterar de acordo com o procedimento
comunitariamente previsto.

2 — As listas referidas no nimero anterior podem
ser combinadas com outras listas elaboradas para fins
de protecgao da saide animal e da satide puiblica e incluir
modelos de certificados sanitarios.

Artigo 19.°

a) A importacdo de um pais terceiro, ou de uma
parte de um pais terceiro, pode ser limitada a
espécies ou categorias especiais de equideos;

b) Em derrogagao do disposto no artigo 17.°,
podem ser definidas condigoes especiais de
admissdo temporaria no territério da Comuni-
dade ou a reintroducdo nesse territorio, apos
exportacao tempordria, de equideos registados
ou de equideos destinados a utilizagdes espe-
ciais;

c) As condigbes que permitem converter uma
admissao temporaria em admissao definitiva sao
determinadas por despacho do director-geral de
Veterinaria;

d) Pelo procedimento comunitariamente estabele-
cido pode ser designado um laboratério comu-
nitario de referéncia para uma ou mais das
doengas dos equideos mencionadas no anexo A
e definir as fungdes, tarefas e procedimentos
para a colaboracdo com os laboratérios encar-
regados de diagnosticar doencas infecciosas dos
equideos nos Estados membros.»

Artigo 14.°

Alteracao da Portaria n.° 1077/95, de 1 de Setembro

1— Os artigos 1.° e 6.° do Regulamento das Con-
digoes de Policia Sanitaria que Regem o Comércio ¢
as Importacoes de Animais, Sémens, Ovulos e Alguns
Embrides, aprovado pela Portaria n.° 1077/95, de 1 de
Setembro, com a redaccao que lhe foi conferida pela
Portaria n.° 455/98, de 29 de Julho, passam a ter a
seguinte redaccio:

«Artigo 1.°

1 — O presente Regulamento estabelece os requisitos
de satde animal para o comércio e a importacao de
animais, sémen, Ovulos e embrides nao sujeitos, no que
se refere as condicoes de sadde animal, a regulamen-
tacao especifica prevista no anexo F ao presente Regu-
lamento, que dele faz parte integrante.

2

Artigo 6.°

1 —Sem prejuizo do artigo 14.°, os ungulados das
espécies nao referidas em legislagao especifica s podem
ser objecto de comércio se:

a) Estiverem identificados nos termos da alinea b)
do n.° 1 do artigo 3.° da Portaria n.° 575/93,
de 4 de Junho;

b) Nao forem destinados a abate no ambito de
um programa de erradicagio de uma doenca
contagiosa;

¢) Nao estiverem vacinados contra a febre aftosa
e satisfizerem as exigéncias pertinentes da Por-
taria n.° 124/92, de 27 de Fevereiro, e do Decre-
to-Lein.° 157/98, de 9 de Junho, na sua redaccao
actual,

d) Provierem de uma exploracdo referida nas ali-
neas b) e ¢) do n.° 3.° e nas alineas b) e d)
do n.° 4.° da Portaria n.° 467/90, de 22 de Junho,
que nao seja objecto de medidas de policia sani-
tdria, nomeadamente de medidas adoptadas em
execugdo das Portarias n.%% 124/92, de 27 de
Fevereiro, e 692/94, de 23 de Julho, e na qual
tenham sido mantidos permanentemente desde
o0 seu nascimento ou durante os dltimos 30 dias
antes da expedicao;

e) Forem acompanhados de um certificado con-
forme a parte 1 do modelo constante do
anexo E, completado com a declaragdo cons-
tante do anexo G.

2 — Os ruminantes s6 podem ser objecto de comér-
cio, sem prejuizo do disposto no artigo 14.°, se:

a) Forem provenientes de um efectivo oficialmente
indemne de tuberculose e oficialmente indemne
ou indemne de brucelose e satisfizerem, no que
se refere as regras de policia sanitaria, as exi-
géncias pertinentes previstas para a espécie
bovina nas alineas a) a i) do n.° 4.° da Portaria
n.° 467/90, de 22 de Junho, ou na legislagao
especifica sobre trocas intracomunitarias de ani-
mais das espécies ovina e caprina;

b) Caso nao sejam provenientes de um efectivo
que satisfaca as condi¢des previstas na alinea a),
forem provenientes de uma exploracio onde
nao se tenha verificado nenhum caso de bru-
celose nem de tuberculose durante os tltimos
42 dias antes do carregamento dos animais €
na qual os ruminantes tenham sido sujeitos, nos
ultimos 30 dias antes da expedicdo, e com resul-
tado negativo, aos testes de brucelose e tuber-
culose.

3 — Os suideos s6 podem ser objecto de comércio,
sem prejuizo do disposto no artigo 14.°, se:

a) Nao forem provenientes de uma zona sujeita
a medidas de proibigao relacionadas com a exis-
téncia da peste suina africana, em aplicacao do
Decreto-Lei n.° 157/98, de 9 de Junho, na sua
redacgao actual;

b) Forem provenientes de uma exploracdo nao
sujeita a qualquer das restricoes previstas na
Portaria n.° 692/94, de 23 de Julho, em relacao
a peste suina cléssica;

¢) Forem provenientes de um efectivo indemne de
brucelose, em conformidade com as exigéncias
da Portaria n.° 467/90, de 22 de Junho, e satis-
fizerem as exigéncias, de policia sanitdria per-
tinentes previstas, também, para a espécie suina,
na Portaria n.° 467/90, de 22 de Junho;
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d) Caso nao sejam provenientes de um efectivo
que satisfaca as condicOes previstas na subali-
nea iii), tenham sido submetidos, nos tltimos
30 dias antes da expedi¢ao e com resultado nega-
tivo, a um teste destinado a comprovar a ausén-
cia de anticorpos contra a brucelose.

4 — Os requisitos em matéria de testes referidos no
presente artigo e os respectivos critérios podem ser esta-
belecidos de acordo com o procedimento comunitaria-
mente previsto, que tém em consideragdo o caso dos
ruminantes criados nas regioes arcticas da Comunidade.

5 — Na pendéncia das decisoes previstas na alinea
anterior, continuardo a ser aplicaveis as disposi¢oes
nacionais.»

2 — O anexo E da Portaria n.° 1077/95, de 1 de Setem-
bro, passa a ter a redac¢do do anexo IV ao presente
decreto-lei, do qual faz parte integrante.

Artigo 15.°

Aditamento a Portaria n.° 1077/95, de 1 de Setembro

Sao aditados os anexos F e G ao Regulamento das
Condicoes de Policia Sanitaria que Regem o Comércio
e as Importacoes de Animais, Sémens, Ovulos e Alguns
Embrides, aprovado pela Portaria n.° 1077/95, de 1 de
Setembro, com a redac¢do constante, respectivamente,
do anexo v e do anexo VI ao presente decreto-lei, do
qual fazem parte integrante.

CAPITULO IV

Regime sancionatério

Artigo 16.°
Fiscalizacao

A fiscalizagao da observancia das normas do presente
diploma e das suas disposicoes regulamentares compete
a Direccao-Geral de Veterinaria (DGV) e as direccoes
regionais de agricultura, sem prejuizo das demais com-
peténcias atribuidas por lei a outras entidades.

Artigo 17.°

Contra-ordenacoes

1 — Constitui contra-ordenacdo punivel com coima
cujo montante minimo é de € 250 e méaximo de € 3740
ou € 44 890, consoante o agente seja pessoa singular
ou colectiva:

a) A importagdo e o transito de ungulados vivos
no territdrio nacional provenientes de paises ter-
ceiros que nao constem de uma lista ou listas
a estabelecer ou a alterar de acordo com o pro-
cedimento comunitariamente previsto;

b) A importacdo de ungulados vivos no territorio
nacional de paises terceiros que nao fornegam
as garantias previstas no artigo 7.°;

¢) A importacgdo ou transito na Comunidade de
animais que nao sejam acompanhados de um
certificado veterinario conforme previsto no
artigo 11.%;

d) A importacgdo ou transito na Comunidade de
animais que nao sejam acompanhados de um
certificado veterinario que ndo cumpra os requi-
sitos estabelecidos no anexo III.

2 — A negligéncia e a tentativa sao puniveis.

Artigo 18.°

Sancoes acessorias

Consoante a gravidade da infraccdo e a culpa do
agente, podem ser aplicadas, simultaneamente com a
coima, as seguintes sangoes acessoOrias:

a) Perda de objectos ou animais pertencentes ao
agente;

b) Interdicdo do exercicio de uma profissao ou acti-
vidade cujo exercicio dependa de titulo publico,
de autorizagdo ou homologagao de autoridade
publica;

c¢) Privacao do direito a subsidio ou beneficio
outorgado por entidades ou servigos publicos;

d) Privacdo do direito de participar em feiras ou
mercados;

e) Privacao do direito de participacdo em arrema-
tacoes, concursos publicos que tenham por
objecto o fornecimento de bens e servicos, a
concessao de servigos publicos e a atribuigao
de licengas ou alvaras;

f) Encerramento de estabelecimento cujo funcio-
namento esteja sujeito a autorizacdo ou licenca
de autoridade administrativa;

g) Suspensao de autorizagdes, licengas e alvaras.

Artigo 19.°

Instrucao e decisao dos processos de contra-ordenacao

1 — Compete ao servico da DGV da area da pratica
da infraccdo a instrucdo dos processos de contra-or-
denacao.

2 — Compete ao director-geral de Veterinaria a apli-
cagao das coimas e das sancgoes acessorias.

Artigo 20.°

Afectacao do produto das coimas

A afectacao do produto das coimas cobradas em apli-
cacdo do artigo 16.° faz-se da seguinte forma:

a) 10% para a entidade que levantou o auto;
b) 20% para a entidade que instruiu o processo;
¢) 10% para a entidade que decidiu o processo;
d) 60% para os cofres do Estado.

Artigo 21.°
Aplicacao nas Regides Autonomas

1 — A aplicacado do presente decreto-lei as Regides
Auténomas dos Agores e da Madeira faz-se sem prejuizo
das competéncias cometidas aos respectivos 0rgaos de
governo proprio e das adaptacdes que lhe venham a
ser introduzidas por diploma regional.

2 — O produto das coimas resultantes das contra-or-
denacoes previstas no artigo 17.° e aplicadas nas Regioes
Auténomas constitui receita propria destas.
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CAPITULO V

Disposicoes finais

Artigo 22.°

Regime transitério

As disposicoes de execug¢do da Directiva
n.° 72/462/CEE estabelecidas pelas decisoes adoptadas
para a importacdo de animais vivos, carne e produtos
a base de carne indicadas no anexo viI do presente decre-
to-lei, do qual faz parte integrante, mantém-se em vigor
até a sua substitui¢do por medidas adoptadas no &mbito
do novo quadro regulamentar comunitario.

Artigo 23.°

Norma revogatoria

E revogado o Decreto-Lei n.® 415/99, de 19 de
Outubro.

Artigo 24.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 16 de
Fevereiro de 2006. — José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa — Diogo Pinto de Freitas do Amaral — Fernando
Teixeira dos Santos — Alberto Bernardes Costa — Jaime
de Jesus Lopes Silva.

Promulgado em 5 de Marco de 2006.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendado em 6 de Marco de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.

ANEXO 1

Espécies animais referidas no artigo 1.°

Taxon

Ordem Familia

Género/espécie

Artiodactyla............................. Antilocapridae

Antilocapra ssp.

Bovidae

Addax ssp., Aepyceros ssp., Alcelaphus ssp., Ammodorcas ssp., Am-
motragus ssp., Antidorcas ssp., Antilope ssp., Bison ssp., Bos ssp.
(incluindo bibos, novibos, poephagus), Boselaphus ssp., Bubalus
ssp. (incluindo anoa), Budorcas ssp., Capra ssp., Cephalophus ssp.,
Connochaetes ssp., Damalicus ssp. (incluindo beatragus), Dorca-
tragus ssp., Gazella ssp., Hemitargus ssp., Hippotragus ssp. Ko-
bus ssp., Litocranius ssp., Madogua ssp., Naemorhedus ssp., (in-
cluindo nemorhaedus e capricomis), Neotragus ssp., Oreamus ssp.,
Oreotragus ssp., Orix ssp., Ourebia ssp., Ovibos ssp., Ovis ssp.,
Patholos ssp., Pelea ssp., Procaprs ssp., Pseudois ssp., Pseudoryx
ssp., Raphicerus ssp., Redunca ssp., Rupicapra ssp., Saiga ssp.,
Sigmoceros-alecelaphus ssp., Sylvicapra ssp., Syncerus ssp., Tau-
rotragus ssp., Tetracerus ssp., Tragelaphus ssp. (incluindo booce-
rus.)

Camelidae

Camelus ssp., Lama ssp., Vicugna ssp.

Cervidae.............ccccoeeueeunee..

Alces ssp., Axis-hyelaphus ssp., Blastocerus ssp., Capreolus ssp., Cer-
vus-rucervus ssp., Dama ssp., Elaphurus ssp., Hippocamelus ssp.,
Hydropotes ssp., Mazama ssp., Megamuntiacus sp., Muntiacus ssp.,
Odocoileus ssp., Ozotoceros ssp., Pudu ssp., Rangifer ssp.

Giraffidae.............cccocuvenne..

Giraffa ssp., okapia ssp.

Hippopotamidae

Hexaprotodon-choeropsis ssp., Hippopotamus ssp.

Moschidae.........................

Moschus ssp.

Suidae...........cccocoveeeeeeveeenann..

Babyrousa ssp., Hylochoerus ssp., Phacochoerus ssp., Potamochoe-
rus ssp., Sus ssp.

Tayassuidae

Catagonus ssp., Pecari-tayassu ssp.

Tragulidae.............................

Hyemoschus ssp., Tragulus-moschiola ssp.

Rhinocerotides ......................

Perissodactyla........................

Ceratotherium ssp., Dicerorhinus ssp., Diceros ssp., Rhinoceros ssp.

Tapiridae.................cccccun..

Tapirus ssp.

Proboscidae Elephantidae .........................

Elephas ssp., Loxodonta sp.
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ANEXO 11

Doencgas referidas na subalinea i) da alinea f) do artigo 4.° e critérios gerais elementares para que um territério
possa ser considerado indemne de doengas, nos termos da alinea a) do artigo 7.°

Critérios gerais elementares

Animais envolvidos

Febre aftosa .........cceevveeveennns

Inexisténcia de surtos de doenga, auséncia de sinais de infecgdo vi-
ral (¥) e ndo realizacdo de vacinagdo nos ultimos 12 meses.

Todas as espécies.

Estomatite vesicular.................

Nenhum caso de doenga durante os ultimos 6 meses .....................

Todas as espécies.

Doenga vesiculosa dos suinos
ultimos 24 meses.

Nenhum caso de doenga e ndo realizagdo de vacinagdo durante os

Espécies da familia dos Suidae.

Peste bovina ........cccceeeveevivenneenns Nenhum caso de doenga e ndo

ultimos 12 meses.

realizagdo de vacinacdo durante os

Todas as espécies.

Peste dos pequenos ruminantes Nenhum caso de doen¢a e ndo

ultimos 12 meses.

realizagdo de vacinacdo durante os

Espécies dos géneros Ovis e
Capra.

Peripneumonia contagiosa dos
bovinos.

Nenhum caso de doenga ¢ ndo
ultimos 12 meses.

realizagdo de vacina¢do durante os

Espécies do género Bos.

Dermatite nodular contagiosa Nenhum caso de doenga ¢ ndo

ultimos 36 meses.

realizagdo de vacinag¢do durante os

Espécies dos géneros Bos, Bison
e Bubalus.

Febre do vale do Rift .... Nenhum caso de doenga e ndo

ultimos 12 meses.

realizagdo de vacina¢do durante os

Todas as espécies, excepto as da
familia dos Suidae.

Febre catarral ovina ................

coides.

Nenhum caso de doengas e ndo realizagdo de vacinagdo durante os
ultimos 12 meses com controlo adequado da populagido de culi-

Todas as espécies, excepto as da
familia dos Suidae.

Variola ovina e caprina ..........
ultimos 12 meses.

Nenhum caso de doenga e ndo realizagdo de vacinagdo durante os

Espécies dos géneros Ovis e
Capra.

Peste suina africana ................

Nenhum caso de doenca durante os ultimos 12 meses ...................

Espécies da familia dos Suidae.

Peste suina classica .................

ultimos 12 meses.

Nenhum caso de doenga e ndo realizagdo de vacinagdo durante os

Espécies da familia dos Suidae.

(*) De acordo com o capitulo 2.1.1 do manual da OIE.

ANEXO III

Requisitos relativos aos certificados veterinarios
referidos no artigo 11.°

1 — O representante da autoridade competente de
expedicdo que emite um certificado veterinario para
acompanhar uma remessa de animais tem de assinar o
certificado e assegurar-se de que este ostenta um ca-
rimbo oficial, aplicando-se este requisito a todas as
paginas do certificado, caso este seja constituido por
mais de uma pagina.

2 — Os certificados veterindrios t€m de ser elabora-
dos na linguas ou nas linguas oficiais do Estado mem-
bro de destino e na(s) do Estado membro onde se rea-
liza a inspecgdo fronteiri¢a ou tém de ser acompanhados
de uma tradug@o certificada nessa(s) lingua(s), podendo
os Estados membros consentir na utilizacdo de uma lin-
gua comunitaria oficial que ndo a sua.

3 — O original do certificado veterindrio tem de
acompanhar as remessas aquando da entrada na Co-
munidade.

4 — Os certificados veterinarios tém de consistir:

a) Numa unica folha de papel; ou

b) Em duas ou mais paginas que facam parte de
uma unica folha de papel indivisivel; ou

c¢) Numa sequéncia de paginas numeradas por
forma a indicar que se trata de uma dada pa-
gina numa sequéncia finita (por exemplo, «pa-
gina 2 de 4»).

5 — Os certificados veterinadrios devem ostentar um
nimero de identificagdo Gnico e sempre que o certifi-
cado veterinario seja constituido por uma sequéncia de
paginas cada uma delas tem de ostentar o numero de
identifica¢do Unico.

6 — O certificado veterindrio tem de ser emitido
antes de a remessa a qual se refere abandonar o con-
trolo da autoridade competente do pais de expedi-
cdo.
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ANEXO IV

(a que se refere o n.° 2 do artigo 14.°)

Parte 1

Certificado sanitario para o comércio de animais provenientes de exploracdes em conformidade
com a Directiva n.° 92/65/CEE, do Conselho

1. Estado Membro de origem, e autoridade
competente

2.1 certificado sanitario Original (2)
n.°
2.2 Certificado CITES Cépia (3)

n.° ( se for o caso)

A. Origem dos animais

3. Nome e endereco da exploragdo de origem

4. Nome e enderecgo do expedidor

5. Local de carregamento

6. Meio de transporte

B. Destino dos animais

7. Estado membro de destino

8. Nome e endere¢o da exploragdo de destino

9. Nome ¢ endereco do destinatario

C. IDENTIDADE DOS ANIMAIS

10. ESPECIE ANIMAL 11.Sexo 12. Idade 13. Identifica¢io
individual/do lote (4)
10.1
10.2
10.3
10.4
10.5(5)

D. Informag8o Sanitaria

14. O abaixo assinado, veterindrio oficial (6) veterinario responsavel pelo estabelecimento de origem e
autorizado pela autoridade competente (6), certifica que:

14.1 Aquando da inspec¢do, os animais supramencionados estavam aptos para serem transportados na
viagem prevista, em conformidade com as disposi¢des da Directiva 91/628/CEE.

14.2 Estdo preenchidas as condi¢des do artigo 4.° da Directiva 92/65/CEE.
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14.4 As garantias complementares respeitantes as doengas referidas no Anexo B (8) da Directiva
92/65/CEE S80 @8 SEZUINTES (9): veeivieiieiieiiieieeieeteete e ettesteesteesteesaeeaeenreesseeseesesssesssesssessnenssens

(a preencher com as informagdes sanitarias adequadas previstas na Directiva conforme aplicada no
territorio nacional.)

E. Validade

15. O presente certificado € valido por 10 dias.

16. Local........ edata........... 17. Nome e qualificagdes do 18. Assinatura do veterinario
veterinario oficial/autorizado oficial/autorizado e carimbo (10)

(1) documento na acepgdo dos artigos 6.°, 7.°, 9.° ¢ 10.° que deve ser emitido nas 24 horas anteriores a
expedigdo da remessa; (2) O original deve acompanhar a remessa até ao destino final; (3) O original ou a
copia deve ser conservado pelo destinatario durante pelo menos trés anos; (4) Deve ser utilizada a identifi-
cacdo individual sempre que possivel; no entanto para pequenos animais, pode ser utilizada a identificago
o lote; (5) Continuar, se necessario; (6) Riscar o que néo interessa; (7) A preencher em conformidade com os
artigos 6.°,7.°,9.% ¢ 10.°% (8) Requeridas por um Estado Membro que beneficia de garantias complementares
ao abrigo da legislacdo comunitaria; (9) Riscar, caso ndo seja aplicavel. (10) A assinatura e o carimbo devem
ser de cor diferente da dos caracteres impressos

Parte 2

Certificado sanitario para o comércio de colénias de abelhas [colmeias ou abelhas-mestras, com obreiras,
em conformidade com a Directiva n.° 92/65/CEE (')]

1.Estado Membro de origem e |2.1 certificado sanitario n.° ORIGINAL(2)
autoridade competente

2.2 certificado CITES n.° ( se for COPIA (3)
caso disso)

A. ORIGEM DAS COLONIAS DE ABELHAS, colmeias ou abelhas mestras, com obreiras

3. Nome e endere¢o da exportagdo de origem 4. Nome e endereco do expedidor
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5. Local de carregamento 6. Meio de transporte

B. ORIGEM DAS COLONIAS, COLMEIAS OU ABELHAS MESTRAS, COM OBREIRAS

7. Estado-membro de destino 8. Nome e endereco da exportagdo de destino

9. Nome e endereco do destinatario

C. IDENTIDADE DAS COLONIAS , COLMEIAS OU ABELHAS MESTRAS , COM OBREIRAS.

10. Numero de 11. Espécie 12. Identificac¢do do lote
coldnias,
colmeias/ abelhas-
mestras, com
obreiras

10.1
10.2
10.3
10.4
10.5(4)
D. INFORMACAO SANITARIA

13. O abaixo assinado certifica que:

13.1. As abelhas s@o provenientes de uma zona que ndo é objecto de qualquer proibi¢do ligada ao
aparecimento de loque americana. (O periodo de proibicdo foi de pelo menos 30 dias a contar do
ultimo caso verificado e da data em que todas as colmeias situadas num raio de 3 quilometros foram
controladas pela autoridade competente, e todas as colmeias infectadas foram queimadas ou tratadas
e controladas a contento da referida autoridade competente)

13.2 As garantias complementares respeitantes as doencas referidas no Anexo B (6) da Directiva 92/65/CEE
SAO S SCZUINTES (0)..evvevrerrrerrierteerieesttesteerteeteesteesesreesseesesseessaesseesseesseenseesesssenssesssesssens

E. VALIDADE

14. O presente certificado € valido por 10 dias.

15. Local e data 16. Nome e qualificagdes do 17. Assinatura de veterinario
signatério (veterinario autorizado/funciondrio
autorizado/funcionario autorizado e carimbo (7)
autorizado)

(1) Documento na acepgdo do artigo 8.° (2) O original deve acompanhar a remessa até ao destino final.
(3) O original ou a coépia deve ser conservado pelo destinatario durante pelo menos trés anos. (4)
Continuar se necessario. (5) Requeridas por um Estado Membro que beneficia de garantias
complementares ao abrigo da legislacdo comunitaria. (6) Riscar, caso ndo seja aplicavel. (7) A assinatura
e o carimbo devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.
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Parte 3

Certificado sanitidrio para o comércio de animais, sémen, embrides e 6vulos provenientes de organismos, institutos
ou centros aprovados em conformidade com o anexo C da Directiva n.’ 92/65/CEE (1)

1. Estado-membro de origem e
autoridade competente

2.1 Certificado sanitario n.°

2.2 Certificado CITES n.°

(se for caso disso)

Original (2)

Cépia (3)

A . ORIGEM DOS ANIMAIS

3. Nome e endereco do organismo, instituto ou

centro aprovado de origem

4. Nome e endereco do expedidor

5. Local de carregamento

6. Meio de transporte

B. DESTINO DOS ANIMAIS

7. Estado — Membro de destino

8. Nome e endere¢o do organismo, instituto ou
centro aprovado de destino

9. Nome e endereco do destinatario

C. IDENTIDADE INDIVIDUAL DOS ANIMAIS, SEMEN, EMBRIOES E OVULOS

10. Espécie animal ou 11. Sexo (4) 12. Idade (4) 13. Identificagdo
tipo de produto de individual/lote (5)
origem animal
10.1
10.2
10.3
10.4
10.5(6)

D. INFORMACAOQ SANITARIA

14. O abaixo assinado veterinario responsavel pelo estabelecimento de origem e autorizado pela autoridade

competente, certifica que:

14.1 O organismo, instituto ou centro de origem estd aprovado em conformidade com o Anexo C da Directiva
92/65/CEE para efeitos de comércio dos animais, sémen, embrides ou 6vulos indicados supra.
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14.2 Os animais/animais dadores descritos no presente certificado foram examinados hoje e considerados
saudaveis e isentos de sinais clinicos de doengas infecciosas, incluindo as descritas no Anexo A da Directiva
92/65/CEE, ndo estando submetidos a quaisquer restricdes oficiais; além disso, permaneceram neste
organismo, instituto ou centro desde a nascenga ou desde hd....meses ou........ anos;

14.3 Aquando da inspeccdo, os animais supramencionados estavam aptos para serem transportados na viagem
prevista, em conformidade com as disposi¢des da Directiva 91/628/CEE e com as exigéncias da IATA e/ou
as orientagdes da CITES relativas ao transporte , se for caso disso.

14.4 As garantias complementares respeitantes as doengas referidas no Anexo B (7) da Directiva 92/65/CEE sgo

E. VALIDADE.

15. O presente certificado ¢ valido por 10 dias

16. Local e data 18. Assinatura do veterinario autorizado e

carimbo (9)

17. Nome e qualificagdes do
veterindrio autorizado

(1) Documento na acepgdo do artigo 4.° e do n.° 1 do artigo 12.°% (2) O original deve acompanhar a remessa
até ao destino final; (3) A copia deve ser considerada pelo organismo, instituto ou centro aprovado durante
pelo menos trés anos; (4) A preencher apenas no caso de animais vivos; (5) Deve ser utilizada a identificagdo
animal, sempre que possivel, no entanto para pequenos animais (por exemplo, roedores) pode ser utilizada a
identificagdo do lote; (6) Continuar se necessario; (7) Requeridas por um Estado Membro que beneficia de
garantias complementares ao abrigo da legislacdo comunitaria; (8) Riscar caso ndo seja aplicavel; (9) A

assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos caracteres impressos.

ANEXO V
(a que se refere o artigo 15.°)

«ANEXO F

Directiva n.° 64/432/CEE, do Conselho, de 26 de Ju-
nho, relativa a problemas de fiscalizagdo sanitaria
em matéria de comércio intracomunitario de animais
das espécies bovina e suina.

Directiva n.° 88/407/CEE, do Conselho, de 14 de Junho,
que fixa as exigéncias de policia sanitaria aplicaveis
as trocas comerciais intracomunitarias e as importagdes
de sémen congelado de animais da espécie bovina.

Directiva n.° 89/556/CEE, do Conselho, de 25 de Se-
tembro, que estabelece as condigdes de policia sa-
nitaria aplicaveis as trocas comerciais intracomunitarias
e as importagdes provenientes de paises terceiros de
embrides de animais da espécie bovina.

Directiva n.° 90/426/CEE, do Conselho, de 26 de Ju-
nho, relativa as condi¢des de policia sanitaria que
regem a circulacdo de equideos e as importacdes de
equideos provenientes de paises terceiros.

Directiva n.° 90/429/CEE, do Conselho, de 26 de Ju-
nho, que fixa as exigéncias de policia sanitaria apli-
caveis as trocas comerciais intracomunitarias e as
importagdes de sémen de animais da espécie suina.

Directiva n.° 90/539/CEE, do Conselho, de 15 de Ou-
tubro, relativa as condigdes de policia sanitaria que
regulam o comércio intracomunitdrio e as importa-
¢des provenientes de paises terceiros de aves de
capoeira ¢ de ovos para incubagio.

Directiva n.° 91/67/CEE, do Conselho, de 28 de Janei-
ro, relativa as condi¢des de policia sanitdria que re-

gem a introducdo no mercado de animais e produ-
tos da aquicultura.

Directiva n.° 91/68/CEE, do Conselho, de 28 de Janei-
ro, relativa as condi¢des de policia sanitaria que re-
gem as trocas comerciais intracomunitarias de ovi-
nos e caprinos.

Directiva n.° 2004/68/CE, do Conselho, de 26 de Abril,
que estabelece normas de saude animal referentes a
importacdo e ao transito de determinados animais
ungulados vivos na Comunidade, que altera as Di-
rectivas n.°s 90/426/CEE e 92/65/CEE e revoga a
Directiva n.° 72/462/CEE.»

ANEXO VI
(a que se refere o artigo 15.°)
«ANEXO G

Declaragao

Eu, abaixo assinado (veterinario oficial), certifico
que o(s) ruminante(s) (1)/o(s) suideo(s) (1) n&o
abrangido(s) pela Directiva n.° 64/432/CEE:

a) Pertence(m) a espécie ...;

b) Nao apresentou (1)/(aram) (1), ao ser(em)
examinado(s), qualquer sinal clinico das doen-
cas a que é(sdo) sensivel (1)/(eis) (1).

Provém(ém) (1) de um efectivo oficialmente indemne de tuber-
culose (1)/oficialmente indemne ou indemne de brucelose (1)/de
uma exploracdo (1) ndo sujeita a restricdes em relagdo a peste suina
ou de uma exploragdo onde foi submetido (1)/foram submetidos
(1), com resultado negativo, ao(s) teste(s) previsto(s) (1) na
alinea b) do n.° 2 do artigo 6.° da Directiva n.° 92/65/CEE.»
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ANEXO VII
(a que se refere o artigo 22.°)

Lista de decisoes

Decisdo n.° 2003/56/CE, da Comissdo, de 24 de Janei-
ro, relativa aos certificados sanitarios para a impor-
tagdo de animais vivos e de produtos animais da
Nova Zelandia (JO, n.° L 22, de 25 de Janeiro de
2003, a p. 38).

Decisdo n.° 2002/987/CE, da Comissdo, de 13 de De-
zembro, relativa a lista dos estabelecimentos das
ilhas Falkland aprovados para a importagdo de car-
ne fresca para a Comunidade (JO, n.° L 344, de 19
de Dezembro de 2002, a p. 39).

Decisido n.° 2002/477/CE, da Comissdo, de 20 de Ju-
nho, que estabelece requisitos em matéria de satde
publica respeitantes a carnes frescas e a carnes fres-
cas de aves de capoeira importadas de paises ter-
ceiros e que altera a Decisdo n.° 94/984/CE (JO,
n.°L 164, de 22 de Junho de 2002, a p. 39).

Decisdo n.° 2001/600/CE, da Comissdo, de 17 de Ju-
lho, relativa a medidas de protec¢do aplicaveis as
importacdes de determinados animais da Bulgaria
em virtude de um surto de febre catarral ovina, e
que revoga a Decisdo n.° 1999/542/CE, e altera a
Decisdo n.° 98/372/CE, relativa as condi¢des sani-
tarias e a certificagdo veterinaria exigidas para a im-
portacdo de bovinos e suinos domésticos proveni-
entes de determinados paises europeus, de modo a
atender a determinados aspectos respeitantes a Bul-
garia, ¢ a Decisdo n.° 97/232/CE, que altera a lista
de paises terceiros dos quais os Estados membros
autorizam a importacdo de ovinos e de caprinos (JO,
n.°L 210, de 3 de Agosto de 2001).

Decisdo n.°2001/159/CE, da Comissdo, de 8 de Fe-
vereiro de 2000, relativa a aprovagdo provisoria dos
planos de paises terceiros sobre residuos em con-
formidade com a Directiva n.° 96 123/CE, do Con-
selho (JO, n.° L 51, de 24 de Fevereiro de 2000, a
p- 30).

Decisdo n.° 98/8/CE, da Comissdo, de 16 de Dezem-
bro de 1997, relativa a lista de estabelecimentos da
Republica Federativa da Jugoslavia aprovados para
a importagdo de carne fresca na Comunidade (JO,
n.°L 2, de 6 de Janeiro de 1998, a p. 12).

Decisdo n.° 97/222/CE, da Comissdo, de 28 de Feve-
reiro, que estabelece a lista de paises terceiros a
partir dos quais os Estados membros autorizam a im-
portagdo de produtos a base de carne (JO, n.° L 89,
de 4 de Abril de 1997, a p. 39).

Decisdo n.° 97/221/CE, da Comissdo, de 28 de Feve-
reiro, que estabelece as condi¢des de sanidade ani-
mal e os modelos de certificados veterindrios rela-
tivos aos produtos a base de carne importados de
paises terceiros e revoga a Decisdo n.° 91/449/CEE
(JO, n.°L 89, de 4 de Abril de 1997, a p. 32).

Decisdo n.° 95/427/CE, da Comissdo, de 16 de Outu-
bro, relativa a lista dos estabelecimentos da Nami-

bia aprovados para efeitos de importagdo de produ-
tos a base de carne para a Comunidade (JO,
n.° L 254, de 24 de Outubro de 1995, a p. 28).

Decisdo n.° 95/45/CE, da Comissdo, de 20 de Feverei-
ro, relativa a lista dos estabelecimentos da antiga
Republica Jugoslava da Maceddnia aprovados para
efeitos de importacdo de carne fresca para a Comu-
nidade (JO, n.°L 51, de 8 de Marco de 1995, a
p. 13).

Decisdo n.° 94/465/CE, da Comissdo, de 12 de Julho,
relativa a lista dos estabelecimentos do Botsuana
aprovados para efeitos de importagdo de produtos a
base de carne para a Comunidade (JO, n.°L 190,
de 26 de Julho de 1994, a p. 25).

Decisdo n.° 94/40/CE, da Comissdo, de 25 de Janeiro,
relativa a lista dos estabelecimentos do Zimbabwe
aprovados para efeitos de importagdo de produtos a
base de carne para a Comunidade (JO, n.° L 22, de
27 de Janeiro de 1994, a p. 50).

Decisdo n.° 93/158/CEE, do Conselho, de 26 de Outu-
bro de 1992, relativa a celebracdo de um acordo sob
a forma de troca de cartas entre a Comunidade Eco-
némica Europeia e os Estados Unidos da América
relativo a aplicag@o da Directiva n.° 72/462/CEE, do
Conselho (importagdes de carne proveniente de pa-
ises terceiros) e das correspondentes exigéncias pre-
vistas na legislacdo dos Estados Unidos da Améri-
ca no respeitante ao comércio de carne fresca de
bovino e de suino (JO, n.°L 68, de 19 de Margo
de 1993, a p. 1).

Decisdo n.° 93/26/CEE, da Comissédo, de 11 de Dezem-
bro de 1992, relativa a lista dos estabelecimentos
da Republica da Croéacia aprovados para efeitos de
importagdo de carne fresca para a Comunidade (JO,
n.°L 16, de 25 de Janeiro de 1993, a p. 24).

Decisdo n.° 90/432/CEE, da Comissdo, de 30 de Ju-
lho, relativa a lista dos estabelecimentos da Nami-
bia aprovados para a importagdo de carnes frescas
na Comunidade (JO, n.° L 223, de 18 de Agosto de
1990, a p. 19).

Decisdo n.° 90/13/CEE, da Comissédo, de 20 de Dezem-
bro de 1989, relativa ao processo a seguir para al-
terar ou completar as listas de estabelecimentos
aprovados, nos paises terceiros para a importacio de
carnes frescas para a Comunidade (JO, n.°L 8, de
11 de Janeiro de 1990, a p. 70).

Decisdo n.° 87/431/CEE, da Comissdo, de 28 de Ju-
lho, relativa a lista dos estabelecimentos da Suazi-
landia aprovados para a importacdo de carnes fres-
cas na Comunidade (JO, n.° L 228, de 15 de Agosto
de 1987, a p. 53).

Decisdo n.° 87/424/CEE, da Comissdo, de 14 de Ju-
lho, relativa a lista dos estabelecimentos dos Esta-
dos Unidos do México aprovados para a importa-
¢do de carnes frescas na Comunidade (JO, n.° L 228,
de 15 de Agosto de 1987, a p. 43).
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Decisdo n.° 87/258/CEE, da Comisséo, de 28 de Abril,
relativa a lista dos estabelecimentos do Canada apro-
vados para a importagcdo de carnes frescas na Co-
munidade (JO, n.°L 121, de 9 de Maio de 1987).

Decisdo n.° 87/257/CEE, da Comissdo, de 28 de Abril,
relativa a lista dos estabelecimentos dos Estados
Unidos da América aprovados para a importacdo de
carnes frescas na Comunidade (JO, n.°L 121, de 9
de Maio de 1987, a p. 46).

Decisdo n.° 87/124/CEE, da Comissdo, de 19 de Janei-
ro, relativa a lista dos estabelecimentos do Chile
aprovados para a importagdo de carnes frescas na
Comunidade (JO, n.°L 51, de 20 de Fevereiro de
1987, a p. 41).

Decisdo n.° 86/474/CEE, da Comissdo, de 11 de Se-
tembro, relativa a realizagdo dos controlos efectua-
dos in loco no ambito do regime aplicavel as im-
portagdes de animais das espécies bovina e suina
bem como de carne fresca provenientes de paises
terceiros (JO, n.° L 279, de 30 de Setembro de 1986,
a p. 55).

Decisdo n.° 86/65/CEE, da Comissdo, de 13 de Feve-
reiro, relativa a lista dos estabelecimentos de Mar-
rocos aprovados para a importacdo de carnes fres-
cas na Comunidade (JO, n.° L 72, de 15 de Margo
de 1986, a p. 40).

Decisdo n.° 85/539/CEE, da Comissdo, de 29 de No-
vembro, relativa a lista dos estabelecimentos da
Gronelandia aprovados para efeitos da importacdo
de carnes frescas na Comunidade (JO, n.° L 334, de
12 de Dezembro de 1985, a p. 25).

Decisio n.° 84/24/CEE, da Comissdo, de 23 de Dezem-
bro, relativa a lista dos estabelecimentos da Islan-
dia aprovados para a importacdo de carne fresca pela
Comunidade (JO, n.°L 20, de 25 de Janeiro de
1984, a p. 21).

Decisdo n.° 83/423/CEE, da Comissdo, de 29 de Ju-
lho, relativa a lista dos estabelecimentos da Rept-
blica do Paraguai aprovados para a importacdo de
carne fresca pela Comunidade (JO, n.° L 238, de 27
de Agosto de 1983, a p. 39).

Decisdo n.° 83/402/CEE, da Comissdo, de 29 de Ju-
lho, relativa a lista dos estabelecimentos da Nova
Zelandia aprovados para a importagdo de carne fres-
ca pela Comunidade (JO, n.° L 233, de 24 de Agosto
de 1983, a p. 24).

Decisdo n.° 83/384/CEE, da Comissdo, de 29 de Ju-
lho, relativa a lista dos estabelecimentos da Austra-
lia aprovados para a importagdo de carnes frescas
pela Comunidade (JO, n.° L 222, de 13 de Agosto
de 1983, a p. 36).

Decisdo n.° 83/243/CEE, da Comissdo, de 10 de Maio,
relativa a lista dos estabelecimentos da Republica do
Botsuana aprovados para efeitos da importacdo de
carnes frescas na Comunidade (JO, n.° L 129, de 19
de Maio de 1983, a p. 70).

Decisdo n.° 83/218/CEE, da Comissdo, de 22 de Abril,
relativa a lista dos estabelecimentos da Republica
Socialista da Roménia aprovados para a importagdo
de carne fresca pela Comunidade (JO, n.° L 121, de
7 de Maio de 1983, a p. 23).

Decisdo n.° 82/923/CEE, da Comissdo, de 17 de De-
zembro, relativa aos estabelecimentos da Republica
da Guatemala em proveniéncia dos quais os Esta-
dos membros podem autorizar a importagdo de car-
ne fresca (JO, n.°L 381, de 31 de Dezembro de
1982, a p. 40).

Decisdo n.° 82/913/CEE, da Comissdo, de 16 de De-
zembro, relativa a lista dos estabelecimentos da
Republica da Africa do Sul e da Namibia autoriza-
dos para a importagdo de carne fresca pela Comu-
nidade (JO, n.° L 381, de 31 de Dezembro de 1982,
a p. 28).

Decisdo n.° 82/735/CEE, do Conselho, de 18 de Outu-
bro, relativa a lista dos estabelecimentos da Repu-
blica Popular da Bulgéria autorizados para a expor-
tacdo de carne fresca para a Comunidade (JO,
n.°L 311, de 8 de Novembro de 1982, a p. 16).

Decisdo n.° 82/734/CEE, do Conselho, de 18 de Outu-
bro, relativa a lista de estabelecimentos da Confe-
deragdo Suica aprovados para a exportagdo de car-
ne fresca para a Comunidade (JO, n.°L 311, de 8
de Novembro de 1982, a p. 13).

Decisdo n.° 81/713/CEE, da Comissdo, de 28 de Ju-
lho, relativa a lista de estabelecimentos da Republi-
ca Federativa do Brasil aprovados para a importa-
¢do de carne de bovino fresca e de carne de
solipedes domésticos pela Comunidade (JO,
n.°L 257, de 10 de Setembro de 1981, a p. 28).

Decisdo n.° 81/92/CEE, da Comissdo, de 30 de Janei-
ro, relativa a lista de estabelecimentos da Republi-
ca do Uruguai aprovados para a importagdo pela Co-
munidade de carne fresca de bovino e ovino bem
como de solipedes domésticos (JO, n.° L 58, de 5
de Margo de 1981, a p. 43).

Decisdo n.° 81/91/CEE, da Comissdo, de 30 de Janei-
ro, relativa a lista de estabelecimentos da Republi-
ca Argentina aprovados para a importacdo pela Co-
munidade de carne fresca das espécies bovina e
ovina bem como de solipedes domésticos (JO,
n.°L 58, de 5 de Margo de 1981, a p. 39).

Decisdo n.° 79/542/CEE, do Conselho, de 21 de De-
zembro, que estabelece uma lista de paises tercei-
ros ou partes de paises terceiros bem como as con-
digcdes de saude publica e de sanidade animal e as
condi¢des de certificagdo veterinaria para a impor-
tagdo na Comunidade de determinados animais vi-
vos e sua carne fresca (JO, n.° L 146, de 14 de
Junho de 1979, a p. 15).

Decisdo n.° 78/685/CEE, da Comissdo, de 26 de Ju-
lho, que estabelece a fixagdo de uma lista de doen-
cas epizooticas de acordo com as disposi¢des da Di-
rectiva n.° 74/462/CEE (JO, n.°L 227, de 18 de
Agosto de 1978, a p. 32).
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MINISTERIO DA CIENCIA, TECNOLOGIA
E ENSINO SUPERIOR

Decreto-Lei n.° 74/2006
de 24 de Marco

O Programa do XVII Governo estabeleceu como um
dos objectivos essenciais da politica para o ensino supe-
rior, no periodo de 2005-2009, garantir a qualificacao
dos portugueses no espago europeu, concretizando o
Processo de Bolonha oportunidade tinica para incentivar
a frequéncia do ensino superior, melhorar a qualidade
e a relevancia das formacoes oferecidas, fomentar a
mobilidade dos nossos estudantes e diplomados e a inter-
nacionalizacao das nossas formacoes.

Em execugio desse compromisso, em Abril de 2005
foi presente a Assembleia da Repiiblica uma proposta
de lei visando introduzir no articulado da Lei de Bases
do Sistema Educativo referente a organizacdo do ensino
superior as alteragOes indispensaveis a concretizacao
daquele objectivo.

A Lei n.° 49/2005, de 30 de Agosto, que alterou a
Lei de Bases do Sistema Educativo, consagrou, nomea-
damente:

A criacdo de condigoes para que todos os cidadaos
possam ter acesso a aprendizagem ao longo da
vida, modificando as condicdes de acesso ao
ensino superior para os que nele nao ingressaram
na idade de referéncia, atribuindo aos estabe-
lecimentos de ensino superior a responsabilidade
pela sua seleccdo e criando condigdes para o
reconhecimento da experiéncia profissional;

A adopgao do modelo de organizagdo do ensino
superior em trés ciclos;

A transicao de um sistema de ensino baseado na
ideia da transmissao de conhecimentos para um
sistema baseado no desenvolvimento de com-
peténcias;

A adopcao do sistema europeu de créditos cur-
riculares (ECTS — European Credit Transfer
and Accumulation System), baseado no trabalho
dos estudantes.

Na sequéncia da alteracdo da Lei de Bases do Sistema
Educativo, o Governo aprova trés diplomas estruturan-
tes do sistema de ensino superior referentes aos cursos
de especializacdo tecnoldgica, as condigdes especiais de
acesso e aos graus e diplomas.

O presente decreto-lei procede a regulamentacdo das
alteracOes introduzidas pela Lei de Bases do Sistema
Educativo relativas ao novo modelo de organizagao do
ensino superior no que respeita aos ciclos de estudos
e encontra-se estruturado em cinco titulos principais
referentes:

Aos graus académicos e diplomas do ensino supe-
rior (titulo 1);

Aos principios gerais a que se subordina o processo

_ de acreditacéo (titulo 111);

As regras a aplicar para a reorganizacao dos cursos

. em funcionamento (titulo 1v);

As regras transitérias a adoptar para a criagdo de
novos ciclos de estudos até a criacdo e entrada
em funcionamento da agéncia de acreditagao
(titulo v);

As regras a adoptar para o registo de alteragdes,
designadamente das referentes aos planos de
estudos dos cursos (titulo vi).

No titulo 11, os capitulos 11 a v procedem a carac-
terizagdo mais detalhada de cada um dos trés ciclos
de estudos no quadro dos trabalhos desenvolvidos no
ambito do Processo de Bolonha. Essa caracterizagcao
tem como aspectos mais relevantes:

A organizacdo do ensino superior em trés ciclos,
tal como ja ficou consagrado pela Lei de Bases
do Sistema Educativo;

A diferenciacdo de objectivos entre os subsistemas
politécnico e universitdrio, a luz da experiéncia
europeia comparavel, num contexto de igual dig-
nidade e exigéncia mas de vocagoes diferentes;

A definicao dos objectivos de cada um dos ciclos
de estudos na perspectiva das competéncias a
adquirir, adoptando os resultados do trabalho
colectivo realizado a nivel europeu e concreti-
zado nos descritores de Dublim, tendo presente
que a transic@o de um sistema de ensino baseado
na transmissdo de conhecimentos para um sis-
tema baseado no desenvolvimento de competén-
cias pelos préprios alunos é uma questao critica
central em toda a Europa, com particular expres-
sao em Portugal;

A organizagdo dos cursos com base no sistema
europeu de transferéncia e acumulacdo de
créditos.

A andlise da experiéncia europeia mostra que ao
1.° ciclo correspondem, por norma, 180 créditos, isto
¢é, trés anos curriculares de trabalho.

Para algumas profissdoes — poucas — sao internacio-
nalmente exigidas formagdes mais longas, correspon-
dentes a quatro, cinco ou seis anos curriculares de
trabalho.

Contam-se neste grupo, desde logo, aquelas que sao
objecto de normas comunitdrias de coordenagao das
condi¢oes minimas de formacdo, como as constantes
da Directiva n.° 2005/36/CE, do Parlamento Europeu
e do Conselho, de 7 de Setembro (Jornal Oficial,
n.° L 255, de 30 de Setembro de 2005), onde se incluem
os médicos, os enfermeiros responsaveis por cuidados
gerais, os médicos dentistas, os médicos veterinarios,
os enfermeiros especializados em saiide materna e obste-
tricia, os farmacéuticos e os arquitectos.

Por outro lado, aquelas cuja duracdo mais longa
resulta de uma pratica estdvel e consolidada na Uniao
Europeia, como € o caso de algumas dreas de engenharia
de concepcio.

Finalmente, aquelas a que, por forca de normas legais
nacionais actualmente em vigor, deva ser fixada uma
duracgao superior a 180 créditos.

A adopcao de formagoes artificialmente longas, fora
deste contexto europeu de referéncia, ndo é natural-
mente aceitavel, nao s6 pelo que representaria em des-
perdicio de recursos, como pelo prejuizo em que se
traduziria para os estudantes dos estabelecimentos de
ensino superior portugueses. Assim, e sem prejuizo da
autonomia das instituicoes, a formula de financiamento
terd em consideracdo as duragdes europeias de refe-
réncia.

Regula-se igualmente, tal como previsto na alteragao
introduzida na Lei de Bases do Financiamento do
Ensino Superior pela Lei n.° 49/2005, de 30 de Agosto,
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a forma de fixacao das propinas devidas pela inscricao
no ciclo de estudos conducente ao grau de mestre no
ensino publico, estabelecendo que, quando a sua con-
jugacdo com um ciclo de estudos conducente ao grau
de licenciado seja indispensavel para o acesso ao exer-
cicio de uma actividade profissional, o seu valor € fixado
de forma idéntica ao estabelecido na lei para a licen-
ciatura, em cumprimento, alids, do entendimento expli-
citado pelo Governo aquando da aprovacdo das alte-
ragoes a Lei de Bases do Sistema Educativo.

Na definicdo dos objectivos e condigdes para a atri-
buicdo de cada um dos graus académicos procurou ter-se
em consideragao as especificidades das diferentes areas,
designadamente da area artistica. Esta é, porém, uma
area sobre a qual € indispensavel realizar uma reflexao
aprofundada, que se ird promover de imediato, tendo
em vista criar as condicoes mais favoraveis ao seu desen-
volvimento no quadro do ensino superior, a exemplo
da evolucao entretanto registada noutros paises.

O capitulo v estabelece regras gerais quanto as for-
macdes de ensino superior ndo conferentes de grau.

O capitulo vI consagra a faculdade de associagido dos
estabelecimentos de ensino superior, nacionais ou
estrangeiros, para a realizacao conjunta de ciclos de estu-
dos, e estabelece as regras a que esta sujeita a atribuicao
de graus ou diplomas nesse quadro, prevendo expres-
samente a possibilidade de atribui¢ao de diplomas con-
juntos. Estabelece-se, assim, um quadro juridico para
o desenvolvimento de projectos de ensino em rede e
para o estabelecimento de parcerias internacionais,
geradores de sinergias entre as instituicdes e optimi-
zadores da utilizacao dos recursos existentes.

O capitulo vII consagra normas quanto a mobilidade
dos estudantes entre cursos e estabelecimentos de ensino
superior visando, na sequéncia do disposto no n.° 4 do
artigo 13.° da Lei de Bases do Sistema Educativo, fixar
um novo quadro de referéncia facilitador, longe do ultra-
passado sistema de equivaléncias, creditando nos seus
ciclos de estudos a formacao realizada no ambito de
outros ciclos de estudos superiores em estabelecimentos
de ensino superior nacionais ou estrangeiros e intro-
duzindo a possibilidade de creditacio da experiéncia
profissional e a formacdo pds-secundéria.

Finalmente, o capitulo vii introduz um conjunto de
disposicoes inovadoras, entre as quais a obrigacdo de
depdsito legal de versoes digitais das dissertacoes e teses
de mestrado e doutoramento na Biblioteca Nacional
e no Observatorio da Ciéncia e do Ensino Superior,
a permissao expressa do uso de linguas estrangeiras no
ensino e na elaboracdo e discussao das dissertacoes e
teses, e a utilizacio da teleconferéncia nas reunioes pre-
paratorias dos juris.

No titulo 111 fixam-se os principios gerais a que fica
sujeita a acreditacdo dos ciclos de estudos, condicao
indispensavel ao seu funcionamento.

Essa acreditacdo realizar-se-4 no quadro do sistema
europeu de garantia de qualidade no ensino superior
e far-se-4, em regra, através da acreditacao dos esta-
belecimentos de ensino para determinadas areas de
ensino, sendo da responsabilidade de uma agéncia
dotada de autonomia cientifica e técnica a criar e regular
através de diploma proprio.

Deixa-se igualmente claro que, embora a acreditacao
seja indispenséavel ao financiamento pelo Estado dos
ciclos de estudos no ensino publico, ela nao é a tUnica
condigao, pois este estd, naturalmente, condicionado ao
ordenamento da rede de formacao superior no quadro
do regime legal em vigor.

O titulo 1v estabelece as regras a aplicar para a reor-
ganizacao dos cursos em funcionamento.

A adequacao das formagoes ao novo modelo de orga-
nizacdo do ensino superior vem sendo concretizada atra-
vés de um trabalho em profundidade desenvolvido pelas
instituicoes, que deve ser participado por estudantes e
professores, e que visa, designadamente:

A passagem de um ensino baseado na transmissao
de conhecimentos para um ensino baseado no
desenvolvimento de competéncias;

A orientagao da formag¢ao ministrada para os objec-
tivos especificos que devem ser assegurados
pelos ciclos de estudos do subsistema, univer-
sitario ou politécnico, em que se insere;

Assegurar aos estudantes portugueses condi¢oes de
formacgao e de integracdo profissional similares,
em duracao e conteido, as dos restantes Estados
que integram o espaco europeu, através da adop-
¢do, em cada area de formagao, de um ndmero
de créditos e, consequentemente, de uma dura-
¢a0, que nao sejam diversos dos de instituigoes
de referéncia de ensino superior daquele espago
nas mesmas areas;

A determinacao do trabalho que o estudante deve
desenvolver em cada unidade curricular
incluindo, designadamente, e onde aplicavel, as
sessoes de ensino de natureza colectiva, as ses-
soes de orientacdo pessoal de tipo tutorial, os
estagios, os projectos, os trabalhos no terreno,
o estudo e a avaliagdo — e sua expressdo em
créditos, de acordo com o sistema europeu de
transferéncia e acumulacao de créditos,
incluindo a realizagdo de inquéritos aos estu-
dantes e docentes tendo em vista esse fim;

A fixacdo do numero total de créditos, e conse-
quente duracdo do ciclo de estudos, dentro dos
valores e de acordo com os critérios estabele-
cidos pelo presente decreto-lei.

A entrada em funcionamento da adequacao das for-
macoOes actuais fica sujeita a um procedimento de
registo, da responsabilidade da Direccao-Geral do
Ensino Superior, que visa, exclusivamente, a correcta
verificagao da realizacio dos procedimentos de adequa-
¢ao previstos na lei.

Para apoiar a Direccido-Geral do Ensino Superior
neste dominio serd criada uma comissdo de acompa-
nhamento do processo de reorganizacao, integrada por
representantes da Administragao, dos estabelecimentos
de ensino superior dos diferentes subsistemas, das asso-
ciagoes de estudantes do ensino superior e por outras
individualidades, a nomear pelo Ministro da Ciéncia,
Tecnologia e Ensino Superior.

A adequacdo deve traduzir-se numa apropriada reor-
ganizacao das formagdes superiores tendo em vista a
concretizacdo dos objectivos do Processo de Bolonha,
nao podendo, de modo algum, ser encarada como uma
mera alteracao formal.

Questao central no Processo de Bolonha € o da
mudanca do paradigma de ensino de um modelo passivo,
baseado na aquisicio de conhecimentos, para um
modelo baseado no desenvolvimento de competéncias,
onde se incluem quer as de natureza genérica — ins-
trumentais, interpessoais e sistémicas — quer as de natu-
reza especifica associadas a drea de formagao, e onde
a componente experimental e de projecto desempenham
um papel importante.
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Identificar as competéncias, desenvolver as metodo-
logias adequadas a sua concretizagao, colocar o novo
modelo de ensino em pratica, sdo os desafios com que
se confrontam as instituicoes de ensino superior.

Conforme acordado na Conferéncia Ministerial Euro-
peia sobre o Acordo de Bolonha, realizada em Bergen
em 2005, a adopgao generalizada deste modelo de ciclos
de estudos nao devera ultrapassar o ano de 2010. Neste
sentido, o diploma estabelece que a adequacdo deve
ser realizada até ao final do ano lectivo de 2008-2009,
para que no ano lectivo de 2009-2010 todos os ciclos
de estudos estejam organizados de acordo com 0 novo
modelo.

Os estabelecimentos de ensino superior dispdem,
assim, de um periodo suficiente para procederem a ade-
quacao das suas formacOes a este novo paradigma.

Para aqueles que ja desenvolveram todo o trabalho
necessario para a adopg¢ao do novo modelo de formacéo,
sao fixados prazos que permitir@o iniciar a sua transicao
para o novo modelo ja no ano lectivo de 2006-2007
ou de 2007-2008.

Em todo este processo prevé-se expressamente O
envolvimento activo de estudantes e professores através
da participacao dos 6rgaos de gestao onde se encontram
representados, designadamente os conselhos cientificos
e pedagdgicos, € de outras formas de consulta.

Outras medidas terao de ser tomadas na sequéncia
desta reorganizacao do ensino superior, designadamente
as que se referem a adequacao das carreiras profissionais
em diversos dominios, nomeadamente revendo as suas
normas de ingresso e acesso. Essas medidas irdo ser
tomadas de seguida, tendo em vista o horizonte de saida
dos primeiros diplomados de acordo com este novo
modelo.

No capitulo 1v deste titulo sdo fixados os principios
gerais da transicao curricular, onde se estabelece que,
apos a reorganizacao de cada curso, os estabelecimentos
de ensino superior deverao assegurar a integragdo dos
alunos num periodo tao breve quanto possivel, para que
a coexisténcia entre a nova organizacdo de estudos e
a anterior, se prevista nas regras de transi¢do, nio exceda
um ano lectivo, podendo, excepcionalmente, prolon-
gar-se por mais um. Pretende-se assim impedir o fun-
cionamento em paralelo, durante um periodo longo, de
duas organizagdes e de duas formas de encarar o ensino,
com a irracionalidade e desperdicio de recursos a isso
associadas.

O titulo v estabelece as regras para a criagdo de novos
ciclos de estudos no periodo transitorio que decorrera
até a entrada em funcionamento da agéncia de acre-
ditagdo. Este processo nao serd objecto de alteracoes,
salvo no que se refere a forma de instruir os pedidos,
onde, a semelhanga do que acontece no processo de
reorganizacdo dos cursos antigos, haverd que proceder
a demonstracao da satisfagao dos novos requisitos fixa-
dos pelo diploma, e ao ensino particular e cooperativo,
onde, na linha do que vinha sendo solicitado pelas ins-
tituicOes, se inicia desde j4 um processo de simplificacido
e de desburocratizacao no sentido do modelo que sera
desenvolvido no quadro do processo de acreditacao,
através da intervengao de comissOes de especialistas por
area de formacao.

O titulo vI estabelece as regras a adoptar para o
registo de alteracoes, designadamente de alteragdes de
planos de estudos, onde se termina com o sistema ana-
cronico que exigia a sua aprovacgio por portaria minis-
terial, quer no ensino politécnico publico quer no ensino

privado, passando a caber aos estabelecimentos de
ensino superior, universitarios ou politécnicos, publicos
ou privados, a aprovagao e colocacao em funcionamento
de todas as alteracoes de planos de estudos, apds comu-
nicac@o a Direcgao-Geral do Ensino Superior para um
simples registo, que s6 pode ser recusado em caso de
ilegalidade manifesta.

O anteprojecto de diploma foi objecto de consulta
publica, tendo sido recebidos os contributos do Conselho
de Reitores das Universidades Portuguesas, do Con-
selho Coordenador dos Institutos Superiores Politéc-
nicos, da Associagdo Portuguesa do Ensino Superior
Privado, de associacoes de estudantes, de estabeleci-
mentos de ensino superior, de organizacoes sindicais
e de associagdes profissionais, bem como contributos
individuais.

Assim:

No desenvolvimento da Lei n.° 46/86, de 14 de Outu-
bro (Lei de Bases do Sistema Educativo), alterada pelas
Leis n.°s 115/97, de 19 de Setembro, e 49/2005, de 30
de Agosto, ¢ nos termos da alinea c¢) do n.° 1 do
artigo 198.° da Constituicdo, o Governo decreta o
seguinte:

Graus académicos e diplomas do ensino superior

TITULO I
Objecto, ambito e conceitos

Artigo 1.°
Objecto

O presente decreto-lei aprova o regime juridico dos
graus e diplomas do ensino superior, em desenvolvi-
mento do disposto nos artigos 13.°a 15.° da Lei n.° 46/86,
de 14 de Outubro (Lei de Bases do Sistema Educativo),
alterada pelas Leis n.°® 115/97, de 19 de Setembro, e
49/2005, de 30 de Agosto, bem como o disposto no n.° 4
do artigo 16.° da Lei n.° 37/2003, de 22 de Agosto (esta-
belece as bases do financiamento do ensino superior),
alterada pela Lei n.° 49/2005, de 30 de Agosto.

Artigo 2.°
Ambito

1 — O disposto no presente decreto-lei aplica-se a
todos os estabelecimentos de ensino superior.

2 — A aplicagao dos principios constantes do presente
decreto-lei aos estabelecimentos de ensino superior
publico militar e policial é feita através de diploma
proprio.

Artigo 3.°

Conceitos

Para efeitos do disposto no presente decreto-lei,
entende-se por:

a) «Unidade curricular» a unidade de ensino com
objectivos de formacdo préprios que € objecto
de inscrigdo administrativa e de avaliacio tra-
duzida numa classificacao final;

b) «Plano de estudos de um curso» o conjunto
organizado de unidades curriculares em que um
estudante deve ser aprovado para:

i) Obter um determinado grau académico;
if) Concluir um curso ndo conferente de
grau;
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iif) Reunir uma parte das condigcdes para
obtencdo de um determinado grau aca-
démico;

¢) «Duracdo normal de um ciclo de estudos» o
numero de anos, semestres € ou trimestres lec-
tivos em que o ciclo de estudos deve ser rea-
lizado pelo estudante, quando a tempo inteiro
e em regime presencial;

d) «Crédito» a unidade de medida do trabalho do
estudante sob todas as suas formas, designada-
mente sessoes de ensino de natureza colectiva,
sessoes de orientacdo pessoal de tipo tutorial,
estagios, projectos, trabalhos no terreno, estudo
e avaliacdo, nos termos do Decreto-Lei
n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro;

e) «Condicoes de acesso» as condicoes gerais que
devem ser satisfeitas para requerer a admissao
a um ciclo de estudos;

f) «Condicoes de ingresso» as condigdes especi-
ficas que devem ser satisfeitas para requerer
a admissdo a um ciclo de estudos concreto num
determinado estabelecimento de ensino.

TITULO II
Graus académicos e diplomas do ensino superior

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 4.°

Graus académicos

1— No ensino politécnico, sdo conferidos os graus
académicos de licenciado e de mestre.

2 — No ensino universitario, sdo conferidos os graus
académicos de licenciado, mestre e doutor.

CAPITULO IT

Licenciatura

Artigo 5.°

Grau de licenciado

O grau de licenciado € conferido aos que demonstrem:

a) Possuir conhecimentos e capacidade de com-
preensao numa drea de formagdo a um nivel
que:

i) Sustentando-se nos conhecimentos de
nivel secundario, os desenvolva e apro-
funde;

ii) Se apoie em materiais de ensino de nivel
avancado e lhes corresponda;

iif) Em alguns dos dominios dessa area, se
situe ao nivel dos conhecimentos de
ponta da mesma;

b) Saber aplicar os conhecimentos e a capacidade
de compreensao adquiridos, de forma a eviden-
ciarem uma abordagem profissional ao trabalho
desenvolvido na sua area vocacional;

¢) Capacidade de resolugdo de problemas no
ambito da sua area de formacao e de construgao
e fundamentacdo da sua propria argumentagao;

d) Capacidade de recolher, seleccionar e interpre-
tar a informac@o relevante, particularmente na
sua area de formacdo, que os habilite a fun-
damentarem as solugdes que preconizam e os
juizos que emitem, incluindo na andlise os
aspectos sociais, cientificos e éticos relevantes;

e) Competéncias que lhes permitam comunicar
informacao, ideias, problemas e solugoes, tanto
a publicos constituidos por especialistas como
por néo especialistas;

f) Competéncias de aprendizagem que lhes per-
mitam uma aprendizagem ao longo da vida com
elevado grau de autonomia.

Artigo 6.°

Atribuicao do grau de licenciado

1— As areas de formacdo em que cada estabeleci-
mento de ensino superior confere o grau de licenciado
sao fixadas pelo seu Orgao legal e estatutariamente
competente.

2— 0O grau de licenciado numa determinada area
de formagao s6 pode ser conferido pelos estabelecimen-
tos de ensino superior que:

a) Disponham de um corpo docente préprio, qua-
lificado na area em causa e adequado em
nimero, cuja maioria seja constituida por titu-
lares do grau de doutor ou especialistas de reco-
nhecida experiéncia e competéncia profissional;

b) Disponham dos recursos humanos e materiais
indispensaveis a garantir o nivel e a qualidade
da formagao adquirida.

3 — A verificagdo da satisfagdo dos requisitos refe-
ridos no nimero anterior ¢ feita no ambito do processo
de acreditacao.

Artigo 7.°

Acesso e ingresso no ciclo de estudos conducente ao grau de licenciado

O acesso e o ingresso no ciclo de estudos conducente
ao grau de licenciado sdo regulados por diplomas
proprios.

Artigo 8.°

Ciclo de estudos conducente ao grau de licenciado
no ensino politécnico

1— No ensino politécnico, o ciclo de estudos con-
ducente ao grau de licenciado tem 180 créditos € uma
duracdo normal de seis semestres curriculares de tra-
balho dos alunos.

2 — Exceptuam-se do disposto no ndmero anterior
0s casos em que seja indispensavel, para o acesso ao
exercicio de determinada actividade profissional, uma
formacao de até 240 créditos, com uma duracido normal
de até sete ou oito semestres curriculares de trabalho,
em consequéncia de normas juridicas expressas, nacio-
nais ou da Unido Europeia, ou de uma prética con-
solidada em instituicdes de referéncia de ensino superior
do espaco europeu.

3 — No ensino politécnico, o ciclo de estudos con-
ducente ao grau de licenciado deve valorizar especial-
mente a formagao que visa o exercicio de uma actividade
de caricter profissional, assegurando aos estudantes
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uma componente de aplicacao dos conhecimentos e
saberes adquiridos as actividades concretas do respectivo
perfil profissional.

Artigo 9.°

Ciclo de estudos conducente ao grau de licenciado
no ensino universitario

1 — No ensino universitario, o ciclo de estudos con-
ducente ao grau de licenciado tem 180 a 240 créditos
e uma duracido normal compreendida entre seis e oito
semestres curriculares de trabalho dos alunos.

2 — Na fixacao do nimero de créditos deste ciclo
de estudos para as diferentes dreas de formacao, os
estabelecimentos de ensino universitario devem adoptar
valores similares aos de instituicoes de referéncia de
ensino universitario do espago europeu nas mesmas
areas, tendo em vista assegurar aos estudantes portu-
gueses condicoes de mobilidade e de formagdo e de
integracao profissional semelhantes, em duracao e con-
teddo, as dos restantes Estados que integram aquele
espaco.

Artigo 10.°

Estrutura do ciclo de estudos conducente ao grau de licenciado

O ciclo de estudos conducente ao grau de licenciado
¢ integrado por um conjunto organizado de unidades
curriculares denominado curso de licenciatura.

Artigo 11.°

Concessao do grau de licenciado

O grau de licenciado € conferido aos que, através
da aprovacao em todas as unidades curriculares que
integram o plano de estudos do curso de licenciatura,
tenham obtido o numero de créditos fixado.

Artigo 12.°

Classificacao final do grau de licenciado

1— Ao grau de licenciado € atribuida uma classi-
ficacao final, expressa no intervalo 10-20 da escala numé-
rica inteira de 0 a 20, bem como no seu equivalente
na escala europeia de comparabilidade de classificagoes.

2 — A classificacdo final é a média aritmética pon-
derada das classificagdes obtidas nas unidades curricu-
lares que integram o plano de estudos do curso de
licenciatura.

3 — Os coeficientes de ponderacgao sao fixados pelas
normas regulamentares a que se refere o artigo 14.°

4 — A classificacao final é atribuida pelo 6rgao legal
e estatutariamente competente do estabelecimento de
ensino superior.

Artigo 13.°

Titulacao do grau de licenciado

1— O grau de licenciado ¢ titulado por uma carta
de curso emitida pelo 6rgao legal e estatutariamente
competente do estabelecimento de ensino superior.

2 — A emissao da carta de curso, bem como das res-
pectivas certidoes, é acompanhada da emissdo de um
suplemento ao diploma elaborado nos termos e para
os efeitos do Decreto-Lei n.° 42/2005, de 22 de Feve-
reiro.

Artigo 14.°

Normas regulamentares da licenciatura

O 6rgao legal e estatutariamente competente de cada
estabelecimento de ensino superior aprova as normas
relativas as seguintes matérias:

a) Condigdes especificas de ingresso;

b) Condigbes de funcionamento;

c¢) Estrutura curricular, plano de estudos e crédi-
tos, nos termos das normas técnicas a que se
refere o artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 42/2005,
de 22 de Fevereiro;

d) Regime de avaliacdo de conhecimentos;

e) Regime de precedéncias;

f) Regime de prescricio do direito a inscrigao,
tendo em consideracdo, no ensino publico, o
disposto sobre esta matéria na Lei n.° 37/2003,
de 22 de Agosto;

g) Coeficientes de ponderagao e procedimentos
para o célculo da classificacao final;

h) Prazos de emissdo da carta de curso e suas cer-
tidoes e do suplemento ao diploma;

i) Processo de acompanhamento pelos Orgaos
pedagdgico e cientifico.

CAPITULO III
Mestrado

Artigo 15.°

Grau de mestre

1— O grau de mestre é conferido aos que demons-
trem:

a) Possuir conhecimentos e capacidade de com-
preensao a um nivel que:

i) Sustentando-se nos conhecimentos obti-
dos ao nivel do 1.° ciclo, os desenvolva
e aprofunde;

ii) Permitam e constituam a base de desen-
volvimentos e ou aplicagdes originais, em
muitos casos em contexto de investiga-
cao;

b) Saber aplicar os seus conhecimentos € a sua
capacidade de compreensao e de resolucdo de
problemas em situacoes novas e nao familiares,
em contextos alargados e multidisciplinares,
ainda que relacionados com a sua area de
estudo;

¢) Capacidade para integrar conhecimentos, lidar
com questoes complexas, desenvolver solugoes
ou emitir juizos em situagdes de informagio
limitada ou incompleta, incluindo reflexdes
sobre as implicagdes e responsabilidades éticas
e sociais que resultem dessas solugdes e desses
juizos ou os condicionem;

d) Ser capazes de comunicar as suas conclusoes,
e os conhecimentos e raciocinios a elas subja-
centes, quer a especialistas, quer a nao espe-
cialistas, de uma forma clara e sem ambigui-
dades;

e) Competéncias que lhes permitam uma apren-
dizagem ao longo da vida, de um modo fun-
damentalmente auto-orientado ou auténomo.
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2 — 0O grau de mestre é conferido numa especiali-
dade, podendo, quando necessario, as especialidades ser
desdobradas em areas de especializacao.

Artigo 16.°

Atribuicio do grau de mestre

1 — As especialidades em que cada estabelecimento
de ensino superior confere o grau de mestre sao fixadas
pelo seu 6rgao legal e estatutariamente competente.

2 — S6 podem conferir o grau de mestre numa deter-
minada especialidade os estabelecimentos de ensino
superior que, nas areas cientificas integrantes da for-
macao a ele conducente:

a) Disponham de um corpo docente préprio qua-
lificado e adequado em ndmero, cuja maioria
seja constituida por titulares do grau de doutor
ou especialistas de reconhecida experiéncia e
competéncia profissional;

b) Disponham dos recursos humanos e materiais
indispensdveis a garantir o nivel e a qualidade
da formagao adquirida;

¢) Desenvolvam actividade reconhecida de forma-
¢do e investigacdo ou de desenvolvimento de
natureza profissional de alto nivel.

3 — A verificagdo da satisfagdo dos requisitos refe-
ridos no nimero anterior ¢é feita no ambito do processo
de acreditacao.

Artigo 17.°

Acesso e ingresso no ciclo de estudos conducente ao grau de mestre

1 — Podem candidatar-se ao acesso ao ciclo de estu-
dos conducente ao grau de mestre:

a) Titulares do grau de licenciado ou equivalente
legal;

b) Titulares de um grau académico superior estran-
geiro conferido na sequéncia de um 1.° ciclo
de estudos organizado de acordo com os prin-
cipios do Processo de Bolonha por um Estado
aderente a este Processo;

¢) Titulares de um grau académico superior estran-
geiro que seja reconhecido como satisfazendo
os objectivos do grau de licenciado pelo 6rgao
cientifico estatutariamente competente do esta-
belecimento de ensino superior onde pretendem
ser admitidos;

d) Detentores de um curriculo escolar, cientifico
ou profissional, que seja reconhecido como ates-
tando capacidade para realizacdo deste ciclo de
estudos pelo 6rgao cientifico estatutariamente
competente do estabelecimento de ensino supe-
rior onde pretendem ser admitidos.

2 — As normas regulamentares a que se refere o
artigo 26.° fixam as regras especificas para o ingresso
neste ciclo de estudos.

3 — O reconhecimento a que se referem as alineas b)
a d) do n.° 1 tem como efeito apenas o acesso ao ciclo
de estudos conducente ao grau de mestre e nao confere
ao seu titular a equivaléncia ao grau de licenciado ou
o reconhecimento desse grau.

Artigo 18.°

Ciclo de estudos conducente ao grau de mestre

1 — O ciclo de estudos conducente ao grau de mestre
tem 90 a 120 créditos e uma duragao normal compreen-
dida entre trés e quatro semestres curriculares de tra-
balho dos alunos.

2 — Excepcionalmente, e sem prejuizo de ser asse-
gurada a satisfagdo de todos os requisitos relacionados
com a caracterizacao dos objectivos do grau e das suas
condi¢oes de obtencdo, o ciclo de estudos conducente
ao grau de mestre numa especialidade pode ter 60 cré-
ditos e uma duracdo normal de dois semestres curri-
culares de trabalho em consequéncia de uma pratica
estavel e consolidada internacionalmente nessa espe-
cialidade.

3 — No ensino universitario, o ciclo de estudos con-
ducente ao grau de mestre deve assegurar que o estudante
adquira uma especializacao de natureza académica com
recurso a actividade de investigacio, de inovacao ou de
aprofundamento de competéncias profissionais.

4 — No ensino politécnico, o ciclo de estudos con-
ducente ao grau de mestre deve assegurar, predomi-
nantemente, a aquisicdo pelo estudante de uma espe-
cializagao de natureza profissional.

5 — A obtencao do grau de mestre referido nos niime-
ros anteriores, ou dos créditos correspondentes ao curso
de especializagdo referido na alinea @) do n.° 1 do
artigo 20.° do presente decreto-lei, pode ainda habilitar
ao acesso a profissOes sujeitas a requisitos especiais de
reconhecimento, nos termos legais e institucionais pre-
vistos para o efeito.

Artigo 19.°

Ciclo de estudos integrado conducente ao grau de mestre

1 — No ensino universitario, o grau de mestre pode
igualmente ser conferido apds um ciclo de estudos inte-
grado, com 300 a 360 créditos e uma duracdo normal
compreendida entre 10 e 12 semestres curriculares de
trabalho, nos casos em que, para o acesso ao exercicio
de uma determinada actividade profissional, essa dura-
cdo:

a) Seja fixada por normas legais da Unido Euro-
peia;

b) Resulte de uma prética estavel e consolidada
na Unido Europeia.

2 — O acesso e ingresso no ciclo de estudos referido
no ndmero anterior rege-se pelas normas aplicdveis ao
acesso ¢ ingresso no ciclo de estudos conducente ao
grau de licenciado.

3 — No ciclo de estudos referido no n.° 1, é conferido
o grau de licenciado aos que tenham realizado os
180 créditos correspondentes aos primeiros seis semes-
tres curriculares de trabalho.

4 — O grau de licenciado referido no ntimero anterior
deve adoptar uma denominagdo que ndo se confunda
com a do grau de mestre.

5 — As normas regulamentares a que se refere o
artigo 26.° devem prever a possibilidade de ingresso no
ciclo de estudos referido no n.° 1 por licenciados em
area adequada, bem como a creditagido neste ciclo de
estudos da formacdo obtida no curso de licenciatura.
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Artigo 20.°

Estrutura do ciclo de estudos conducente ao grau de mestre

1 — O ciclo de estudos conducente ao grau de mestre
integra:

a) Um curso de especializagio, constituido por um
conjunto organizado de unidades curriculares,
denominado curso de mestrado, a que corres-
ponde um minimo de 50% do total dos créditos
do ciclo de estudos;

b) Uma dissertacdo de natureza cientifica ou um
trabalho de projecto, originais e especialmente
realizados para este fim, ou um estagio de natu-
reza profissional objecto de relatério final, con-
soante os objectivos especificos visados, nos ter-
mos que sejam fixados pelas respectivas normas
regulamentares, a que corresponde um minimo
de 35 % do total dos créditos do ciclo de estudos.

2 — Os valores minimos a que se refere o n.° 1:

a) Nao se aplicam ao ciclo de estudos integrado
a que se refere o artigo anterior;

b) Podem ser alterados por decisdo da agéncia de
acreditacdo a que se refere o artigo 53.°

Artigo 21.°
Orientacao

1 — A elaboracao da dissertacao ou do trabalho de
projecto e a realizagdo do estdgio sdo orientadas por
doutor ou por especialista de mérito reconhecido como
tal pelo 6rgao cientifico estatutariamente competente
do estabelecimento de ensino superior, nacional ou
estrangeiro.

2 — A orientacdo pode ser assegurada em regime de
co-orientacao, quer por orientadores nacionais, quer por
nacionais e estrangeiros.

Artigo 22.°

Jiri do mestrado

1 — A dissertagao, o trabalho de projecto ou o rela-
torio de estigio sdo objecto de apreciacdo e discussao
publica por um jari nomeado pelo 6rgao legal e esta-
tutariamente competente do estabelecimento de ensino
superior.

2 — O jari € constituido por trés a cinco membros,
incluindo o orientador ou os orientadores.

3 — Os membros do juri devem ser especialistas no
dominio em que se insere a dissertagcao, o trabalho de
projecto ou o relatério de estdgio e sao nomeados de
entre nacionais ou estrangeiros titulares do grau de dou-
tor ou especialistas de mérito reconhecido como tal pelo
orgao cientifico do estabelecimento de ensino.

4 — As deliberagoes do juri sdo tomadas por maioria
dos membros que o constituem, através de votagao
nominal justificada, ndo sendo permitidas abstengoes.

5 — Das reunides do jari sao lavradas actas, das quais
constam os votos de cada um dos seus membros € a
respectiva fundamentagio, que pode ser comum a todos
ou a alguns membros do juri.

Artigo 23.°

Concessao do grau de mestre

O grau de mestre é conferido aos que, através da
aprovagao em todas as unidades curriculares que inte-

gram o plano de estudos do curso de mestrado e da
aprovagao no acto publico de defesa da dissertacgio, do
trabalho de projecto ou do relatério de estagio, tenham
obtido o nimero de créditos fixado.

Artigo 24.°

Classificacao final do grau de mestre

1 — Ao grau académico de mestre € atribuido uma
classificacao final, expressa no intervalo 10-20 da escala
numérica inteira de 0 a 20, bem como no seu equivalente
na escala europeia de comparabilidade de classificacoes.

2 — As normas regulamentares a que se refere o
artigo 26.° fixam a forma de célculo da classificacao
final.

Artigo 25.°

Titulacdo do grau de mestre

1— O grau de mestre ¢ titulado por uma carta de
curso do grau de mestre, emitida pelo 6rgao legal e
estatutariamente competente do estabelecimento de
ensino superior.

2 — A emissao da carta de curso, bem como das res-
pectivas certidoes, é acompanhada da emissao de um
suplemento ao diploma elaborado nos termos e para
os efeitos do Decreto-Lei n.° 42/2005, de 22 de Feve-
reiro.

Artigo 26.°

Normas regulamentares do mestrado

O 6rgao legal e estatutariamente competente de cada
estabelecimento de ensino superior aprova as normas
relativas as seguintes matérias:

a) Regras sobre a admissdo no ciclo de estudos,
em especial as condicOes de natureza académica
e curricular, as normas de candidatura, os cri-
térios de selecc@o e seriagdo, € o processo de
fixagdo e divulgagao das vagas e dos prazos de
candidatura;

b) Condigoes de funcionamento;

c¢) Estrutura curricular, plano de estudos e crédi-
tos, nos termos das normas técnicas a que se
refere o artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 42/2005,
de 22 de Fevereiro;

d) Concretizagdo da componente a que se refere
a alinea b) do n.° 1 do artigo 20.°;

e) Regimes de precedéncias e de avaliagdo de
conhecimentos no curso de mestrado;

f) Regime de prescricio do direito a inscrigao,
tendo em consideracdo, no ensino publico e
quando aplicavel, o disposto sobre esta matéria
na Lei n.° 37/2003, de 22 de Agosto;

g) Processo de nomeacdo do orientador ou dos
orientadores, condicoes em que € admitida a
co-orientacao e regras a observar na orientacao;

h) Regras sobre a apresentacdo e entrega da dis-
sertacdo, do trabalho de projecto ou do relatdrio
de estagio, e sua apreciacio;

i) Prazos maéaximos para a realizacdo do acto
publico de defesa da dissertacdo, do trabalho
de projecto ou do relatério de estdgio;

j) Regras sobre a composi¢cdo, nomeacdo e fun-
cionamento do juri;

) Regras sobre as provas de defesa da dissertagao,
do trabalho de projecto ou do relatério de
estagio;
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m) Processo de atribuigdo da classificacao final;

n) Prazos de emissdo da carta de curso e suas cer-
tidoes e do suplemento ao diploma;

0) Processo de acompanhamento pelos Orgaos
pedagdgico e cientifico.

Artigo 27.°

Propinas do ciclo de estudos conducente
ao grau de mestre no ensino piblico

1 — O valor das propinas devidas pela inscri¢ado no
ciclo de estudos integrado previsto no artigo 19.° € fixado
nos termos previstos para o ciclo de estudos conducente
ao grau de licenciado no n.° 2 do artigo 16.° da Lei
n.° 37/2003, de 22 de Agosto.

2 — O valor das propinas devidas pela inscricdo no
ciclo de estudos conducente ao grau de mestre no ensino
publico, quando a sua conjugacdo com um ciclo de estu-
dos conducente ao grau de licenciado seja indispensavel
para o acesso ao exercicio de uma actividade profis-
sional, é igualmente fixado nos termos previstos para
o ciclo de estudos conducente ao grau de licenciado
no n.° 2 do artigo 16.° da Lei n.° 37/2003, de 22 de
Agosto.

3 — O valor das propinas devidas pela inscricao no
ciclo de estudos conducente ao grau de mestre no ensino
publico nos restantes casos € fixado pelos drgaos a que
se refere o artigo 17.° da Lei n.° 37/2003, de 22 de
Agosto.

CAPITULO IV

Doutoramento

Artigo 28.°

Grau de doutor

1— O grau de doutor é conferido aos que demons-
trem:

a) Capacidade de compreensdo sistemdtica num
dominio cientifico de estudo;

b) Competéncias, aptidoes e métodos de investi-
gacao associados a um dominio cientifico;

c¢) Capacidade para conceber, projectar, adaptar
e realizar uma investigacao significativa respei-
tando as exigéncias impostas pelos padroes de
qualidade e integridade académicas;

d) Ter realizado um conjunto significativo de tra-
balhos de investigacdo original que tenha con-
tribuido para o alargamento das fronteiras do
conhecimento, parte do qual mereca a divul-
gacao nacional ou internacional em publicagoes
com comité de seleccio;

e) Ser capazes de analisar criticamente, avaliar e
sintetizar ideias novas e complexas;

f) Ser capazes de comunicar com o0s seus pares,
a restante comunidade académica e a sociedade
em geral sobre a drea em que sao especializados;

g) Ser capazes de, numa sociedade baseada no
conhecimento, promover, em contexto acadé-
mico e ou profissional, o progresso tecnoldgico,
social ou cultural.

2— 0O grau de doutor € conferido num ramo do
conhecimento ou numa sua especialidade.

Artigo 29.°

Atribuicao do grau de doutor

1 — Os ramos do conhecimento e especialidades em
que cada universidade confere o grau de doutor sao
fixados pelo seu Orgao legal e estatutariamente com-
petente.

2 — S6 podem conferir o grau de doutor numa deter-
minada area as universidades que:

a) Disponham de um corpo docente préprio, qua-
lificado nessa éarea, cuja maioria seja constituida
por titulares do grau de doutor, e dos demais
recursos humanos e materiais que garantam o
nivel e a qualidade da formagio adquirida;

b) Demonstrem possuir, nessa area, 0S recursos
humanos e organizativos necessarios a realiza-
¢ao de investigacao;

¢) Demonstrem possuir, por si ou através da sua
participacdo ou colaboracdo, ou dos seus docen-
tes e investigadores, em determinadas institui-
¢oes cientificas, uma experiéncia acumulada de
investigacao sujeita a avaliacdo e concretizada
numa producao cientifica e académica relevan-
tes nessa area.

3 — A verificagdo da satisfagdo dos requisitos refe-
ridos no ndmero anterior € feita no ambito do processo
de acreditagao.

Artigo 30.°

Acesso e ingresso no ciclo de estudos conducente
ao grau de doutor

1 — Podem candidatar-se ao acesso ao ciclo de estu-
dos conducente ao grau de doutor:

a) Os titulares do grau de mestre ou equivalente
legal;

b) Os titulares de grau de licenciado, detentores
de um curriculo escolar ou cientifico especial-
mente relevante que seja reconhecido como
atestando capacidade para a realizacao deste
ciclo de estudos pelo 6rgio cientifico legal e
estatutariamente competente da universidade
onde pretendem ser admitidos;

¢) Osdetentores de um curriculo escolar, cientifico
ou profissional que seja reconhecido como ates-
tando capacidade para a realizacao deste ciclo
de estudos pelo orgio cientifico legal e esta-
tutariamente competente da universidade onde
pretendem ser admitidos.

2 — As normas regulamentares a que se refere o
artigo 38.° fixam as condicOes especificas para o ingresso
neste ciclo de estudos.

3 — O reconhecimento a que se referem as alineas b)
e ¢) do nimero anterior tem como efeito apenas o acesso
ao ciclo de estudos conducente ao grau de doutor e
nao confere ao seu titular a equivaléncia ao grau de
licenciado ou de mestre, ou ao seu reconhecimento.

Artigo 31.°

Ciclo de estudos conducente ao grau de doutor

O ciclo de estudos conducente ao grau de doutor
integra:

a) A elaboragdo de uma tese original e especial-
mente elaborada para este fim, adequada a
natureza do ramo de conhecimento ou da
especialidade;



2250

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

N.? 60 — 24 de Marco de 2006

b) A eventual realizacdo de unidades curriculares
dirigidas a formacdo para a investigacdo, cujo
conjunto se denomina curso de doutoramento,
sempre que as respectivas normas regulamen-
tares o prevejam.

Artigo 32.°

Registo das teses de doutoramento em curso

As teses de doutoramento em curso sdo objecto de
registo nos termos do Decreto-Lei n.° 52/2002, de 2
de Margo.

Artigo 33.°

Regime especial de apresentacao da tese

1 — Os que retinam as condigoes para acesso ao ciclo
de estudos conducente ao grau de doutor podem reque-
rer a apresentagao de uma tese ao acto publico de defesa
sem inscricdo no ciclo de estudos a que se refere o
artigo 31.° e sem a orientacdo a que se refere a alinea c)
do artigo 38.°

2 — Compete ao 6rgao cientifico legal e estatutaria-
mente competente da universidade decidir quanto ao
pedido, apds apreciacdo do curriculo do requerente e
da adequagdo da tese aos objectivos visados pelo grau
de doutor, nos termos do artigo 28.°

Artigo 34.°

Jiri do doutoramento

1 — Atese € objecto de apreciagao e discussao publica
por um jiri nomeado pelo 6rgao legal e estatutariamente
competente da universidade.

2 — O juri de doutoramento ¢ constituido:

a) Pelo reitor, que preside, ou por quem dele
receba delegagao para esse fim;

b) Por um minimo de trés vogais doutorados;

¢) Pelo orientador ou orientadores, sempre que
existam.

3 — Dois dos membros do juri referidos no nimero
anterior sdo designados de entre professores e inves-
tigadores doutorados de outras instituigdes de ensino
superior ou de investigagdo, nacionais ou estrangeiras.

4 — Pode ainda fazer parte do juri especialista de
reconhecida competéncia na area cientifica em que se
insere a tese.

5 — O juri deve integrar, pelo menos, trés professores
ou investigadores do dominio cientifico em que se insere
a tese.

6 — As deliberacoes do juri sao tomadas por maioria
dos membros que o constituem, através de votagao
nominal justificada, ndo sendo permitidas abstengoes.

7 — Das reunides do juri sao lavradas actas, das quais
constam os votos de cada um dos seus membros e a
respectiva fundamentagio, que pode ser comum a todos
ou a alguns membros do juri.

Artigo 35.°

Concessao do grau de doutor

O grau de doutor é conferido aos que tenham obtido
aprovagao no acto publico de defesa da tese.

Artigo 36.°

Qualificacao final do grau de doutor

1— Ao grau académico de doutor € atribuida uma
qualificagao final nos termos fixados pelas normas regu-
lamentares aprovadas pela universidade que o atribui.

2 — A qualificacdo € atribuida pelo juri a que se refere
o artigo 34.°, consideradas as classificagoes obtidas nas
unidades curriculares do curso de doutoramento,
quando exista, € o mérito da tese apreciado no acto
publico.

Artigo 37.°

Titulagdo do grau de doutor

1 — O grau de doutor ¢ titulado por uma carta dou-
toral emitida pelo 6rgao legal e estatutariamente com-
petente da universidade.

2 — A emissao da carta doutoral, bem como das res-
pectivas certidoes, é acompanhada da emissao de um
suplemento ao diploma elaborado nos termos e para
os efeitos do Decreto-Lei n.° 42/2005, de 22 de Feve-
reiro.

Artigo 38.°

Normas regulamentares do doutoramento

O 6rgao legal e estatutariamente competente de cada
universidade aprova as normas relativas as seguintes
matérias:

a) Regras sobre a admissdo no ciclo de estudos,
em especial as condicoes de natureza académica
e curricular, as normas de candidatura e os cri-
térios de selecgao;

b) Existéncia de curso de doutoramento e, quando
exista, a respectiva estrutura curricular, plano
de estudos e créditos, tendo em consideragao
o disposto sobre esta matéria no Decreto-Lei
n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro, e suas normas
regulamentares;

c¢) Processo de nomeacdo do orientador ou dos
orientadores, condicoes em que ¢ admitida a
co-orientacdo e regras a observar na orientacao;

d) Processo de registo do tema da tese;

e) Condicoes de preparagao da tese;

f) Regras sobre a apresentacdo e entrega da tese
€ sua apreciacao;

g) Regras sobre os prazos maximos para a rea-
lizacao do acto publico de defesa da dissertacao,
do trabalho de projecto ou do relatério de
estagio;

h) Regras sobre a composi¢ao, nomeagio e fun-
cionamento do juri;

i) Regras sobre as provas de defesa da tese;

j) Processo de atribuicdo da qualificagido final;

[) Prazos de emissdo da carta doutoral e suas cer-
tidoes e do suplemento ao diploma;

m) Processo de acompanhamento pelos Orgaos
pedagdgico e cientifico.

CAPITULO V
Diplomas de ensino superior
Artigo 39.°
Diplomas que podem ser conferidos

1 — Os estabelecimentos de ensino superior podem
atribuir diplomas, designadamente:

a) Pela realizacdo de parte de um curso de licen-
ciatura nao inferior a 120 créditos;
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b) Pela conclusdo de um curso de mestrado nao
inferior a 60 créditos;

¢) Pela conclusdo de um curso de doutoramento;

d) Pelarealizacdo de outros cursos nao conferentes
de grau académico.

2 — Nos diplomas a que se refere o nimero anterior
deve ser adoptada uma denominacdo que nao se con-
funda com a da obtencéo final do grau académico cor-
respondente, quando exista.

Artigo 40.°

Titulacdo dos diplomas

1— Os diplomas a que se refere o artigo anterior
sao titulados por documento emitido pelo 6rgao legal
e estatutariamente competente do estabelecimento de
ensino superior.

2— A emissio do documento a que se refere o
nimero anterior ¢ acompanhada da emissdo do suple-
mento ao diploma nos termos do Decreto-Lei
n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro.

3 — Os regulamentos dos cursos a que se refere o
n.° 1 do artigo anterior fixam os prazos de emissao dos
diplomas e dos respectivos suplementos ao diploma.

CAPITULO VI

Atribuicao de graus e diplomas em associa¢ao

Artigo 41.°

Objecto da associacao

1 — Os estabelecimentos de ensino superior podem
associar-se com outros estabelecimentos de ensino supe-
rior, nacionais ou estrangeiros, para a realizagdo dos
ciclos de estudos conducentes aos graus e diplomas a
que se referem os capitulos anteriores.

2 —Tendo em vista o disposto no n.° 7 do artigo
13.° da Lei de Bases do Sistema Educativo, ndo € per-
mitida a adopg¢ao do regime de franquia.

Artigo 42.°

Atribuicao do grau ou diploma

Quando os estabelecimentos de ensino associados
sejam igualmente competentes para a atribuigao de grau
ou diploma na 4rea em causa nos termos do presente
decreto-lei, o grau ou diploma pode ser atribuido:

a) Apenas por um dos estabelecimentos;

b) Por cada um dos estabelecimentos, separada-
mente;

c) Por todos os estabelecimentos em conjunto.

Artigo 43.°

Titulacdo do grau ou diploma

1— No caso da alinea b) do artigo anterior, o grau
ou diploma € titulado através de um documento emitido
por cada um dos estabelecimentos.

2 — No caso da alinea c) do artigo anterior, o grau
ou diploma ¢€ titulado através de um documento dnico
subscrito pelos 6rgaos legal e estatutariamente compe-
tentes de todos os estabelecimentos.

3 — A emissao dos documentos a que se referem os
numeros anteriores é acompanhada da emissao do
suplemento ao diploma nos termos do Decreto-Lei
n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro, pelo estabelecimento
de ensino superior portugués.

CAPITULO VII
Mobilidade

Artigo 44.°

Garantia de mobilidade

A mobilidade dos estudantes entre os estabelecimen-
tos de ensino superior nacionais, do mesmo ou de dife-
rentes subsistemas, bem como entre estabelecimentos
de ensino superior nacionais e estrangeiros, € assegurada
através do sistema europeu de transferéncia e acumu-
lacdo de créditos, com base no principio do reconhe-
cimento mutuo do valor da formacao realizada e das
competéncias adquiridas.

Artigo 45.°
Creditacao

1—Tendo em vista o prosseguimento de estudos
para a obtengao de grau académico ou diploma, os esta-
belecimentos de ensino superior:

a) Creditam nos seus ciclos de estudos a formacao
realizada no ambito de outros ciclos de estudos
superiores em estabelecimentos de ensino supe-
rior nacionais ou estrangeiros, quer a obtida no
quadro da organizacdo decorrente do Processo
de Bolonha, quer a obtida anteriormente;

b) Creditam nos seus ciclos de estudos a formacao
realizada no &mbito dos cursos de especializagao
tecnologica nos termos fixados pelo respectivo
diploma;

¢) Reconhecem, através da atribuicdo de créditos,
a experiéncia profissional e a formacdo pos-
-secundaria.

2 — A creditacao tem em consideragao o nivel dos
créditos e a drea cientifica onde foram obtidos.

3 — Os procedimentos a adoptar para a creditacido
sao fixados pelos 6rgaos legal e estatutariamente com-
petentes dos estabelecimentos de ensino superior.

CAPITULO VIII

Outras disposicoes

Artigo 46.°

Inscricdo em unidades curriculares de ciclos de estudos
subsequentes

1 — Aos alunos inscritos num ciclo de estudos pode
ser autorizada a inscricao em unidades curriculares de
ciclos de estudos subsequentes.

2 — As unidades curriculares a que se refere o
nimero anterior:

a) Sao objecto de certificacao;

b) Sao objecto de mencdo no suplemento ao
diploma;

c¢) Séo creditadas em caso de inscri¢ao do aluno
no ciclo de estudos em causa.
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Artigo 47.°

Professores recrutados através de concursos
de provas publicas no ambito do ensino politécnico

Para efeitos do presente decreto-lei consideram-se,
entre outros, como «especialistas de reconhecida expe-
riéncia e competéncia profissional», os professores-ad-
juntos e os professores-coordenadores da carreira do
ensino superior politécnico recrutados através de con-
curso de provas publicas nos termos do Estatuto da
Carreira do Pessoal Docente do Ensino Superior Poli-
técnico, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 185/81, de 1 de
Julho, alterado pelo Decreto-Lei n.° 69/88, de 3 de
Margo.

Artigo 48.°

Regras aplicaveis ao funcionamento dos jiris

1 — O funcionamento dos juris a que se referem os
artigos 22.° e 34.° regula-se pelo disposto no Cdédigo
do Procedimento Administrativo em tudo o que nao
esteja previsto no presente decreto-lei.

2 — As reunides dos jaris a que se referem os arti-
gos 22.° e 34.° anteriores aos actos publicos a que se
referem os artigos 23.° € 35.° podem ser realizadas por
teleconferéncia.

Artigo 49.°

Cartas e diplomas

1 — Os elementos que constam obrigatoriamente dos
titulos a que se referem os artigos 13.°, 25.°, 37.°, 40.°
€ 43.°sdo aprovados por portaria do Ministro da Ciéncia,
Tecnologia e Ensino Superior.

2 — Os documentos a que se refere o nimero anterior
podem ser plurilingues.

Artigo 50.°
Depésito legal

1 — As dissertacoes de mestrado e as teses de dou-
toramento estao sujeitas:

a) A depésito legal de um exemplar em papel e
de um exemplar em formato digital na Biblio-
teca Nacional;

b) A depésito de um exemplar em formato digital
no Observatério da Ciéncia e do Ensino Supe-
rior.

2 — Os depositos referidos no nimero anterior sao
da responsabilidade do estabelecimento de ensino supe-
rior que tiver conferido o grau.

Artigo 51.°

Linguas estrangeiras

Os estabelecimentos de ensino superior podem prever
a utilizacio de linguas estrangeiras:

a) Naministracao do ensino em qualquer dos ciclos
de estudos a que se refere o presente decreto-lei;

b) Na escrita das dissertagoes de mestrado, dos
trabalhos de projecto e relatérios de estagio de
mestrado e das teses de doutoramento, € nos
respectivos actos publicos de defesa.

TITULO 111

Acreditacao e entrada em funcionamento
dos ciclos de estudos

Artigo 52.°

Acreditacao

1 — A acreditacao de um ciclo de estudos consiste
na verificacdo do preenchimento dos requisitos exigidos
para a sua criacao e funcionamento.

2 — A acreditagao abrange todos os estabelecimentos
de ensino superior e todos os ciclos de estudos.

Artigo 53.°
Ageéncia de acreditacao

1 — A acreditacdo realiza-se no quadro do sistema
europeu de garantia de qualidade no ensino superior,
compete a uma agéncia de acreditacdo a criar e regular
através de diploma proprio, e concretiza-se nos termos
por ele fixados.

2 — A agéncia de acreditacdo ¢ uma entidade dotada
de autonomia cientifica e técnica.

3 — A agéncia de acreditacao articula-se com os esta-
belecimentos de ensino superior, as associagdes profis-
sionais e outras entidades relevantes.

4 — A acreditacdo realiza-se no respeito pela auto-
nomia cientifica e pedagdgica dos estabelecimentos de
ensino superior, nos termos definidos pelo diploma refe-
ridono n.° 1.

Artigo 54.°

Entrada em funcionamento de um ciclo de estudos

1— A entrada em funcionamento num estabeleci-
mento de ensino superior de um ciclo de estudos con-
ducente ao grau de licenciado, mestre ou doutor carece
de acreditacao prévia, sem prejuizo do disposto no artigo
seguinte.

2 — A acreditacdo de um ciclo de estudos implica
o reconhecimento do grau ou dos graus conferidos.

Artigo 55.°

Modalidades de acreditacao

1 — A acreditagao prévia de um ciclo de estudos num
estabelecimento de ensino superior €, em regra, con-
ferida através da acreditacao do estabelecimento de
ensino superior para esse fim.

2 — A acreditacao de um estabelecimento de ensino
superior para os fins a que se refere 0 nimero anterior
¢é conferida por um determinado periodo de tempo, para
uma ou mais areas de formagdo e para os ciclos de
estudos conducentes a um ou mais graus académicos.

Artigo 56.°

Financiamento

1 — A acreditagao de um ciclo de estudos de um esta-
belecimento de ensino superior nido implica necessa-
riamente o seu financiamento publico.

2 — O financiamento publico de um ciclo de estudos
de um estabelecimento de ensino superior € decidido
no quadro legalmente em vigor tendo em consideracao
o ordenamento da rede de formagao superior.
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Artigo 57.°

Requisitos para a acreditacao

1 — Sido requisitos gerais para a acreditacao de um
ciclo de estudos:

a) Um projecto educativo, cientifico e cultural pro-
prio, adequado aos objectivos fixados para esse
ciclo de estudos;

b) Um corpo docente prdprio, qualificado na area
em causa, e adequado em niimero;

¢) Os recursos humanos e materiais indispensaveis
para garantir o nivel e a qualidade da formacéo,
designadamente espagos lectivos, equipamen-
tos, bibliotecas e laboratoérios adequados.

2 — Séo requisitos especiais para a acreditagao de
um ciclo de estudos conducente ao grau de mestre numa
determinada especialidade:

a) Que o corpo docente que assegura o seu fun-
cionamento seja constituido, na sua maioria, por
titulares do grau de doutor ou especialistas de
reconhecida experiéncia e competéncia profis-
sional nas &reas cientificas integrantes dessa
especialidade;

b) Que o estabelecimento de ensino desenvolva
actividade reconhecida de formacao e investi-
gagio ou de desenvolvimento de natureza pro-
fissional de alto nivel, nas areas cientificas inte-
grantes dessa especialidade.

3 — Séo requisitos especiais para a acreditagao de
um ciclo de estudos conducente ao grau de doutor num
determinado ramo do conhecimento ou especialidade:

a) A existéncia de recursos humanos e organiza-
tivos proprios necessarios a realizacdo de inves-
tigacdo nas areas cientificas integrantes desse
ramo do conhecimento ou especialidade;

b) Que o corpo docente que assegura o seu fun-
cionamento seja constituido, na sua maioria, por
titulares do grau de doutor nas areas cientificas
integrantes desse ramo do conhecimento ou
especialidade;

¢) Que a universidade possua, por si ou através
da sua participacdo ou colaboracdo, ou dos seus
docentes e investigadores, em determinadas ins-
titui¢oes cientificas, uma experiéncia acumulada
de investigacdo sujeita a avaliacdo e concreti-
zada numa producao cientifica e académica rele-
vantes nas areas cientificas integrantes desse
ramo do conhecimento ou especialidade.

Artigo 58.°

Intransmissibilidade

A acreditagao € intransmissivel.

Artigo 59.°

Validade

A acreditacio € conferida por um prazo determinado,
a fixar, findo o qual o ciclo de estudos € objecto de
reapreciagao.

Artigo 60.°

Cancelamento da acreditacao

1 — O incumprimento dos requisitos legais ou das
disposicoes estatutarias e a ndo observancia dos critérios
cientificos e pedagdgicos que justificaram a acreditacao
determinam o seu cancelamento, apds audiéncia prévia
da instituicdo em causa.

2 — Na situagao prevista no nimero anterior sao defi-
nidos os prazos de cessacdo do funcionamento do ciclo
de estudos e as medidas de salvaguarda das expectativas
dos estudantes nele inscritos.

TITULO IV

Adequacao dos ciclos de estudos

CAPITULO I

Principios gerais

Artigo 61.°
Adequacao

1 — Os estabelecimentos de ensino superior devem
promover a adequacdo dos cursos que se encontram
a ministrar e dos graus que estao autorizados a conferir
ao regime juridico fixado pelo presente decreto-lei.

2 — O processo de adequagdo visa a reorganizacio
de cada ciclo de estudos em funcionamento e concre-
tiza-se através:

a) Da passagem de um ensino baseado na trans-
missao de conhecimentos para um ensino
baseado no desenvolvimento de competéncias;

b) Da orientacdo da formac@o ministrada para os
objectivos especificos que devem ser assegura-
dos pelos ciclos de estudos do subsistema, uni-
versitdrio ou politécnico, em que se insere;

¢) Da determinagao do trabalho que o estudante
deve desenvolver em cada unidade curricu-
lar — incluindo, designadamente, quando apli-
caveis, as sessoes de ensino de natureza colec-
tiva, as sessOes de orientagido pessoal de tipo
tutorial, os estigios, os projectos, os trabalhos
no terreno, o estudo e a avaliagio —e sua
expressao em créditos de acordo com o sistema
europeu de transferéncia e acumulacao de cré-
ditos (ECTS: European Credit Transfer and
Accumulation System);

d) Da fixagdo do nimero total de créditos, e con-
sequente duragdo do ciclo de estudos, dentro
dos valores e de acordo com os critérios esta-
belecidos pelo presente decreto-lei.

3 — A adequagao deve ser realizada até ao final do
ano lectivo de 2008-2009, inclusive, e nela participam,
obrigatoriamente, docentes e alunos, designadamente
através dos Orgaos cientifico e pedagdgico do estabe-
lecimento de ensino e ou da unidade orgénica, conforme
for o caso.

4 — No ano lectivo de 2009-2010, todos os ciclos de
estudos devem estar organizados de acordo com o
regime juridico fixado pelo presente decreto-lei.
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CAPITULO II
Registo
Artigo 62.°

Registo da adequacao dos ciclos de estudos

1— A entrada em funcionamento da adequagdo a
que se refere o artigo anterior estd sujeita a registo.

2— O registo € efectuado pelo director-geral do
Ensino Superior.

Artigo 63.°

Instrucao dos processos de registo da adequacao

1 — O pedido de registo da adequagao de um ciclo
de estudos € dirigido ao director-geral do Ensino Supe-
rior, que zela pelo cumprimento das normas legais
aplicaveis.

2 — O processo de registo ¢ instruido com um rela-
torio subscrito pelos 6rgaos cientifico e pedagdgico do
estabelecimento de ensino e ou da unidade organica,
conforme for o caso, contendo, designadamente:

a) A indicacdo dos ciclos de estudos em funcio-
namento que sao objecto da adequacio;

b) Os objectivos visados pelo ciclo de estudos;

¢) A fundamentacao do nimero de créditos que,
com base no trabalho estimado dos alunos, é
atribuido a cada unidade curricular, incluindo
os inquéritos realizados aos estudantes e docen-
tes tendo em vista esse fim;

d) A fundamentagdo do niimero total de créditos
e da consequente duracdo do ciclo de estudos,
tendo em consideracéo o disposto, conforme for
0 caso, nos n.°* 1 e 2 do artigo 8.°, no artigo 9.°,
nos n.** 1 e 2 do artigo 18.° e no n.° 1 do artigo
19.°;

e) A demonstracdo da adequacdo da organizacdo
do ciclo de estudos e metodologias de ensino:

i) A aquisicio das competéncias a que se
referem, conforme for o caso, os arti-
£0s 5.%,15.° e 28.5;

ii) Aos objectivos fixados, conforme for o
caso, pelo n.° 3 do artigo 8.° e pelos n.** 3
e 4 do artigo 18.%

f) Uma andlise comparativa entre a organizacio
fixada para o ciclo de estudos e a de cursos
de referéncia com objectivos similares ministra-
dos no espaco europeu;

g) A forma como os resultados da avaliacdo
externa foram incorporados na organizagiao do
ciclo de estudos.

3 — Quando a duracio do ciclo de estudos se fun-
damente em normas juridicas especificas, praticas con-
solidadas ou requisitos profissionais excepcionais, con-
forme previsto no n.° 2 do artigo 8.°, no n.° 2 do
artigo 18.° e no n.° 1 do artigo 19.°, cabe ao estabe-
lecimento de ensino superior juntar os documentos aptos
a alicergar essa fundamentacio.

4 — O processo de registo € igualmente instruido com
a estrutura curricular, o plano de estudos e os créditos,
nos termos das normas técnicas a que se refere o
artigo 12.° do Decreto-Lei n.° 42/2005, de 22 de
Fevereiro.

5— O Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Ensino
Superior, sob proposta do director-geral do Ensino

Superior, ouvido o Conselho de Reitores das Univer-
sidades Portuguesas, o Conselho Coordenador dos Ins-
titutos Superiores Politécnicos e a Associacdo Portu-
guesa do Ensino Superior Privado, aprova, por despacho
a publicar na 2. série do Didrio da Republica, as regras
técnicas, os prazos € um instrumento normalizado de
apresentagdo dos pedidos de registo de adequacio.

6 — Sao indeferidos liminarmente os pedidos que nao
se encontrem formalmente instruidos nos termos fixados
pelos nimeros anteriores.

Artigo 64.°

Notificacao e publicacao do despacho de registo da adequacao

1— A decisao sobre os pedidos de registo de ade-
quagao deve ser proferida no prazo de 45 dias uteis
ap0s a sua recepcao.

2 — O pedido de registo é recusado em caso de vio-
lacio das normas legais e regulamentares aplicaveis.

3 — Quando o pedido de registo tenha sido indeferido
ou nao tenha sido objecto de decisao no prazo a que
se refere o n.° 1, os interessados podem interpor, nos
termos gerais de direito, os respectivos meios de impug-
nacao graciosa ou contenciosa.

4 — A tramitacao do processo do registo esta sujeita
as regras do Cddigo do Procedimento Administrativo.

5 — O director-geral do Ensino Superior envia para
publicacdo na 2.2 série do Didrio da Reptiblica o despacho
de registo, dando conhecimento do mesmo aos inte-
ressados.

CAPITULO III

Acompanhamento

Artigo 65.°
Criacao e competéncias

Por despacho do Ministro da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior serd criada e regulada uma comissao
de acompanhamento do processo de adequacdo, com
as seguintes competéncias:

a) Acompanhar a execugao do processo de ade-
quacao dos cursos;

b) Elaborar um relatério anual sobre o processo;

c) Emitir parecer sobre questdes genéricas ou
especificas relacionadas com o processo de
adequacéao.

CAPITULO IV

Transicao

Artigo 66.°

Transicao curricular

1 — As regras de transicdo entre a anterior organi-
zagao de estudos e a nova organizacdo decorrente do
processo de adequacdo sao fixadas pelos 6rgios legal
¢ estatutariamente competentes, apds audi¢ao de docen-
tes e alunos através dos orgaos cientifico e pedagdgico
do estabelecimento de ensino e ou da unidade organica,
conforme for o caso.

2 — As regras de transicdo devem assegurar:

a) O respeito pelas legitimas expectativas dos
alunos;



N.? 60 — 24 de Marco de 2006

DIARIO DA REPUBLICA — I SERIE-A

2255

b) Os necessarios regimes de creditacdo na nova
organizagao de estudos da formacao obtida na
anterior organizacao;

¢) Que da sua aplicagdo nao resulte um aumento
da carga lectiva prevista na anterior organi-
Zagao.

3 — A coexisténcia entre a nova organizagao de estu-
dos e a anterior, se prevista nas regras de transicao,
nao deve exceder um ano lectivo, podendo, excepcional
e justificadamente, prolongar-se por mais um.

TITULO V
Novos ciclos de estudos

CAPITULO I

Disposicoes gerais

Artigo 67.°
Regimes aplicaveis

Até a criacdo e entrada em funcionamento da agéncia
de acreditacdo, e sem prejuizo do disposto no artigo
seguinte, a entrada em funcionamento de novas licen-
ciaturas, mestrados ou doutoramentos fica sujeita:

a) Nos estabelecimentos de ensino publico, ao
regime em vigor a data da publicagao do pre-
sente decreto-lei;

b) Nos estabelecimentos de ensino particular ou
cooperativo, ao regime fixado pelo Estatuto do
Ensino Superior Particular e Cooperativo, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 16/94, de 22 de
Janeiro, alterado, por ratificacdo, pela Lei
n.° 37/94, de 11 de Novembro, e pelo Decre-
to-Lei n.° 94/99, de 23 de Margo, conjugado
com o disposto nos artigos 69.° a 74.° do pre-
sente decreto-lei.

Artigo 68.°

Instrucao do processo

1 — Os processos referentes a entrada em funciona-
mento de novas licenciaturas, mestrados ou doutora-
mentos sdo enviados a Direc¢do-Geral do Ensino Supe-
rior, instruidos com:

a) Relatério, subscrito pelo 6rgao cientifico legal
e estatutariamente competente do estabeleci-
mento de ensino:

i) Descrevendo e fundamentando os objec-
tivos do ciclo de estudos, a sua organi-
zagao e a adequacdo dos recursos huma-
nos e materiais as exigéncias cientificas
e pedagdgicas e a qualidade do ensino;

ii) Enquadrando o ciclo de estudos na rede
de formacio nacional da respectiva drea
e explicitando as razdes para a sua cria-
¢ao, quando se trate de estabelecimentos
de ensino publicos;

b) A estrutura curricular, o plano de estudos e os
créditos, nos termos das normas técnicas a que
se refere o artigo 12.° do Decreto-Lei
n.° 42/2005, de 22 de Fevereiro;

¢) A fundamentagdo do numero de créditos que,
com base no trabalho estimado dos alunos, é
atribuido a cada unidade curricular, incluindo
os inquéritos realizados aos estudantes e docen-
tes tendo em vista esse fim;

d) A fundamentacido do nimero total de créditos
e da consequente duragio do ciclo de estudos
tendo em consideragao o disposto, conforme for
0 caso, nos n.° 1 e 2 do artigo 8.°, no artigo 9.°,
nos n.°* 1 e 2 do artigo 18.° e no n.° 1 do artigo
19.°;

e) A demonstracdo da adequacdo da organizacdo
do ciclo de estudos e metodologias de ensino:

i) A aquisicio das competéncias a que se
referem, conforme for o caso, os arti-
g0s 5.9,15.° e 28.%

ii) Aos objectivos fixados, conforme for o
caso, pelo n.° 3 do artigo 8.° e pelos n.® 3
e 4 do artigo 18.%;

f) Uma andlise comparativa entre a organizacio
fixada para o ciclo de estudos e a de cursos
de referéncia com objectivos similares ministra-
dos no espaco europeu.

2 — Quando a duracdo do ciclo de estudos se fun-
damente em normas juridicas especificas, praticas con-
solidadas ou requisitos profissionais excepcionais, con-
forme previsto no n.° 2 do artigo 8.°, no n.° 2 do
artigo 18.° e no n.° 1 do artigo 19.°, cabe ao estabe-
lecimento de ensino superior juntar os documentos aptos
a alicercar essa fundamentacao.

3— O Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Ensino
Superior, sob proposta do director-geral do Ensino
Superior, ouvidos o Conselho de Reitores das Univer-
sidades Portuguesas, o Conselho Coordenador dos Ins-
titutos Superiores Politécnicos e a Associacdo Portu-
guesa do Ensino Superior Privado, aprova, por despacho
a publicar na 2.2 série do Didrio da Republica, as regras
técnicas, os prazos € um instrumento normalizado de
apresentagao dos pedidos de autorizagao de funcio-
namento.

4 — Sao indeferidos liminarmente os pedidos que nao
se encontrem formalmente instruidos nos termos fixados
pelos niimeros anteriores.

CAPITULO II

Regime transitorio de autorizacao de funcionamento de
novos ciclos de estudos no ensino particular e
cooperativo.

Artigo 69.°

Autorizacao de funcionamento de novos ciclos de estudos

1 — Compete ao Ministro da Ciéncia, Tecnologia e
Ensino Superior, sob proposta do director-geral do
Ensino Superior, autorizar o funcionamento de novos
ciclos de estudos nos estabelecimentos de ensino supe-
rior particular e cooperativo nos termos descritos no
presente capitulo.

2 — A competéncia a que se refere o artigo anterior
pode ser delegada no director-geral do Ensino Superior.
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Artigo 70.°

Comissées de especialistas

1 — Sao constituidas comissoes de especialistas para
a emissao de parecer sobre a satisfagdo dos requisitos
para a autorizacdo de funcionamento dos ciclos de
estudos.

2 — As comissdes sao constituidas por area de for-
macio e integradas por professores do ensino superior,
ou investigadores ou especialistas de reconhecida expe-
riéncia e competéncia profissional, nacionais ou estran-
geiros, em numero nio inferior a trés.

3 — As comissdes sao nomeadas por despacho do
Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Ensino Superior, sob
proposta do director-geral do Ensino Superior, ouvida
a Associacao Portuguesa do Ensino Superior Privado.

4 — Os membros das comissdes sdo independentes
no exercicio da sua actividade.

Artigo 71.°

Processo de apreciacao dos pedidos de autorizacao de funcionamento

1 — A Direccao-Geral do Ensino Superior procede
a instrucdo dos pedidos de autorizacdo de funciona-
mento, verificando a satisfacdo dos requisitos a que se
refere o artigo 57.°

2 — A tramitacdo do processo do registo estd sujeita
as regras do Cddigo do Procedimento Administrativo.

3 — No ambito da verificacao da satisfagao dos requi-
sitos, a Direc¢ao-Geral do Ensino Superior ouve as
comissoes de especialistas a que se refere o artigo
anterior.

Artigo 72.°

Decisao sobre os pedidos de autorizacao de funcionamento

1 — A decisdo sobre os pedidos de autorizagao de
funcionamento ¢ proferida no prazo méximo de 90 dias
uteis apos a sua recepgao.

2 — O funcionamento de um ciclo de estudos que
vise a atribuicdo de um grau académico sem a prévia
autorizagao de funcionamento determina o indeferi-
mento do pedido.

3 — O ensino ministrado nos termos do nimero ante-
rior ndo € passivel de reconhecimento ou equivaléncia.

Artigo 73.°
Publicacao

O despacho de deferimento da autorizacdo de fun-
cionamento € notificado por escrito a entidade reque-
rente e mandado publicar na 2.2 série do Didrio da Repii-
blica pelo director-geral do Ensino Superior.

Artigo 74.°

Cancelamento da autorizacao de funcionamento

1— O incumprimento dos requisitos legais ou das
disposicoes estatutdrias e a nao observancia dos critérios
cientificos e pedagdgicos que justificaram a autorizacao
de funcionamento, bem como a modificagao do projecto
educativo do ciclo de estudos, designadamente através
de alteragoes nao fundamentadas realizadas nos termos
do capitulo seguinte, determinam o seu cancelamento.

2 — A decisdao de cancelamento da autorizacio de
funcionamento compete ao Ministro da Ciéncia, Tec-
nologia e Ensino Superior, sob proposta do director-

-geral do Ensino Superior, ouvida a comissiao de espe-
cialistas respectiva e precedida da audiéncia prévia dos
interessados, e € publicada na 2.2 série do Didrio da
Repuiblica.

3 — Na situagao prevista no nimero anterior sao defi-
nidos os prazos de cessagao do funcionamento do ciclo
de estudos e as medidas de salvaguarda das expectativas
dos estudantes nele inscritos.

TITULO VI
Alteracoes

Artigo 75.°
Regime aplicavel as alteracées

A alteracdo de planos de estudos e de outros ele-
mentos caracterizadores de um ciclo de estudos que
nao modifiquem os seus objectivos fica sujeita ao regime
fixado pelo presente titulo.

Artigo 76.°
Regime aplicavel as alteracées

A aprovacao das alteragoes a que se refere o artigo
anterior cabe aos 6rgaos legal e estatutariamente com-
petentes dos estabelecimentos de ensino superior.

Artigo 77.°

Registo das alteracoes

1 — As alteracOes estdo sujeitas a registo.
2 — O registo das alteracoes € da competéncia do
director-geral do Ensino Superior.

Artigo 78.°

Instrucao dos processos de alteracio

1 — O pedido de registo de alteracdo num ciclo de
estudos € dirigido ao director-geral do Ensino Superior
e instruido com os elementos necessarios a caracteri-
zacao e fundamento da alteracao.

2 — O Ministro da Ciéncia, Tecnologia e Ensino
Superior, sob proposta do director-geral do Ensino
Superior, ouvido o Conselho de Reitores das Univer-
sidades Portuguesas, o Conselho Coordenador dos Ins-
titutos Superiores Politécnicos e a Associacdo Portu-
guesa do Ensino Superior Privado, aprova, por despacho
a publicar na 2.2 série do Didrio da Republica, as regras
técnicas, os prazos e um instrumento normalizado de
apresentacao dos pedidos de registo das alteragoes.

3 — Sao indeferidos liminarmente os pedidos que ndo
se encontrem formalmente instruidos nos termos fixados
pelos nimeros anteriores.

Artigo 79.°

Decisao sobre os processos de alteracao

1 — A decisdo sobre os processos de alteragao deve
ser proferida no prazo de 30 dias tteis sobre a recepcao
do pedido.

2— O registo da alteracao s6 pode ser recusado
quando exista violacdo das normas legais aplicaveis.

3 — A tramitacdo do processo do registo esté sujeita
as regras do Cddigo do Procedimento Administrativo.
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4 — Ultrapassado o prazo referido no n.° 1, o pedido
de registo considera-se deferido tacitamente.

Artigo 80.°

Notificacao e publicacao do despacho de alteracao

1 — O despacho de deferimento do registo € noti-
ficado por escrito a entidade requerente.

2 — Recebida a notificacao do deferimento, ou tendo
ocorrido deferimento tdcito nos termos do n.° 4 do artigo
anterior, a entidade requerente procede a publicagao
da alteragdo na 2.* série do Didrio da Reptiblica, que
nao lhe pode ser recusada ou adiada.

3 — O inicio de funcionamento de alteracdes sem o
seu prévio registo determina o indeferimento do pedido.

4 — O ensino ministrado nos termos do nimero ante-
rior nao € passivel de reconhecimento ou equivaléncia.

TITULO VII
Normas finais e transitorias

Artigo 81.°

Mestrados e doutoramentos em curso

Aos estudantes que tenham solicitado admissao ao
mestrado ou ao doutoramento aplica-se o regime juri-
dico vigente a data em que foram apresentados os res-
pectivos pedidos.

Artigo 82.°

Prazos especiais

1 — Os estabelecimentos de ensino que, excepcional-
mente, pretendam efectuar pedidos de registo de ade-
quacao, de autorizacao de funcionamento de novas for-
macdes e de registo de alteracdes para a entrada em
funcionamento no ano lectivo de 2006-2007 devem
remeté-los a Direccao-Geral do Ensino Superior até ao
dia 31 de Margo de 2006.

2 — Os pedidos de registo de adequacao, de auto-
rizagdo de funcionamento de novas formacgoes e de
registo de alteragOes para a entrada em funcionamento
no ano lectivo de 2007-2008 devem ser remetidos a
Direccao-Geral do Ensino Superior até ao dia 15 de
Novembro de 2006.

Artigo 83.°

Acreditacio dos ciclos de estudos em funcionamento

1 — Os ciclos de estudos em funcionamento quando
do inicio da actividade da agéncia de acreditagdo sao
objecto do procedimento de acreditacao.

2 — O procedimento a que se refere o nimero ante-
rior € realizado até ao final do ano lectivo de 2009-2010.

Artigo 84.°

Norma revogatéria

1 — Com a entrada em vigor do presente decreto-lei
sao revogados:

a) Os artigos 25.° a 29.° e 36.° a 39.° do Regime
Juridico do Desenvolvimento e da Qualidade
do Ensino Superior, aprovado pela Lei
n.° 1/2003, de 6 de Janeiro;

b) O Decreto-Lei n.° 216/92, de 13 de Outubro,
com excepcao do n.° 4 do artigo 4.° e dos arti-
gos 30.° e 31.%

c) Os n.% 1, 2 e 4 do artigo 39.°, o n.° 5 do
artigo 53.°,0n.° 1 do artigo 57.° e os artigos 58.°
a 60.°, 64.° e 67.° do Estatuto do Ensino Supe-
rior Particular e Cooperativo, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 16/94, de 22 de Janeiro, alte-
rado, por ratificacdo, pela Lei n.° 37/94, de 11
de Novembro, e pelo Decreto-Lei n.°© 94/99, de
23 de Marco.

2 — Com a entrada em vigor da portaria referida no
n.° 1 do artigo 49.° sdo revogados:

a) O Decreto n.° 119/81, de 26 de Setembro;
b) O Decreto Regulamentar n.° 63/87, de 17 de
Dezembro.

Artigo 85.°

Entrada em vigor

O presente decreto-lei entra em vigor no dia seguinte
ao da sua publicacao.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 16
de Fevereiro de 2006. —José Sécrates Carvalho Pinto
de Sousa — José Mariano Rebelo Pires Gago.

Promulgado em 20 de Marco de 2006.
Publique-se.

O Presidente da Republica, ANIBAL CAVACO SILVA.

Referendado em 21 de Marco de 2006.

O Primeiro-Ministro, José Socrates Carvalho Pinto de
Sousa.
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AVISO

1 — Abaixo se indicam os pregos das assinaturas do Didrio da Reptiblica para o ano 2006 em suporte de papel, CD-ROM e Internet.

2 — Nao serdo aceites pedidos de anulagido de contratos de assinaturas com devolu¢ao de valores, salvo se decorrerem de situagoes

da responsabilidade dos nossos servigos.

3 — Cada assinante devera indicar sempre o nimero de contrato de assinatura que lhe estd atribuido e menciona-lo nos contactos

que tenha com a INCM.

4 — A efectivacao dos pedidos de contratos de assinaturas, bem como dos novos servicos, podera ser feita através das nossas livrarias.

5 —Toda a correspondéncia sobre contratos de assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A., Departamento

Comercial, Sector de Publicagdes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa (fax: 213945750; e-mail: assinaturas@incm.pt).
Precos para 2006
(Em euros)
PAPEL (IVA 5%) BUSCAS/MENSAGENS (IVA 21%)! CD-ROM 1.2 série (IVA 21 %)
Bmail 50 oo 16.50 Assinante | Nao assinante
. ’ papel? papel
12 séri 161.50 E-mail250 .................... 49

SSCHIC e Email 500 7950 | | Assinatura CD mensal ... | 195,50 243

2086rH€ 161,50 | | E-mail 1000 ................... 148 -
mat INTERNET DIARIO DO DIA (IVA 21%)
BAGEMC o 161,50 E-mail+50.................... 27,50 "

, B E-mail+250 ... ... 97 Lasre 127
[HEBISEIES 20 Eemail+500. . 15350 | | 3 série L1 127
12e3.2séries ....oovvveinnnnn.. 302,50 E-mail+1000.................. 275

INTERNET (IVA 21 %)
22e32séries ... 302,50 Z =
ACORDAOS STA (IVA 21 %) P i3 Assinante | Nao assinante
15,22 e32s6ries ............... 427 TCGOS por SCTiC papel? papel
. . 100 acessos .. ..vvviiiiiiia 53
Compilagao dos Sumdrios . . ... ... 54,50 100 acessos «........... 101,50 127
250 ace8S08 ..t 106 | | 250 acessos ............ 228 285,50
Acordaos STA ................. 105 Ilimitado individual® ........... 212 Tlimitado individual # . ... 423 529
! Ver condigdes em http://www.incm.pt/servlets/buscas.
2 Preco exclusivo por assinatura do Didrio da Repiiblica em suporte de papel.
3 3. série s6 concursos publicos.
4 Para assinaturas colectivas (acessos simultaneos) contacte-nos através dos enderegos do Didrio da Repiiblica electrénico abaixo indicados.
\. J
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- o E
Depdsito legal n.° 8814/85 INCM
ISSN 0870-9963
IMPRENSA NACIONAL-CASA DA MOEDA, S. A
AVISO LIVRARIAS
Por ordem Supelfior € Pé}ra ConStf}r,_ Co_municfl'se * Loja do Cidadao (Aveiro) Rua de Orlando Oliveira, 41 ¢ 47— 3800-040 Aveiro
que ndo serdo aceites quaisquer originais destina- Forea Vouga

Telef. 23440 58 49  Fax 23 440 58 64

Avenida de Ferndo de Magalhaes, 486 — 3000-173 Coimbra
Telef. 23985 64 00 Fax 23 985 64 16

Rua da Escola Politécnica, 135 — 1250-100 Lisboa

dos ao Didrio da Republica desde que nao tragam
aposta a competente ordem de publicacao, assinada
e autenticada com selo branco.

Os prazos para reclamacao de faltas do Didrio da Telef. 213945700 Fax 213945758 Metro— Rato
Repuiblica séo, respectivamente, de 30 dias para o * Rua do Marqués de S da Bandeira, 16-A ¢ 16-B—1050-148 Lisboa
continente e de 60 dias para as Regi()es Auténomas Telef. 213301700 Fax 213301707 Metro—S. Sebastido

rangeir n licacao. * Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5 — 1099-002 Lisboa
e estrangeiro, contados da data da sua publicagido T e e

. : Rua de D. Filipa de Vilhena, 12 — 1000-136 Lisboa
PRECO DESTE NUMERO (IVA INCLUIDO 5%) Telef 21781 0700 Fax 217810795 Metro — Saldanha
€ 3,84 * Rua das Portas de Santo Antéo, 2-2/A — 1150-268 Lisboa

Telefs. 2132404 07/8  Fax 213240409 Metro — Rossio
Loja do Cidaddo (Lisboa) Rua de Abranches Ferrdo, 10 — 1600-001 Lisboa

2ANE Telef. 217231370 Fax217231371 Metro — Laranjeiras
T N
5 Telef. 218401024 Fax 21 840 09 61

E01147 7 000516 Praca de Guilherme Gomes Fernandes, 84 — 4050-294 Porto
oy - . Telef. 223395820 Fax 2233958 23
Didrio da Repiiblica Electronico: Endereco Internet: http:/www.drept Lo do Cidadio (Porto) Averida de Ferndo Megales, 1562 4350-158 Porto

Correio electronico: dre @ incm.pteLinha azul: 808 200 110=Fax: 21 394 5750 Telef. 225571927 Fax 225571929

Toda a correspondéncia sobre assinaturas devera ser dirigida para a Imprensa Nacional-Casa da Moeda, S. A,

Departamento Comercial, Sector de Publicacoes Oficiais, Rua de D. Francisco Manuel de Melo, 5, 1099-002 Lisboa



